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K,  NOVOTNÝ; 

BÁSNÍK  MEZI  LIDMI 


j;ebrati  vzpomínky,  listy,  drobnůstky  a  všech- 
ny památky,  jež  zachytily  by  —  z  větší  části  aspoň 
—  osm  let  pobytu  Svatopluka  Čecha  v  Obříství, 
ta  myšlenka  často  se  mi  vracela  a  zvláště  mocně 
doléhala  od  okamžiku,  kdy  velký  básník  náš  na- 
vždy se  odmlčel. 

Můj  milý  strýc  František  Šesták,  bývalý  vlastník  Čechova 
domku  v  Obříství,  odevzdal  mi  celou  korespondenci  svou  s 
básníkem.  Dar  jeho  položil  základ  k  této  sbírce,  a  tak  umí- 
nil jsem  si,  že  myšlenku  svou  uskutečním,  Věru,  již  nejvyšší 
byl  čas.  Zachránil  jsem,  co  se  ještě  zachrániti  dalo  a  později 
snad  bych  všechno  již  neshledal. 

Celý  obsah  mé  knihy  i  ta  láska,  s  kterou  jsem  kladl  strán- 
ku ku  stránce,  náleží  mému  rodnému,  drahému  kraji  měl- 
nickému. Tam  v  žírné  rovině  u  stoku  Vltavy  a  Labe,  pod 
modrým  zvonem  Řípu  Vítězslav  Hálek  prožíval  šťastné 
dětství,  tam  Milota  Zdirad  Polák  v  jitřních  červáncích  na- 
šeho probuzení  zadumán  nad  proudem  labským  psal  svou 
„Vznešenost  přírody"  —  v  mém  rodném  kraji  Bedřich  Sme- 
tana vyhledal  družku  svého  života  a  v  tichém  podstřeší 
starého  Lamberku  tvořil  svá  krásná  díla  hudební.  Na  moje 
Mělnicko  putoval  často  pěvec  „Máje"  —  Karel  Hynek  M  á- 
c  h  a  a  pod  romantickou  zříceninou  Kokořína  snil  o  svých 
verších,  knihách  i  o  své  lásce 

Na  Mělnicko  uchýlil  se  v  slunném  podzimu  svého  života 
také  Svatopluk  Cech, 

Prací  svou  chtěl  jsem  zachytit  prostředí,  v  němž  básník 
ztrávil  osm  let  svého  života  —  zachovat  budoucím  genera- 
cím obrázky  vesnických  lidí,  s  nimiž  se  básník  ve  všedním 
životě  stýkával,  s  nimiž  dovedl  si  postesknouti  a  jež  dojem- 
ným, srdečným  svým  slovem  dovedl  i  v  starostech  a  zármut- 
ku potěšiti. 

Vzácnému  příteli  panu  M U Dru  Duchoslavu  Panýr- 
k  o  vi,  docentu  české  university  Karlo-Ferdinandovy  upřímně 
děkuji.  Přispěl  do  mé  knihy  velmi  cennou  statí.  Rovněž  dě- 
kuji nakladateli  panu  Rudolfu  Ryšavému  za  propůjčení  ori- 

9 


ginálu  Mařákova  Řípu  k  reprodukci.  Říp  je  studií  umělcovou 
k  velkému  obrazu  zdobícímu  královskou  loži  Národního 
divadla. 

V  míře  ovšem  nepatrné  užil  jsem  feuilletonů  spisovatelů 
pp.  Dra  R.  J.  Kronbauera  a  J.  Kalfusa,  kteří  část  mnou  se- 
brané látky  již  dříve  zpracovali  a  tak  na  vydání  této  knihy 
upozornili. 

Povolání  mé  —  českého  žurnalisty  —  brzdilo  mou  práci. 
Je  slabá,  nedostatečná.  Podávám  ji  jiným  ochotné  a  rád. 
Snad  mnohý  čerpati  z  ní  bude  nové  myšlenky,  studie,  nové 
vznéty  a  rozvede  i  vysvětlí,  co  já  nemohl  učiniti. 

Svému  rodnému  kraji  připisuji  svou  práci ! 

Na  Král,  Vinohradech,  v  srpnu  1912. 

KAREL  NOVOTNÝ. 
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Zas  po  letech  jsem  pňšel  za  večera 
v  kraj  svého  mládí.  Za  údolím  stráň 
do  měkce  zahnědlého  pološera 
již  splývala,  leč  nad  ní  chrámu  báň 
se  skvěla  dosud  v  nebesklonu  vzňatém 
jak  stará  malba  na  pozadí  zlatém. 
I  zámek  prostý,  školu,  hrstku  střech 
svit  pozdní  opřádal  jak  zlatý  dech. 


DO  OBRISTVI. 


a  jaře  roku  1895  rozhodl  se  Svatopluk  Čech,  že 
se  odstěhuje  navenek.  Hledal  nový,  tichý  domov, 
něco  milého,  klidného,  utěšené  nálady  —  ovšem 
s  pěknou  vyhlídkou  na  Říp. 

Před  svým  odjezdem  z  Prahy  —  obýval  ná- 
rožní pokoje  třetího  patra  v  rohovém  domě  čp.  557  na  Letné 


1 

s 

—  rozloučil  se  básník  s  redaktorem  Hejdou  těmito  význam- 
nými slovy: 

„Vzpomínám  s  rozkoší  dob,  kdy  jsem  jako  chlapec  desíti- 
letý, prodlévaje  s  rodiči  ve  Vraném  u  Slaného,  den  co  den 
vídával  Říp  z  veliké  dálky,  často  zamlžený  a  nezřetelný,  ale 
vždy  imposantní,  dějinným  významem  tak  výmluvný.  Rád 
bych  prožil  upomínky  ty  ještě  jednou.  A  zalíbí-li  se  mi,  usa- 
dím se  v  Podřipsku  trvale,  snad  navždy  ..." 

Tahle  slova  mi  nejdou  z  mysli.  Zdává  se  mi  často,  že  vi- 
dím milého  básníka  před  sebou.  Vídával  jsem  jej,  když  cho- 
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díval  procházkami  po  silnici  ke  Chlumínu,  po  vysokých 
mezích  k  Ouporu,  cestou  k  bažantnici  a  často  i  kolem  naší 
neratovické  zahrádky  —  to  jezdíval  do  Prahy,  anebo  cho- 
díval naproti  svým  sestrám,  bratřím  —  neteři. 

Jako  včera  mi  to  připadá  .  . .  Chodíval  svižným,  zrychle- 
ným krokem,  do  čela  vtisknutý  černý  tvrdý  klobouk,  přes 
ruku  přehozený  svrchník,  deštníkem  měře  své  kroky  a  hro- 
mádky štěrku,  jež  na  uprášené  silnici  míjel.  Krok  uvolnil, 
v  chůzi  ustával  —  zastavil  se.  Díval  se  po  polích,  lukách  — 
bavil  se  pohledem  na  modré  chrpy,  rudé  vlčí  máky  —  s  úsmě- 
vem rozhUžel  se  po  kraji,  díval  se  na  tichou  obec  obřístev- 

skou,  na  nový  domov  svůj ! Hledal  v  zamlženém 

obzoru  silhouettu  věnného  Mělníka  a  mohutné  obrysy  Řípu. 
V  té  chvíli  tvář  jeho,  obrostlá  šedivým,  hustým,  nepěstěným 
plnovousem  zářila  klidným  uspokojením  a  oči  jeho  —  oči 
krásně  modré  -  tak  vlídně  a  měkce  dívaly  se  do  hlubokých 
brázd  úrodných  lánů  a  jako  v  oase  spočinuly  vždy  na  lukách 
Polabí. 

Kráčel  dále.  Lid  v  poli  pracující  pozdravoval  hlasitým: 
„Pomoz  Bůh!"  a  jistě  přání  to  šlo  i  ze  srdce.  Zastavil  se 
u  ženy,  po  práci  na  chladné,  zvlhlé  zemi  odpočívající  a  varo- 
val starostlivě  „že  může  se  snadno  nebezpečně,  ba  i  k  smrti 
nachladiti!" 

Básník  miloval  lid  venkovský  způsobem  zcela  ideálním. 
Každého  o  tom  přesvědčil.  A  přece  našH  se  i  takoví  lidé, 
kteří  dobrému  muži  způsobili  mnohou  nepříjemnou  — 
nechci  říci  hořkou  —  chvíli.  Svatopluk  Cech  se  však  nikdy 
nehněval  a  vždycky  odpouštěl. 

Tak  tiše,  jako  mihl  se  kolem  našich  oken,  takovým  lehkým 
krokem,  jak  procházel  se  v  nízkém  smrčí  staré  bažantnice, 
tak  přišel  Svatopluk  Čech  poprvé  do  Obříství,  do  starého 
mlýna  a  do  útulného  domku,  který  se  mu  na  první  pohled 
zalíbil. 

Dne  20.  srpna  roku  1895  přišel  Svatopluk  Čech  poprvé  do 
Obříství. 
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Přišel  od  Neratovic.  Zastavil  se  v  obci  a  se  zalíbením  pro- 
hlížel velkou  náves,  zastíněnou  hustým  stromovím.  Sešel 
s  hlavní  silnice  na  právo  kolem  zámku  k  cestě  vedoucí  ku 
mlýnu,  V  ostrém  záhybu  dole  u  staré  budovy  bývalého  pi- 
vovaru, kde  v  letech  šedesátých  vařil  pan  starý  Smetana, 


Čechův  domek. 

otec  Bedřicha  Smetany,  stanul  Čech  podruhé  —  mile  pře- 
kvapen a  vzrušen, 

S  místa  toho  otvírala  se  rozkošná  vyhlídka  na  rozsáhlé 
panské  louky  s  mohutným  dubem  uprostřed.  Klidná  rovina 
meziříčí  labsko-vltavského  lemována  byla  vysokými  listna- 
tými lesy  a  v  jasném  sluncem  ozářeném  pozadí,  za  Lužcem 
a  Vrbnem  vypínal  se  vysoko  k  nebi^  jediný  velikán  —  mo- 
hutný jako  uHtý  zvon Čechův  Říp ! 

Mocný  dojem  nádherného  panoramatu  účinkoval.  Básník 
rozhodl  se,  že  v  Obříství  se  trvale  usídlí.  Okolí  zámku,  ko- 
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stela  i  mlýna  —  to  vše  připomínalo  mu  Vrané,  k  němuž 
poutaly  jej  vzpomínky  nezapomenutelné.  Vzpomínky  z  krás- 
ných dob  jinošských  —  z  dob  první  studentské  lásky. 

Bystrým  krokem  kráčel  kolem  starobylého  mlýna  na 
ostrov,  v  jehož  příjemném  stínu  si  odpočinul.  Díval  se 
dlouho  na  vzedmuté  peřeje  Labe,  které  s  hukotem  srá- 
želo miliardy  svých  rosných  krůpějí  pod  jezem  —  na  Labi 
posledním.  Ani  nepozoroval,  že  vyrušil  tři  studentíky,  kteří 
se  u  mlýna  hrou  bavili.  Byli  to  synové  mlynáře  Polívky 
Viktor,  Adolf  a  Jeník,  kteří  trávili  doma  bezstarostné  dny 
prázdninové,  Viktor  poznal  na  první  pohled  básníka  Svato- 
pluka Čecha  a  radostně  pospíchal  do  mlýnice  zvěstovati 
otci,  jaká  nenadálá  návštěva  do  mlýna  zavítala. 

Mlynář  odešel  s  hochy  do  svého  příbytku,  a  než  mohl 
další  vypravování  Viktorovo  vyslechnouti,  ozvalo  se  slabé 
zaklepání  a  do  dveří  vstoupil  —  Svatopluk  Cech. 

Představil  se  jako  redaktor  z  Prahy  a  žádal  mlynáře,  aby 
mu  domek  —  v  Národních  Listech  inserovaný  —  ukázal. 

Cestou  k  domku  tázal  se  básník  na  podmínky  prodeje. 
Mlynář  potěšen  přítomností  muže  celým  národem  milo- 
vaného, slevil  mnoho  ze  svých  požadavků  a  nabídl  panu 
Čechovi  domek  za  1600  zlatých.  —  Prodával  se  ztrátou  asi 
800  zlatých,  rád  a  snad  by  byl  býval  ještě  slevil,  kdyby  byl 
básník  o  další  slevu  požádal. 

Domek  čp.  83.  v  Obříství,  majetek  Jana  Polívky,  nájemce 
panského  mlýna,  byl  až  do  jeseně  r,  1895  pronajat.  Zahrádka 
byla  tehdy  jen  před  domkem.  Za  stavením  byl  dvoreček 
málo  urovnaný,  který  teprve  Čech  přeměnil  v  pěknou  za- 
hrádku. V  domečku  bydlela  švadlena  slečna  Josefina  Bau- 
rová,  v  jejímž  útulném  pokojíku  —  kde  později  byla  pak 
Čechova  pracovna  —  scházely  se  dcerky  místních  rodin. 
Tam  šicí  stroje  hrčely  od  rána  až  do  noci,  a  z  otevřených 
oken  domku  zalétal  do  cesty  živý  ohlas  dívčích  hlasů.  Často 
slyšeli  jsme  odtud  i  veselý  zpěv  prostých  bezstarostných 
duší. 
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Slečna  Baurová  byla  již  asi  padesátnice,  duše  dobrá,  nad- 
šená a  zvláštní  milovnice  divadla.  Místní  ochotníci  měli  v  ní 
silnou  oporu.  Hrála  role  charakterní,  vážné  ženy  i  matky 
a  často  se  stávalo,  že  umožnila  hru  tím,  že  obětavě  ujala  se 


Lamberk,  letni  sídlo  Bedřicha  Smetany  v  letech  šedesátých. 

role  jiným  málo  sympatické,  kterou  žádná  z  mladších  ochot- 
nic hráti  nechtěla. 

A  z  toho  domku  poprvé  zazvonila  našemu  básníku  vstříc 
melodie  národní  písně.  Dívky  zpívaly  čistými  hlasy,  a  básník 
s  úsměvem  naslouchal.  Za  ruku  vedl  malého  hošíka,  svého 
synovce.  Když  zpěv  ustal  a  než  šicí  stroje  znovu  se  rozhr- 
čely,  zaklepal  básník  silněji  na  dvéře. 

S  omluvou,  že  přichází  ve  chvíli  snad  nevhodné,  vysvětlil 
účel  své  návštěvy.  Přichází  prohlédnouti  si  domek,  který  je 
mu  ke  koupi  nabízen.  Slečna  Baurová  a  žádná  z  děvčat 
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netušily,  jaká  vzácná  návštěva  do  domku  toho  krásného 
dne  zavítala. 

Vlídný  pán  pozorně  všechno  si  prohlédl.  Jistě,  že  v  mysli 
své  spřádal  již  plány,  jak  to  všechno  kolem  upraví,  až  do- 
mek stane  se  jeho  majetkem.  Po  chvíH  poděkoval  srdečně, 
rozloučil  se  se  všemi  a  vyšel  s  hošíkem  nízkými  vrátky  na 
silnici.  A  za  několik  dní  byla  koupě  uzavřena. 

Rozhodnutí  své  sdělil  Svatopluk  Cech  p.  Janu  Polívkoví 
tímto  dopisem : 

Velectěný  pane! 

Jak  jsem  Vám  ústně  již  sdělil,  líbí  se  mi  domek  nabídnutý 
a  koupil  bych  jej,  budou-H  Vám  vhod  následující  podmínky. 

Především  žádal  bych  Vás  o  nějakou  slevu  s  kupní  ceny 
vzhledem  k  tomu,  že  budu  míti  výlohy  s  opravením,  zříze- 
ním a  vysušením  dolejších  místností.  Doufám  proto,  že  mi 
domek  přenecháte  celkem  za  1500  zl. 

Z  toho  obnosu  bych  zaplatil  500  zl.  při  podepsání  smlouvy 
a  zbývajících  1000  zl.  v  pěti  ročních  lhůtách  po  200  zl.,  vždy 
1.  října,  tedy  první  lhůtu  dne  1.  října  1896  a  poslední  lhůtu 
dne  1.  října  1900. 

Svolujete-li,  můžete  mne  již  nyní  považovati  za  kupce  ji- 
stého, ale  poněvadž  bych  se  rád  dorozuměl  s  jednou  ze  svých 
sester,  která  nyní  mimo  Prahu  mešká  a  snad  se  mnou  této 
koupě  by  se  účastnila,  odložili  bychom  sepsání  kupní  smlouvy 
asi  na  17.  neb  18.  září  t.  r.  Kdyby  ostatně  sestra  ke  koupi 
nepřistoupila,  nic  by  to  nezměnilo  na  hlavních  podmínkách 
shora  uvedených  a  při  podpisu  smlouvy  sám  bych  splatil 
oněch  500  zl. 

Rád  bych  se  do  Obříství  přestěhoval  dne  1.  Hstopadu  t.  r. 
a  bylo  by  tedy  třeba,  aby  do  té  doby  nynější  nájemníci  se 
vystěhovali.  Z  té  příčiny  bych  Vás  prosil,  abyste  tu  věc 
s  nimi  sám  zařídil.  Světnici  nyní  prázdnou  a  některou  dolejší 
místnost  bych  si  snad  mohl  k  obývání  a  upotřebení  zaříditi 
již  v  říjnu  ? 
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Konečně  prosím,  abyste  mí  laskavě  oznámil  číslo  domku 
pro  objednání  knihovního  výtahu  a  připravení  smlouvy. 

Očekávaje  laskavou  Vaši  odpověd,  trvám  v  plné  úctě  Vám 
oddaný 

Svatopluk  Cech, 
redaktor  „Květů"  v  Praze,  na  Letné  č.  557. 

V  Praze,  dne  25,  srpna  1895. 

Na  dopis  majitele  domku,  který  ochotně  a  rád  přistupoval 
na  všecky  podmínky  básníkovy,  odpověděl  Svatopluk  Cech 
následovně : 

Velectěný  pane ! 

Je-li  Vám  vhod,  mohli  bychom  tedy  smlouvu  podepsati 
dne  18.  t.  m,,  totiž  od  příští  středy  za  týden.  Kdyby  se  Vám 
tento  den  nehodil,  račte  sám  ustanoviti  některý  pozdější. 

Hodí-li  se  Vám  však  onen  den,  oznamte  mi  laskavě, 
v  kterou  asi  hodinu  byste  mohl  přijíti  do  kanceláře  p,  dra 
Ant.  Kvíčaly  v  Jungmannově  (Široké)  ulici,  v  domě  „U  Kor- 
nelů", v  druhém  patře.  Nejpříhodnější  by  asi  byly  hodiny 
bud  od  10 — 12,  dopoledne  neb  od  3 — 5  odpoledne.  Pan  Dr, 
Kvíčala  již  výtah  z  knih  objednal  a  připraví  smlouvu ;  500  zl. 
složím  (bud  sám  neb  společně  se  sestrou)  při  podpisu  a 
zbytek  1100  zl.  splatím  v  ročních  lhůtách  dle  našeho  ujed- 
nání. 

Možná,  že  přijedu  před  tím  ještě  některý  den  do  Obříství 
se  sestrou,  která  si  chce  domek  také  prohlédnouti. 

V  plné  úctě  Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Praze,  dne  7.  září  1895. 

Netrvalo  dlouho  a  koupě  domku  byla  uskutečněna  smlou- 
vou trhovou  ze  dne  21.  září  1895,  jejíž  podrobné  znění  — 
jef  důležitým  a  časovým  dokladem  —  rovněž  podávám. 
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SMLOUVA  TRHOVÁ. 

Mezi  p.  Janem  Polívkou  co  prodávajícím  se  strany  jedné 
a  p.  Svatoplukem  Cechem  a  slečnou  Zdeňkou  Čechovou  co 
kupujícími  se  strany  druhé  byla  ujednána  a  uzavřena  tato 

SMLOUVA  TRHOVÁ. 

1.  Prodává  a  touto  smlouvou  prodal  p.  Jan  Polívka  jemu 
patřící  a  jím  od  obce  obřístevské  se  schválením  si.  zastupi- 
telstva okresního  na  Mélníce  koupený  pozemek  čís,  kat.  39. 
v  Obříství,  ve  vložce  čís.  34.  kat.  obce  Obříství  zapsaný,  ve 
výměře  udané  145_i,  i  s  domem  na  něm  od  něho  vystavě- 
ným a  číslem  domu  83.  v  obci  Obříství  opatřeným  a  se  za- 
hrádkou, jakož  i  se  vším  příslušenstvím  a  se  všemi  právy, 
jak  sám  pozemek  ten  i  s  domem  na  něm  vystavěným  drží  neb 
držeti  oprávněn  jest,  p.  Svatopluku  Čechovi  a  slečně  Zdeňce 
Cechové  do  jich  společného  vlastnictví  za  obapolně  ujedna- 
nou cenu  trhovou  per  1600  zl.  —  to  jest  jednoho  tisíce  šesti 
set  zlatých  r.  č.,  za  kterouž  cenu  trhovou  p.  Svatopluk  Cech 
a  slečna  Zdeňka  Cechová  pozemek  č.  kat.  39.  i  s  domem  č, 
p.  83.  v  Obříství  a  vším  příslušenstvím  i  všemi  právy  kupují 
a  skutečně  již  koupili. 

II.  Trhová  cena  per  1600  zl.  r.  č.  se  jak  následuje  vyrov- 
nává a  sice : 

\.  složiU  pp.  kupující  při  podpisu  této  smlouvy  p.  prodá- 
vajícímu na  srážku  této  ceny  trhové  obnos  per  500  zl.  —  t,  j. 
pět  set  zlatých  r.  č.,  pročež  se  ze  příjmu  tohoto  obnosu  pp. 
kupujícím  od  p.  prodávajícího  per  contractum  kvituje. 

2.  Zbytek  ceny  trhové  per  1100  zl.  — ,  čímž  celá  cena  tr- 
hová per  1600  zl,  —  vykázaná  jest,  zavazují  se  pp,  kupující 
panu  prodávajícímu  ode  dne  podpisu  této  smlouvy  4^2% 
(čtyřmi  a  půl  ze  sta)  beze  srážky  jakékoli,  zejména  beze  sráž- 
ky daně  z  příjmů  neb  jiné  daně  (důchodkové)  v  půlletních 
lhůtách  pro  rata  temporis  et  quanti  u  něho  v  Obříství  in 
solidům  súročiti,  a  tím  spůsobem  in  solidům  tamtéž  zaplatiti, 
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že  každoročně  dekursívně  ode  dne  podpisu  této  smlouvy 
částku  200  zl.  (dvou  set  zlatých)  na  zbytek  ten,  poslední  lhů- 
tu pak  obnosem  per  300  zl.  zaplatí,  pročež  první  lhůta  per 
200  zl.  ode  dneška  do  roka  a  poslední  lhůta  per  300  zL  ode 
dneška  nejdéle  do  pěti  let  splatná  bude,  při  čemž  ale  pp. 
kupujírím,  neb  kterémukoli  z  nich,  právo  vyhrazeno  zůstává 
též  větší  obnos  neb  celý  nedoplatek  vůbec  neb  jeho  případ- 
ný zbytek  také  dříve  bez  výpovědi  splatiti. 

Zbytek  tento  per  1100  zl  se  4^2*^  o  úroky  bude  na  proda- 
ném pozemku  č,  kat.  39.  s  domem  č.  p.  83.  v  Obříství  pro 
pana  prodávajícího  zjištěn,  a  zavazují  se  pp.  kupující  in  so- 
lidům, také  náklady  kvitance  neb  postupu  ohledně  tohoto 
zbytku  neb  jeho  lhůt,  pak  veškeré  náklady  s  případným  jeho 
vymáháním  spojené,  i  kdyby  dle  zákona  stejného  pořadí  ne- 
požívaly, sami  platiti. 

in.  Na  prodaném  pozemku  č.  kat.  39.  s  domem  č.  p.  83. 
v  Obříství  nevážné  toho  času  jiných  závad,  krom  služebnosti 
jízdy  po  obecním  pozemku  č.  pare.  1032.  ve  prospěch  po- 
zemků č.  pare,  1033,  a  1034.  v  Obříství,  kteréž  služebnosti, 
prodaného  pozemku  a  domu  se  přímo  netýkající,  pp.  kupu- 
jící na  vědomí  berou  a  beze  srážky  s  ceny  trhové  přejímají; 
nepřejímají  však  na  sebe  žádných  jiných  břemen  neb  závad, 
a  pokud  by  taková  jiná  břemena  knihovní  neb  závady  na 
prodaném  pozemku  s  domem  z  doby  držení  p.  prodáva- 
jícího se  objevily,  jest  týž  k  bezodkladnému  opatření  jejich 
výmazu  knihovního  svým  nákladem  i  k  náhradě  možné 
z  nich  vzešlé  škody  povinen. 

IV,  Vlastnictví,  užitky  a  běžná  břemena  (daně  a  přirážky) 
koupeného  pozemku  i  s  domem  přecházejí  dnem  podpisu 
této  smlouvy  na  pp.  kupující,  kteří  se  v  tom  ohledu  s  p.  pro- 
dávajícím zvlášť  vyrovnají. 

V,  Pan  prodávající  ručí  za  pravost  svého  vlastnictví  a  dr- 
žení v  udaných  mezích. 

VI,  Obě  strany  vzdávají  se  námitky  pro  zkrácení  přes  po- 
lovici pravé  ceny  touto  smlouvou, 

Vn.  Náklady  této  smlouvy  i  vkladu  knihovního,  pak  po- 
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plátek  z  převodu  vlastnictví  koupeného  pozemku  a  domu 
platí  pp.  kupující  ze  svého  beze  srážky  s  ceny  trhové, 
VIII.  Jsou  obé  strany  srozuměny,  aby  podle  této  smlouvy ; 

a)  bylo  vloženo  právo  vlastnické  k  pozemku  č.  kat.  39. 
v  Obříství  s  domem  na  ném  vystaveným  č.  p,  83.  v  Obříství 
ve  vložce  č.  32.  kat.  obce  Obříství  kupujícím,  totiž  panu  Sva- 
topluku Čechovi  a  slečně  Zdeňce  Cechově,  každému  polo- 
vicí, 

b)  vložilo  se  na  týž  pozemek  čís.  kat.  39.  s  domem  čís.  p. 
83.  v  Obříství  ve  vložce  č.  32.  kat.  obce  Obříství  právo  zá- 
stavní za  zbytek  ceny  trhové  per  1100  zl.  se  4'  2^'  o  úroky, 
dle  podmínek  odstavce  II.  ad.  2).  této  smlouvy  splatný  a  súro- 
čitelný,  pak  za  uvedené  v  tomto  odstavci  vedlejší  náklady 
až  do  obnosu  50  zl.  r.  č.  pro  prodávajícího  pana  Jana  Polívku, 
a  aby  se  tento  vklad  zároveň  s  vkladem  vlastnictví  sub  a) 
a  v  pořadí  téhož  stal. 

Tomu  všemu  na  důkaz  obou  stran  smlouvajících  ověřené 
podpisy. 

V  Praze,  dne  21.  září  1895.  Jan  Polívka, 

Svatopluk  Cech, 
Zdeňka  Cechová. 

Bože  můj !  Co  všechno  z  té  smlouvy  mluví.  Nemluví,  ale 

zvučně  volá  — „Hle  první  pěvec  svého  lidu  —  básm'k, 

jehož  verše  ve  statisících  sešitech  rozlétly  se  po  celém  světě 
všude  tam,  kde  česká  řeč  zazmvá.  Básník,  který  svému  lidu 
podal  tolik  perel  dobré  duše  své  a  srdce  vlastenecky  zaní- 
ceného, který  dar  svůj  na  prahu  svého  stáří  doplnil  nedostiž- 
nými „Písněmi  otroka".  Básník,  jehož  jméno  stalo  se  v  ná- 
rodě svatým,  básník  sestárlý  při  koupi  vlastního  skrovného 
hnízda  v  neznámé  vesnici  na  výspě  Podřipska  skládá  do 
rukou  dobrodušného  českého  mlynáře  pouhých  pět  stovek 
rakouské  měny  a  ostatní  zavazuje  se  v  ročních  lhůtách  za- 
platiti. Přemýšlel  často  o  tom,  že  obtížno  bude  placení  lhůt 
i  úroků,  že  výmaz  pohledávky  z  úředních  knih  vyžadovati 
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bude  nového  zdlouhavého  úředního  jednání 

Básníci  jiných  národů,  menšího  významu  i  ceny,  berou  ti- 
sícové honoráře  a  kupují  si  krásné  vily  —  zámečky  na  ča- 
rovných březích  oceánu . , .  Kupují  nákladné  zahrady,  pohád- 
kovým přepychem  vyzdobené  s  protáhlým  stínem  cypřišů  a 
s  odleskem  jasného  tyrkysového  nebe. 

Svatopluk  Cech  si  koupil  domeček.  Novina  letěla  ze  vsi  po 
celém  kraji.  Obec  nedočkavě  těšila  se  na  příchod  nového  sou- 
seda. Mlynář  přemýšlel,  staral^se,  aby  Svatopluk  Cech  spatřil 
domek  v  nejlepším  pořádku.  Čistilo  se,  omítalo,  spravovalo, 
urovnávalo.  Práce  měli  mnoho  —  jako  před  velikým  svátkem. 
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PAN  CECH  SE  PŘISTĚHOVAL, 

JUBILEJNÍ  ROK  BÁSNlKA. 


[břístevští  denně  vyhlíželi.  Nemohli  se  dočkati, 
brzo-li  objeví  se  za  nízkým  plůtkem  zahrádky 
tvář  nového  domácího  pána. 

Také  Svatopluk  Cech  těšil  se  na  venkovské 
své  zátiší.  Přemýšlel,  jak  vše  si  pohodlně  zařídí  po 
svém,  jak  upraví  si  zeihrádku,  vysází  ji  stromovím  a  okrášlí 
květinami.  Potom  nerušen  jak  oddá  se  zase  tuhé,  ale  milé 
práci. 

Mlynář  čekal  dlouho  na  zprávy  redaktora  Čecha,  jemuž 
rád  by  již  domek  v  po- 
řádku odevzdal.  Než  pan 
Cech  stěhování  stále  od- 
daloval a  omlouval  se  v 
dopisech : 


Velectěný  pane ! 

Neodkladné  práce  a 
návštěva  příbuzných  nu- 
tí mne,  abych  příjezd  do 
Obříství  odložil  na  pon- 
dělí nebo  na  středu. 

Pak  přejmu  formálně 
od  Vás  koupený  domek  a 
prosím  snažně,  abyste  do 
té  doby  laskavě  nad  ním 
držel  ochrannou  ruku, 

V  plné  úctě  Vám  od- 
daný 

S.  Cech. 

V  Praze,  dne  26.  září 
1895. 


Svatopluk  Čech  v   padesátém   roce   svého  života. 
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Velectěný  pane ! 

Poněvadž  dosud  nevím,  v  který  den  určitě  do  Obříství 
přijedu  —  vím  jen,  že  se  to  stane  během  příštího  týdnu  — , 
nemohu  použíti  Vaší  laskavé  nabídky  stran  příležitosti,  ale 
děkují  Vám  srdečné  za  Vaši  vzácnou  ochotu. 

Přijměte  také  moje  upřímné  díky  za  laskavé  obstaráni 
těch  oprav  v  mém  domku.  Cena  za  zed  nezdá  se  mi  veHkou; 
na  přispění  souseda  jsem  ani  nepočítal.  Nyní  bych  jen  rád, 
kdyby  do  mého  příjezdu  pavlač  mohla  býti  hotova.  Na 
ostatní  je  dosti  času,  až  do  Obříství  přijedu. 

Zatím  znovu  Vám  vřele  děkuji  a  trvám 

v  dokonalé  úctě  Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Praze,  dne  25./10.  1895. 

V  listopadu  —  prvního  dne  —  stanul  před  domkem  při 
silnici  do  Dušník  velký  nábytkový  vůz.  Snášeny  skříně,  stoly, 
knihovna  a  těžké  bedny  plné  knih,  papírů  a  časopisů. 

Když  pečlivá  ruka  básníkovy  sestry  slečny  Zdeňky  vše 
byla  urovnala,  přijel  druhého  dne  Svatopluk  Cech  do  Obří- 
ství. Přišel  tiše  a  nikdo  snad  v  té  chvíli  o  příchodu  jeho  ne- 
věděl. Usídlil  se  v  domku,  brzy  zdomácněl  a  sousedům  bylo, 
jakoby  v  tom  domku  zůstával  odjakživa. 

Urovnání  pracovny  vyžadovalo  mnoho  práce.  Konečně 
knihy  zařazeny  na  své  místo  a  Vánoce  záhy  přenesly  no- 
vého občana  obřístevského  do  Nového  roku  1896.  Básník 
vstoupil  do  padesátky  svého  života,  vyplněného  tuhou  a  po- 
žehnanou prací  a  posvěceného  láskou  k  národu 


Telegrafista  v  neratovickém  nádraží  vzpomínal  snad  pa- 
desátin Svatopluka  Čecha  nejdéle.  Telegrafista  i  obřístev- 
ský  poštmistr. 

Celý  týden  —  od  rána  do  noci  —  vyťukával  Morseův  pří- 
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stroj  nekonečnou  řadu  telegramů.  Vyťukával  trpělivě,  ale 
obrovský  nával  sotva  zmohl.  Znaménko  řadilo  se  ku  zna- 
ménku, proužky  papíru  hromadily  se  pod  znavenou  rukou 
úředníka,  která  je  spouštěla  pod  stůl,  kde  tvořily  spleť  bí- 
lých stuh Dvě  výpomocné  síly  kancelářské  depeše 

opisovaly  —  a  práce  trvala  přes  půlnoc,  Z  rána  telegrafní 
poslík  Schonbeck  spěchal  k  Obříství,  k  milému  domečku, 
za  jehož  vrátka  nasypal  na  půl  tisíce  telegramů.  Sel  do 
Obříství  denně  dvakrát  —  třikrát  a  chodil  tak  celý  týden* 

Pan  poštmistr  vypravoval  denně  spousty  dopisů.  Poštovní 
kára  postiliona  Bahenského,  byla  dopisy  přecpána.  Potom  při- 
vezli ještě  bednu  značných  rozměrů  s  obrazem  Joži  Úprky 
—  dar  bratří  Moravanů. 

O  tom  jubileu  mi  postilion  často  vypravoval,  S  úctou  vzhlí- 
žel k  „panu  básníkovi"  a  šťastným  se, cítil,  když  básník  použil 
jeho  vozu.  Byl  to  vzácný  pasažér.  Často  jej  vozíval  z  nera- 
tovického  nádraží.  Pan  Cech  rád  si  pohovořil  se  sdílným  po- 
sJ;ilionem,  Bavili  se  spolu  celou  cestu  a  post^ion  od  pana 
Čecha  mnoho  zajímavého  zvěděl. 

V  prvních  měsících  svého  pobytu  vyhledával  básník  stále 
přátelského  přispění  praktického  mlynáře.  Pan  otec  rád 
ulehčil  jeho  starostem,  objednával  všecky  potřeby  a  básník 
vyrovnával  potom  vždy  jen  předložené  skrovné  účty. 


Velectěný  příteli ! 

S  diky  posílám  Vám  svůj  ctihodně  starý  dluh  a  sice  dle 
účtů  mně  zaslaných 

za  dříví     .    .    .  3  zl.  90  kr. 

za  uhlí    .    .    .    ■  3  zl.  20  kr. 

úhrnem  .    .    .  7  zl.  10  kr. 

Zároveň  děkuji  za  dodané  saldované  účty  za  kamna  25  zl., 
a  za  zasklení  pavlače  10  zl.,  jakož  i  za  rozpočet  p,  Vošty 
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stran  pavlače,  jemuž  jsem  smluvený  obnos  přímo  zapravil. 
Konečně  děkuji  srdečně  za  špargl*)  a  všechny  laskavosti 
mně  prokázané. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 
V  Obřfstvf,  8./5.  18%. 

Po  jubileu  v  letě  —  v  červenci  a  srpnu  —  přijel  do  Ob- 
říství  sochař  Vilém  Amort,  který  právě  v  době  té  upozornil 
na  sebe  návrhem  Husova  pomníku  pro  Staroměstské  ná- 
městí. Byl  jsem  právě  v  Obříství  s  přítelem  fotografem  Ví- 
tězslavem Fuchsem.  Při  obědě  v  panské  hospodě  seznámiU 
jsme  se  s  panem  Amortem.  Vypravoval  nám  mnoho  zajíma- 
vého ze  života  uměleckého  a  zvláště  o  své  poslední  práci  — 
velkém  poprsí  Jaroslava  Vrchlického,  které  vytvořil  k  vy- 
zvání vlasteneckého  sládka  Růžičky.  Když  bylo  poprsí  v  bí- 
lém mramoru  provedeno,  vybídl  Růžička  umělce,  aby  vy- 
tvořil ještě  poprsí  další Svatopluka  Čecha. 

Amort  radostně  chopil  se  díla.  Požádal  básníka,  aby  mohl 
modelovati  u  něho  v  Obříství  a  Svatopluk  Cech  po  dlouhém 
zdráhání  konečně  svolil.  Pouze  však  hodinku  denně  bude 
prý  umělci  sedětL 

„Nyní  bych  potřeboval  velké  ostré  a  dobré  fotografie  bá- 
sníkovy hlavy"  —  vzdychl  si  Amort  —  „kontury  nanesl 
bych  si  u  Čecha  a  detaily  studoval  bych  dle  fotografie 
doma". 

Upozornil  jsem  umělce,  že  přítel  Fuchs  mohl  by  fotografie 
zhotoviti,  tím  spíše,  že  velký  aparát  má  právě  v  Neratovi- 
cích. 

Amort  připravil  ostýchavého  básníka  na  naši  návštěvu. 
Za  několik  dnů  vydali  jsme  se  do  Obříství.  Velký,  těžký  apa- 
rát nesl  jsem  sám  celou  cestu —  a  rád.  Čech  přijal  nás  s  hu- 


*)  Slovo  chřest  básník  přeškrtl. 
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morem.  Přípravy  k  fotografování  bavily  jej  velmi  dobře. 
Břitký  jeho  vtip  chvílemi  šlehl  hovorem. 

Ve  sklepě  hostince  u  Plocků  měli  jsme  temnou  komoru, 
kam  s  velkým  spěchem  čtyřikrát  jsme  desky  přenášeli. 
Fuchs  zhotovil  osm  snímků :  obraz  tváře,  profily  i  hlavu  ze 
zadu.  Po  práci  pozval 
nás  básník  do  své  za- 
hrádky, aby  seznámil 
nás  se  svým  hospodář- 
stvím, se  svými  zami- 
lovanými holuby. 

Fotografie  se  zdaři- 
ly.Neretušované  ostré 
snímky  tváře  i  hlavy 
s  jasně  zachycenými 
detaily  Amortovi  práci 
velmi  usnadnily.  Ob- 
rázky líbily  se  i  básní- 
kovi, který  několik  ko- 
pií si  objednal.  Když 
sochař  práci  dokončil, 
požádal  básník  foto- 
grafa, aby  desku  s  te- 
menem jeho  hlavy  roz- 
bil. Fuchs  desku  zničil. 

Vzpomínám  často  a 

rád    na  přátelský  styk  Svatopluk  Cech  v  zimělnarzahrádce. 

s  panem  Amortem  z  doby  jeho  pobytu  v  Obříství.  Procházeli 
jsme  se  každého  dne  večer  po  březích  Labe,  v  neratovic- 
kých  hájích  i  po  bílé  erámí  sUnici.  Amort  živě  líčil  mi  drob- 
nůstky z  básníkova  života  —  jež  byly  pro  mne  zajímavý. 

Lituji  dnes  hořce,  že  nezaznamenal  jsem  si  všechno  vy- 
pravování sochařovo  do  svého  denníku. 

Snad  uchoval  si  je  pan  Amort  ? 

Další  korespondence  básníkova  z  té  doby  svědčí,  že  zá- 
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ležitost  koupě  domku  působila  Čechovi  dlouho  ještě  sta- 
rosti: 

Velectěný  příteli ! 

Pan  Dr.  Kvíčala  uznal,  že  je  potřebí  nové  kvitance,  poně- 
vadž chybí  ve  kvitanci  Vámi  sepsané  také  povolení  knihov- 
ního výmazu,  bez  něhož  by  se  kvitance  té  pro  pozemkové 
knihy  upotřebiti  nemohlo.  Kromě  toho  je  vzhledem  ke  kvi- 
tování úroků  také  zapotřebí  většího  kolku. 

Přikládám  tedy  novou  tu  kvitanci  od  p,  Dr.  Kvíčaly  se- 
psanou a  již  kolkovanou  i  prosím  Vás  snažně,  abyste  ji  la- 
skavě podepsal  a  také  datum  připsal  a  zítra  v  Mělníku  — 
kamž  bezpochyby  pojedete,  legalisovati  dal,  načež  ji  zašlu 
k  vůli  knihovnímu  výmazu  p.  Dru.  Kvíčalovi. 

Starou  kvitanci  vracím;  kolky  na  ní  oželím,  poněvadž  nové 
sepsání  stalo  se  potřebné  jen  mojí  vinou;  mělf  jsem  dle 
smlouvy  sám  kvitanci  opatřiti.  Obnos  36  kr.  na  legalisi  při- 
kládám. 

Zároveň  prosím,  velectěný  příteli,  přijměte  ode  mne  v  upo- 
mínku jednu  z  fotografií,  které  jsem  právě  z  Prahy  obdržel. 
Jsou  od  toho  fotografa,  který  mne  zde  na  žádost  sochaře 
p.  Amorta  fotografoval. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 
V  ObHství,  dne  28./9.  18%. 
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I 


1897-1899, 


prvních  letech  svého  pobytu  v  Obříství  býval  Sva- 
topluk Cech  v  domku  také  přes  zimu.  Vědělo  se 
celkem  málo  z  jeho  intimního  života.  Svatopluk 
.  Cech  miloval  klid  a  samotu,  bylo  to  o  něm  vse- 
li obecně  známo  a  všichni,  kdo  ho  znali,  respekto- 
vali tuto  básníkovu  plachost  a  nedůtklivost.  Proto  tak  málo 


Labe  u  Štěpánu. 

zpráv  o  intimním  jeho  životě  proniklo  do  světa  a  nejméně 
z  posledních  let. 

Mělf  milý  Cech  v  drahém  kraji  rozmanité  potíže.  Časem 
zdálo  se,  že  plachost  svou  odkládá.  Rád  si  s  lidmi  pohovořil, 
rád  si  někam  vyšel,  ale  kletba  jeho  poptdarity  šla  všude  jako 
stín  za  ním.  Sotva  že  ho  lidé  poznali,  doléhali  na  něho  otáz- 
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kami  pravé  o  těch  věcech,  o  kterých  Čech  nerad  slyšel  a 
nerad  mluvil.  Víte,  jací  lidé  jsou  —  zajímají  a  vyptávají  se 
nejraději  na  intimnosti,  jen  jen  hoří  touhou  po  nějaké  podrob- 
nosti, o  které  se  obyčejné  v  novinách  nepsává,  a  poněvadž 
Čechovi  nebylo  snad  nic  odpornějšího  nad  toto  doléhání  a 
s  tím  spojené  obdivování  a  lichocení,  prchal  s  místa  na  místo, 
až  nebylo  v  nejbližším  okolí  Obříství  koutečka,  kde  by  ho 
neznali.  Chodíval  potom  až  na  Mělník,  pak  do  Veltrus  do 
hostince  „u  havrana",  ba  až  na  Chlomek.  Dvě  hodiny  cesty 
tam  —  dvě  hodiny  cesty  zpátky  —  ale  přece  jenom  dva- 
kráte týdně  vycházel,  aby  měl  pokoj.  Dokud  lidé  nevěděli, 
kdo  je  starý  pán,  jenž  s  nimi  posedává,  bylo  dobře.  Povídali 
si,  vypravovali  mu  o  svých  starostech  i  radostech,  nepřetva- 
řovali  se  a  jednali  a  mluvili  tak,  v  jaké  právě  byli  náladě  a 
to  právě  Čech  chtěl,  po  tom  toužil,  to  nejvíce  hledal.  Jak- 
mile mu  však  věnovali  větší  pozornost,  spustili  o  literatuře, 
nebo  činili  dokonce  různé,  hodně  nápadné  narážky  —  „jak 
pak  vlastně  ten  Svatopluk  Čech  vypadá?"  prohodil  na  pří- 
klad někdo  hodně  nahlas  —  bylo  ovšem  po  incognitu  a  bás- 
ník se  za  chvíli  vytratil  a  do  vesničky,  kde  byl  prozrazen, 
nikdy  už  nepřišel. 

V  Obříství  měli  téměř  všichni  lidé  Čecha  rádi.  Prostý  lid 
pohlížel  na  něho  jako  na  nějaký  nadpozemský  legendární 
zjev,  inteligenti  ctili  Čecha  pro  jeho  ušlechtilou,  ryzí  povahu, 
milovali  a  vážiU  si  ho  jako  veHkého,  slavného  českého  bás- 
níka. Znali  ho  výborně  i  děti  z  celého  okolí.  Když  v  prvních 
dobách  Čechova  pobytu  v  Obříství  přišli  na  návštěvu  čle- 
nové „Máje",  napadlo  jednoho  z  nich,  udělat  s  mládeží  zkou- 
šku, co  ví  o  Čechovi  a  zná-li  ho  osobně.  Chlapec  se  podíval 
s  pohrdlivým  úsměvem.  „Já  potkávám  a  pozdravuji  „pana 
Svatopluka"  každý  den",  řekl  s  nesmírnou  pýchou  —  „a  už 
jsem  s  ním  také  mluvil."  Bylo  v  té  době  po  českém  králov- 
ství tuze  málo  lidí,  kteří  se  mohli  takto  pochlubiti. 

Ignát  Herrmann  vyprávěl  o  té  návštěvě  „Máje"  velmi  hu- 
moristicky v  nedělní  příloze  „Národních  Listů". 

Svatopluk  Čech  pracoval  —  zvláště  v  zimě  —  vždy  ně- 
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kolik  hodin  denně.  V  té  době  zahájil  první  přípravy  k  vydá- 
vání sebraných  svých  spisů,  S  některými  sousedy  pěstoval 
téměř  nepřetržitý  styk  přátelský.  Vedle  členů  rodiny  mly- 
nářovy,  byly  to  zvláště  dítky  rolníka  Fleischra,  které  pan 
Cech  rád  u  sebe  vídával.  Dětem  věnoval  hojně  svých  knih, 
na  něž  se  jia  památku  podpisoval.  S  rodinou  Fleischerovou 
pěstoval  Cech  i  korespondenci,  zvláště  v  době,  kdy  nepříz- 
nivé poměry  dolehly  na  hospodáře,  který  nucen  byl  statek 
prodati  a  hledati  nové  živobytí  v  městě.  Svatopluk  Cech  cítil 
upřímně  s  milým  sousedem  a  pomáhal  jak  mohl.  Slovem 
i  skutkem.  Dobrá  duše !  V  rodině  Fleischerově  dojista  cho- 
vají dopisy  Čechovy  a  také  ty,  ač  příliš  snad  intimního  ob- 
sahu, měly  by  býti  zachovány  —  až  jiný  pokračovati  bude 
v  mé  práci. 

Svatopluk  Cech  byl  náruživý  holubář.  Miloval  své  holubí 
hospodářství  a  s  radostí  vypravoval  o  tom,  jak  se  holubi 
jeho  množí.  Po  celý  den  střecha  domku  oživena  byla  ope- 
řenou havětí,  které  štědrá  ruka  básníkova  několikrát  za  den 
sypala  hojnou  potravu.  Své  holubářské  zkušenosti  sdílel 
s  obřístevským  sedlářským  mistrem  Kratochvílem,  který 
básníkovi  ochotně  a  rád  ze  svého  holubníku  někoHk  pěkných 
kamzlů,  purclíků  a  staváků  přepustil. 

V  dlouhých  zimních  večerech  zásoboval  Cech  sousedy 
knihami  a  novinami.  Sám  také  rád  často  vypůjčil  si  knížku, 
které  dosud  neznal. 

Dříve  než  Svatopluk  Cech  se  nastěhoval  do  svého  domku, 
nebylo  nádherného  rozhledu  z  oken  a  pavláčky  do  širého 
kraje  s  lučinami  a  lesklou  stuhou  labskou.  Zahrada  uzavřena 
byla  k  lukám  vysokou  hradbou  hustých  stromů.  Nebylo  vi- 
děti Mělníka  a  štíhlé  jeho  věže,  nebylo  viděti  mohutného 
osamělého  dubu,  rozpínajícího  své  větve  uprostřed  svěžího 
koberce  lučiny.  Obřístevští  pomýšleli  stále,  jak  by  okolí  do- 
mečku upravili  a  pobyt  v  něm  básníkovi  zpříjemnili.  Nabídli 
se  tudíž  působiti  k  tomu,  aby  několik  stromů  —  majetek 
panství  —  bylo  poraženo  a  tím  otevřen  volný  rozhled  po 
kraji  přímo  s  oken  Čechovy  pracovny.  „Zničiti  toHk  stromů 
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pro  rozkoš  mou  ?"  —  pravil  mistr  a  doložil  hned  své  roz- 
hodné „nikdy"  a  hradba  stála  dál. 

Ale  ne  dlouho.  Svatopluk  Cech  mél  lásku  ke  stromům,  ale 
Obřístevští  stejné  silnou  sympathii  k  Čechovi.  Rozhodl-H 
Cech :  stromy  zůstanou  i  řekli  si  sousedé :  stromy  padnou  I 
A  padly ! 

Jednoho  dne,  když  Cech  se  z  domku  vzdálil,  zabušily  se- 
kery a  reforma  byla  provedena.  Cech  želel  dlouho  krásných 
stromů.  Než  smířil  se  konečné  s  faktem.  Vždyf  ráj  i  nebe 
rozložily  se  náhle  před  jeho  zraky. 

Básník  často  říkal:  „Lidská  ruka  nemá  dotknouti  se  díla 
přírody."  Ani  když  koruny  stromů  v  Cechové  zahrádce  na- 
sadily výhonky  a  husté  snéti,  Cech  odmítá  větve  oklestiti. 
Bylo  potřebí  dlouho  přesvědčovati  jej  o  hospodářské  nut- 
nosti a  prospěchu  zahradnického  počínání. 

A  jakým  byl  k  stromům,  byl  i  ke  zvířatům.  Mouše  básník 
kdysi  zachránil  život,  vyrvav  ji  ze  všetečné  tlamy  svého 
Broka.  Nesměla  zahynouti  ani  myš  —  škůdce  básníkovy 
špižírny.  PasC  nalíčena,  ale  lapenou  myšku  Cech  sám  bére 
v  ochranu.  Udílí  amnestii  a  vypovídá  ji  za  hranice  svého 
království,  A  rozsudek  sám  provádí.  Vynáší  myš  za  zahradní 
zed,  kde  pouští  ji  do  volné  přírody. 

Do  domku  přinesla  žena  kuřata  na  prodej.  Cech  nemohl 
chudé  ženě  odříci.  Kuřata  koupil  a  poslal  je  paní  mlynářové 
darem.  Nedovolil,  aby  kuřata  v  jeho  domku  byla  zabita. 

Na  potulce  přišel  básník  k  Veltrusům.  Z  jara  za  chladného 
dne  spatřil  na  vlhké  mezi  sedící  ženu.  Odpočívala  po  práci 
na  poli.  Sv.  Cech  se  zastavil  a  pobízel  ženu,  aby  povstala. 
„Snadno  můžete  se  nastuditi  a  i  k  smrti  se  rozstonati"  — 
varoval. 

Básník  byl  příkladným  dobrodincem.  Až  hřešeno  bylo  na 
jeho  dobrou  duši.  Čech  však  byl  přesvědčen,  že  dobrý  sku- 
tek nemůže  nésti  zlého  plodu.  Na  dvéře  kuchyně  Čechova 
bytu  zaklepal  člověk,  který  domácím  nezdál  se  býti  dobro- 
diní hoden.  Odcházel  nespokojen  —  s  prázdnou.  Čech  s  oken 

pracovny  sledoval  výstup nastalo  ticho  —   —  básník 
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vydává  se  za  tulákem  a  co  rozladěno  zůstalo  v  domě,  venku 
štědrou  rukou  opět  vyrovnává. 

Zvýšené  přízni  Čechově  těšili  se  chudasové,  vydělávající 
sobě  almužnu  způsobem  čestnějším.  Byli  to  zejména  dráte- 
níci  a  flašinetáři. 

Starý  kolovrátkář  kdysi  rozložil  svůj  nástroj  před  otevře- 
ným oknem  básníkova  pokoje.  Spustil  ostře  a  vesele :  „Vždyť 
jsme  jen  jednou  na  světě!"  Básník  pospíšil  véna  odměnil 
starce  desetníkem.  Takový  honorář  —  myslil  si  kolovrátkář 

—  je  projevem  zvýšejié  záliby  pro  mou  hru.  Vzal  za  kliku 
a  zahrál  znovu.  Sv.  Cech  vyšel  klidně  se  usmívaje  z  domku 
a  šetrně  flašinetáři  domlouval :   „I  to  abyste  toho  už  nechal 

—  mohla  by  se  Vám  rozboleti  ruka!" 

Choval-li  se  básník  šetrně  a  velkodušně  k  chudasům,  ke 
zvířatům  a  k  rostlinám,  tím  jemněji  a  šetrněji  snaží  se  vy- 
cházeti se  svým  okolím. 

A  když  odešel  z  Obříství  Svatopluk  Cech,  štědrá  jeho  ruka 
každého  měsíce  se  tam  vracela,  aby  podělila  chudé.  Šlechet- 
ný muž  obával  se,  aby  jeho  odchodem  obřístevská  chudina 
nestala  se  ještě  —  chudší. 


Štědrostí  svou  stal  se  Svatopluk  Čech  brzy  v  obci  i  dale- 
kém okolí  proslulým.  Rád  pomohl,  kde  pomoci  jeho  bylo 
potřeba.  Jak  často  nesvědomití  lidé  prohřešili  se  na  milém, 
dobrosrdečném  člověku.  V  roce  1896  přišel^  k  Čechovům 
mladý,  slušně  oděný  muž.  Také  prý  literát.  Žádal  básníka 
o  podporu  na  cestu  do  Dráždan.  Svatopluk  Čech  prohlédl  si 
zběžně  předložené  papíry  a  věnoval  neznámému  50  zlatých. 
„Literát"  s  podporou  došel  až  na  Sopku,  kde  peníze  ni- 
čemně utratil. 

Když  v  obci  vypukl  požár,  byl  Svatopluk  Čech  první  mezi 
těmi,  kdož  k  ohni  přispěchali.  Jevil  vždy  velký  zájem  o  po- 
hořelé, jimž  nelíčené  vyslovoval  svou  upřímnou  účast  nad 
neštěstím. 
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Na  svých  potulkách  v  přírodě  pozoroval  básník  se  zvlášt- 
ním potěšením  život  ptactva.  V  časných  hodinách  ranních 
chodíval  kolem  labských  tůní,  kde  přihlížel  reji  divokých  ka- 
chen a  vodních  slípek.  Z  jara  radostně  vítal  racky,  poletující 
nad  proudem  řeky.  Krouživý  a  hravý  let  ptáků  sledoval 
Cech  s  velkým  zalíbením. 

Nejmilejším  místem  vycházky  byl  básníkovi  mlýnský  ostrov, 
bujně  zalesněný.  Do  stínu  vysokých  dubů,  topolů,  buků  a 
lip  nikdo  po  celý  den  nezavítal.  Jen  básník  mohl  nerušeně 
oddávati  se  zde  svým  dumám , . .  Každému  stromu  i  keři  vě- 
noval zvláštní  pozornost  a  těšíval  se  z  píle  drobných  ope- 
řenců,  když  z  jara  snášeli  sobě  na  hnízda.  Kdo  ze  známých 
náhodou  s  básníkem  se  na  ostrově  sešel,  s  podivem  naslou- 
chal hlubokým  botanickým  výkladům  Svatopluka  Čecha. 

Na  ostrově  hnízdil  párek  sov.  Cech  projevil  přání,  že  by 
rád  pozoroval  podivné  ty  ptáky  za  soumraku.  Mlynář  pozval 
pana  Čecha  na  večer  do  starého  mlýna  a  když  se  setmělo, 
vydali  se  všichni  na  ostrov.  Sovy  nezvyklou  návštěvou  po- 
bouřené, polekaně  skuhraly.  Tušily  nebezpečí.  Tloukly  svými 
křídly  do  větví  stromů  a  divoce  dorážely  na  rušitele  nočního 
ticha.  Těm  zdálo  se,  že  ocitli  se  v  tajemném  okruhu  čarovné 
moci  a  zvláště  Čech  se  zatajeným  dechem  sledoval  počínání 
nočních  dravců,  již  chránili  svá  mláďata.  Za  hrozného  po- 
křiku ptáků  vyšplhal  se  synek  mlynářův  na  strom  a  v  malé 
chvíli  přinesl  Čechovi  čtyry  malé  sovy,  Svatopluk  Čech  viděl 
je  v  životě  poprvé.  Líbily  se  mu,  hladil  hustým  chmýřím  po- 
krytá ptáčata,  díval  se  do  jich  velikých  nedůvěřivých  očí.  Po 
chvíli  žádal  studenta,  aby  malé  sovy  opět  do  hnízda  uložil. 

Při  návratu  ze  zajímavé  noční  exkurse  vyplul  na  oblohu 
měsíc.  Byl  v  úplňku  . . . 

Rudá  jeho  koule  krvavým  svitem  ozářila  bílou  stezku  ku 
mlýnici.  Byl  to  čarovný  večer  a  básník  při  loučení  s  mlyná- 
řovými  poznamenal:  „To  byla  krásná  pohádka!" 

Také  na  noc  fiHpojakubskou  těšíval  se  Čech  zcela  zřejmě. 
Pozoroval  ohně  na  návrších  a  mlynář,  aby  mu  ještě  větší 
radost  způsobil,  vyvezl  s  chasou  za  ves  otýpky  a  smolná  ko- 
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šfata.  Pálili  ohně  tak,  aby  básník  z  domku  mohl  je  dobře 
viděti. 


Tcprv  zákon  o  přímých  daních  osobních  z  roku  18%  ulo- 
žil i  básníkům  platiti  berně. 
Starý  patent  o  dani  živnostní 
a  dani  z  příjmů  šetrněji  za- 
choval sektem,  kdož  závaz- 
ky své  pro  veřejné  dobro 
vyrovnávali  zlatem  svého 
ducha  a  citu  a  proto  veškeré 
písemnictví  vyloučil  z  berní 
poplatnosti. 

Tak  stalo  se,  že  paragrafy 
nového  berního  zákona  do- 
tkly se  i  Svatopluka  Čecha. 
Způsob,  kterak  se  velký 
básník  a  idealista  podrobo- 
val neodvratnému  příkazu 
zákona,  dává  nám  znovu  po- 
znati, jak  oddaně,  bez  od- 
poru nesl  svá  životní  břeme- 
na. A  nejen  po  této  stránce 
suché  čísHce  ukládaných  da 
ní  zajímají.  Ony  poskytuj 
pohled  i  do  tajností  básní- 
kova hospodářského  života, 
které  lidé  vysokých   ideálů  Pan  otec  Polívka. 

právě  tak  úzkostlivě  střeží,  jako  tajemné  hloubky  svého  ži- 
vota duševního. 

Kterak  skrovné  byly  požadavky  Čechovy  na  život  po 
stránce  fysického  opatření  jest  již  známo.  Než  ani  při  tomto 
skromném  způsobu  života  Svatopluk  Čech  nedodělal  se  ta- 
kových úspor,  aby  bezstarostně  mohl  si  opatřiti  vlastní  kou- 
tek pro  svůj  skromný,  tichý  život.  Roku  1895,  kdy  dosáhl 
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vrcholu  své  slávy  a  kdy,  jak  by  se  dalo  souditi,  i  hmotně  měl 
býti  zabezpečen,  kupuje  v  Obříství  za  prostinkých  poměrů 
domeček. 

S  jakou  péčí  vzornou  zapravoval  své  úroky  a  splátky, 
s  jakou  pozorností  a  úzkostí  platí  své  daně,  o  tom  hovoří 
řada  zde  položených  dopisů,  které  i  v  jiných  směrech  jasně 
osvětlují  jednoduchý  život  muže  tak  vzácného  a  velkého. 

Velectěný  příteli ! 

Poněvadž  Jste  při  mé  návštěvě  projevil  zálibu  v  cestopi- 
sech, nabízím  Vám  ku  čtení  v  té  nudné  pro  Vás  době  některé 
cestopisné  knížky  —  zajímají-li  Vás  i  staré  věci  —  přiklá- 
dám také  staročeský  cestopis  do  Palestýny  (psaný  před  300 
lety)  a  sbírku  českých  pověstí  historických. 

rřipojcná  Hellwaldova  „Amerika"  je  sice  většinou  suše 
poučná,  ale  přece  jsou  tu  a  tam  zajímavá  líčení  amerického 
života. 

Přeje  Vám  co  nejrychlejšího  pozdravení  Váš  oddaný 

6./1.  1897.  S.  Čech. 

Básník  rovněž  nepohrdl  skrovnou  literární  zásobou  svého 
souseda.  Vypůjčil  si  také  často  nějakou  knížku,  zvláště  jed- 
nala-li  o  kraji,  anebo  některých  místech  na  Mělnicku.  Knížky 
i  noviny  vracel  s  díkem : 

Velectěný  příteli ! 

Těší  mne  velmi,  že  Vám  moje  knihy  pomohly  trochu  krátit 
dlouhé  chvíle  za  Vaší  nemoci,  a  se  srdečným  díkem  vracím 
navzájem  Bohmovu  knihu  o  Mělnickém  okresu,  jakož  i  za- 
půjčené „Hlasy  z  Podripska", 

V  upřímné  úctě  a  s  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

V  Obříství,  20.^2.  1897.  S.  Čech. 
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Velectěný  příteli ! 

Posílám  částku  20  zL  25  kr.,  jakožto  zítra  splatné  pololetní 
4V2*'  o  úroky  ze  zbytku  kupní  ceny  900  zl. 

S  přátelským  pozdravem  Vám  upřímně  oddaný 

Svatopluk  Cech. 
V  Obříství,  dne  20.  března  1897. 

Když  přítel  básníkův,  mlynář  Polívka,  zkrušen  zlým  rheu- 
matismem  odebral  se  k  léčení  do  Píšfan,  tu  stýskalo  se  obě- 
ma sousedům  navzájem.  Korrespojidence  mezi  nimi  byla 
velmi  srdečná.  Následující  listy  S.  Čecha  do  Píšfan  poslané 
zajímavý  jsou  tím,  že  básník  vyslovuje  se  v  nich  o  Slovácích. 

Velectěný  příteli ! 

Potěšilo  mne  velmi,  že  Jste  si  hned  po  příjezdu  do  Píšfan 
na  mne  vzpomněl.  Srdečně  děkuji  za  milý  Váš  dopis. 

Pravíte,  že  Vás  stihlo  v  Píšfanech  chladné  počasí  —  zde 
u  nás  jest  však  nyní  hotová  zima.  Již  přes  týden  je  tu  po- 
větrnost  hanebná  —  deště,  studené  větry,  nebe  zamračené, 
zkrátka  máj  špatně  začíná  a  „ledoví  muži"  dostavili  se  ve 
vší  své  slávě. 

Nezbývá  než  těšiti  se,  že  po  mracích  opět  vysvitne  slunce 
a  konečně  trochu  nás  zahřeje. 

Přeji  Vám,  abyste  v  Píšfanech  hodně  se  zotavil  a  také 
i  jinak  příjemných  dní  užil. 

A  těším  se,  že  Vás  po  několika  týdnech  úplně  pozdrave- 
ného a  tatranským  vzduchem  osvěženého  opět  v  Obříství 
uvítám. 

Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

9.15.  1897. 
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Velectěný  příteli ! 

Odpusf te,  že  na  milý  Váš  dopis  odpovídám  teprve  dnes ; 
měl  jsem  tyto  dni  mnoho  rozličných  prací  a  ponechával  jsem 
si  vzájemný  dopis  na  dobu  volnější. 

Že  se  necítíte  jako  cizí  mezi  slovenským  obyvatelstvem 
Píšfanským  a  okolním,  jest  ovšem  výhoda  těchto  lázní; 
přeju  Vám  upřímné,  aby  i  jinak  ukázaly  se  výhodnými  a  dů- 
kladně Váš  neduh  vyléčily.  Tu  sbírku  berlí  a  holí,  o  které 
píšete,  tam  ovšem  rozmnožit  nemusíte ;  dosti  na  peněžitém 
vděku,  kterýž  musí  host  v  takových  lázních  zanechati.  Jen 
aby  za  to  vykonaly  svou  povinnost  a  zdraví  Vašemu  nále- 
žité posloužily. 

Počasí  Vám  asi  valné  nepřálo;  zde  měli  jsme  chladna 
i  dešté,  také  Labe  se  zase  rozlilo  a  pokrylo  celá  luka  až  na 
ostrov  u  dubu.  Včera  v  neděli  pršelo  celý  den ;  dnes  zdá  se, 
že  bude  pěkně.  Ráno  je  alespoň  jasné  a  teplé.  Voda  stojí 
ještě  všude  na  lukách  a  jen  velice  pomaloučku  opadává. 

Ona  rozmluva  Němců  o  Slovácích,  kterou  Jste  u  vedlej- 
šího stolu  vyslechl,  také  mne  potěšila.  Soudím  stejně,  že 
ubozí  Slováci  prese  všecku  svou  nynější  zbědovanost  a  uhně- 
tenost  k  lepšímu  osudu  se  povznesou  a  že  všechno  úsilí  su- 
rové madarisace  zůstane  marné ;  pomalu  již  přestávají  doby, 
kdy  mohla  jedna  národnost  druhou  přesilou  nebo  lstí  zotro- 
čovat  a  odnárodňovat.  A  velmi  potěšující  je  zvláště  to,  co 
Jste  pozoroval  o  malé  znalosti  madarštiny  mezi  Slováky. 

Dovídám  se,  že  hodláte  již  koncem  tohoto  týdne  domů  se 
navrátit;  uvidíme  se  tedy  zase  v  krátké  době. 

Zatím  ještě  jednou  srdečně  Vás  pozdravuje 
Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

V  ObHství  dne  24.  5.  1897. 

Velectěný  příteli ! 

Posílám  opět  půlletní,  dne  21.  t.  m.  splatné  4^/3^  o  úroky 
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z  nynějšího  nedoplatku  ceny  kupní  za  domek  per  700  zl. 
a  prosím  jen  o  malou,  prozatímní  stvrzenku. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 
Přiloženo  15  zl.  75  kr. 

VObříství  18.  3.  1898, 

Velectěný  příteli ! 

Vyměřena  mi  v  těchto  dnech  dle  přiložené  listiny  osobní 
daň  z  příjmu  na  r.  1898  v  obnosu  6  zl.  80  kr.,  z  čehož  má 
vydavatelstvo  „Květů"  (můj  bratr  Vladimír)  odváděti  na  mé 
služné  částku  5  zl.  40,  já  pak  sám  zbytek  1  zl.  40, 
které  mám  platiti  ve  2  lhůtách  ^2  letních  po  70. 

Poněvadž  bezpochyby  zítra  do  Mělníka  pojedete,  byl  bych 
Vám  povděčen,  kdybyste  za  mne  laskavě  tento  obnos  70 
v  obálce  připojený  proti  potvrzení  na  přiloženém  výměru 
u  berního  úřadu  laskavě  zapravil. 

Nečiní-li  Vám  to  tedy  žádných  obtíží,  račte  mé  prosbě 
vyhověti,  začež  již  předem  upřímně  děkuji. 

Váš  oddaný 

S.  Cech. 
VObříství  6.6.  1898. 

Velectěný  příteli ! 

Dovoluju  si  obtěžovati  Vás  výminečnou  prosbou. 

Bratr  můj  Miloš  ve  Warnsdorfu  přestál  zánět  plic  a  na 
radu  lékařovu  udělá  si  asi  3  nedělní  prázdniny,  které  se  svým 
synáčkem  ztráví  u  mne, 
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Píše  mi,  že  přijede  zítra  v  poledne  (12  hodin  3  minuty)  do 
Neratovic  vlakem  od  Ml.  Boleslavi  a  poněvadž  na  chůzi 
pěší  je  dosud  slab,  žádá  mne,  abych  pro  něho  sehnal  nějaký 
povoz. 

Prosil  bych  Vás  tedy  o  laskavé  zapůjčení  povozu  toho 
(s  1  koněm)  —  ale  jen  v  tom  případě,  nepotřebu- 
jete-li  ho  právě  sám  do  hospodářství  neb  ji- 
nak. V  případě  tom  ohlédl  bych  se  po  povozu  jinde. 

Chci  bratrovi  jíti  naproti,  ale  poněvadž. nerad  jezdím  a  zá- 
roveň procházka  dobře  mi  poslouží,  půjdu  do  Neratovic 
pěšky;  kdyby  Vám  tedy  bylo  možno,  onen  povoz  zapůjčiti, 
odešlete  jej  laskavě  přímo  do  Neratovic  k  vlaku,  který  tam 
přijíždí  (směrem  od  Ml.  Boleslavi)  ve  12  hodin  3  minuty 
v  poledne, 

Bude-li  Vám  možno  mé  prosbě  vyhověti,  přijměte  již  na- 
před mé  upřímné  díky. 

Váš  oddaný 

S.  Cech. 
V  Obřístvi  20./7.  1898. 


Velectěný  pane ! 

Omylem  vypočetl  jsem  tentokrát  pololetní  úroky  na  15  zl, 
25  kr,,  kdežto  správně  15  zl.  7  5  kr.  obnášejí;  proto  zasílám 
dodatečně  ještě  50  kr. 

Zároveň  přikládám  kvitanci  a  prosím,  abyste  ji  laskavě 
podepsal  a  na  Mělníce  legalisovati  dal,  načež  bych  případné 
útraty  s  díky  nahradil. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Cech. 
V  Obřístvi  12./9.  1898. 
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v  zimě  r,  1898  pojal  Svatopluk  Čech  úmysl  domek  svůj 
rozšířiti.  Jednal  o  tom  s  mlynářem,  později  však  provedení 
úmyslu  opět  oddálil. 


Velectěný  příteli ! 

Poněvadž  do  konce  tohoto  měsíce  mám  trochu  více  práce, 
prosím  Vás,  abyste  pozvání  onoho  mělnického  stavitele  la- 
skavě odložil  na  příští  měsíc.  Věc  beztoho  nijak  nespěchá. 

Zároveň  děkuji  Vám  srdečně  za  laskavou  ochotu,  s  jakou 
Jste  mému  švakrovi  příležitost  zapůjčil. 

V  upřímné  úctě  a  s  přátelským  pozdravem 

Váš  oddaný 

S,  CccIl 
VObříství23./l.  1899. 


Velectěný  příteli ! 

Byl  bych  Vám  povděčen,  kdybyste  laskavě  zítra  u  ber- 
ního úřadu  na  Mělníce  zaplatil  moji  (celoroční)  výdělkovou 
daň  v  obnosu  2  z  1.  94^  .3  kr.  a  zaplaceni  to  mi  na  přilože- 
ném platebním  rozkazu  potvrditi  dal. 

V  upřímné  úctě  a  s  přátelským  pozdravem  Váš 

V  Obříství  1.  5,  1899.  S.  Čech. 

Velectěný  příteli ! 

Přicházím  k  Vám  opět  s  prosbou. 

Dostal  jsem  přiložený  výměr  osobní  daně  na  r.  1899  a  pro- 
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sím  Vás,  abyste  zítra  pří  Svém  pobytu  na  Mělníce  celý  ten 
obnos  8  zl.  40  kr,  za  mne  laskavé  zaplatil,  ku  kterémuž 
účelu  přikládám  10  zl. 

Kdybyste  pak  za  zbytek  z  těch  10  zl.,  tedy  za  1  zl.  60 
mohl  pro  mne  koupiti  libové  uzené  maso  (ovšem  syrové, 
k  vaření),  byl  bych  Vám  povdéčen. 

Přijmete  zároveň  vřelé  moje  díky  za  poskytnutí  dvojí  pří- 
ležitosti pro  mého  švakra,  jakož  i  za  husu. 

A  prosím  ku  konci,  abyste  ode  mne  přijal  jeden  výtisk 
mého  „Lešetínského  kováře  a  menších  básní." 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Čech. 

V  Obříství  12./6.  1899. 

V  létě  vykonal  Svatopluk  Cech  opět  delší  cestu  do  Kost- 
nice, aby  shlédl  místo  mučednické  smrti  Mistra  Jana  Husi 
a  dále  do  Pfiříže.  Svým  přátelům  poslal  několik  pohlednic 
s  těmito  řádky : 

Velectěný  příteli ! 

Přijměte  v  nynější  pohledové  horečce  také  ode  mne  lístek 
z  cest. 

Se  srdečným  pozdravem  Vám,  ctěné  choti  Vaší  a  pp.  sy- 
nům 

S.  Cech. 

V  Kostnici  10./ 7.  1899. 

Paříž  i«  7  1899. 
Velectěný  příteli ! 

Přijměte  ode  mne  ještě  jeden  pozdrav  z  cesty. 

Váš  oddaný 

S.  Cech. 
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Vrátiv  se  z  Francie,  radí  se  opět  Svatopluk  Cech  s  mly- 
nářem, má-li  přístavek  snad  přece  zbudovati.  Uvažují  spolu 
o  rozpočtech.  Náklad,  jejž  by  stavba  vyžadovala  je  pro  bás- 
níka značný.  Proto  již  podruhé  zamítá  provedení  této 
stavby. 

Velectěný  příteli ! 

Zdá  se  mi,  že  vůbec  na  ten  přístavek  nedojde;  nebof  i  ob- 
nos 800  zL,  který  jsem  Vám  při  poslední  rozmluvě  naznačil, 
jeví  se  mi  po  náležitém  rozmyšlení  příliš  vysokým,  než  abych 
mohl  vydání  takové  na  sebe  vzíti,  a  pochybuji  tedy,  že  bych 
se  vůbec  mohl  s  p.  stavitelem  dohodnouti  o  cenu,  která  by 
mi  vyhovovala. 

Kromě  toho  zabývám  se  jiným  plánem,  který  by  přístavbu 
snad  zbytečnou  učinil  a  jejž  Vám  příležitostně  sdělím. 

Prosím  tedy,  abyste  zatím  s  p.  stavitelem  nic  určitého  ne- 
vyjednával. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Čech. 
V  Obříství  31. /7. 1899. 


Velectěný  příteli! 

Posílám  kvitanci  na  čtvrtou  splátku  200  zl,  s  úroky  a  pro- 
sím, abyste  laskavě  vynechané  datum  doplniti,  kvitanci  po- 
depsati a  podpis  zítra  na  Mělníce  legalisovati  dal. 

Při  tom  se  srdečnými  díky  vracím  některé  knížky,  které 
Jste  mi  již  před  delší  dobou  laskavě  zapůjčil,  jakož  i  „Če- 
ského včelaře". 

Možná  že  snad  náhodou  ještě  nějaká  Vaše  kniha  u  mne 
zůstala;  vrátil  bych  ji  dodatečné,  jakmile  by  mi  přišla  do  ru- 
kou, 
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Zároveň  prosím,  abyste  ode  mne  laskavě  přijal  jeden  exem- 
plář „Lešetínského  kováře"  a  básní  vyšlých  nedávno  v  mých 
Sebr.  spisech. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

V  ObHství  24./9.  1899.  S.  Čech. 

V  listopadu  1899  uspořádala  Beseda  obřístevská  recitační 
večer,  k  němuž  pozvala  oblíbeného  recitátora  Horáka.  Re- 
citovány básně  Čechovy  a  Vrchlického.  Básník  byl  ovšem  také 
pozván,  avšak  omluvil  se  těmito  slovy: 

Velectěný  pHtclil 

Dovoluji  sobě  zaslati  besedě  příspěvek  na  tu  dnešní  zá- 
bavu recitatorskou;  ale  přijíti  na  ni  nemohu,  poněvadž  mám 
právě  dnes  s  prosincovým  sešitem  „Květů"  tolik  práce,  že 
musím  psáti  i  celé  odpoledne. 

Panu  recita toru  sdělte  laskavě,  že  bych  byl  jinak  rád  přišel 
a  že  jen  ona  příčina  mi  zabránila. 

Se  srdečným  pozdravem  Váš  oddaný 

V  Obříství  26.  2.  1899.  S.  Cech. 


50 


ZIMNÍ  POBYT  V  PRAZE. 


Jlvatopluk  Cech  bydlel  v  domku  téměř  osm  let,  ztrá- 
vil  v  něm  i  tři  zimy.  Jinak  bydlel  v  zimě  v  Praze, 
kde  měl  v  Holešovicích  najatý  menší  byt.  Do  Pra- 
hy v  zimě  uchyloval  se  z  té  příčiny,  že  vadilo  mu 
v  nepříznivém  počasí  zdlouhavé  a  nepříjemné 
spojení  s  Obřístvím,  Básník  obával  se  nachlazení  a  jízda  v  po- 
štovním voze  za  chladného  počasí  bývala  často  i  nebezpečná. 
Stávalo  se  také,  že  vystoupiv  z  vlaku,  shledal,  že  poštovní 
vůz  je  již  obsazen.  Tak  nezbývalo  nic  jiného,  než  jíti  pěšky. 
Mezi  Holešovicemi  a  obřístevským  mlýnem  udržován  stále 
písemný  styk.  Byly  to  zase  záležitosti  drobné,  hlavně  daní 
a  poplatků  se  týkající.  Některé  méně  důležité  dopisy  Čechovy, 
jež  vlastně  ničeho  pro  veřejnost  zajímavého  neobsahují,  kladu 
do  knihy  proto,  abych  zachoval  úplný  soubor  básníkových  do- 
pisů do  Obříství  zasílaných, 

V  únoru  1900  píše  básník  Polívkovi: 

Velectěný  příteli! 

Odpusťte,  že  Vás  obtěžuji  zase  nějakou  prosbou. 

Myslím,  že  asi  došly  pro  mne  do  Obříství  formuláře,  od 
berního  úřadu  Mělnického  za  příčinou  osobní  daně  z  příjmu 
a  všeobecné  daně  výdělkové  a  poněvadž  asi  lhůta  ku  přihláš- 
ce brzy  končí,  prosím  Vás  o  tu  velikou  laskavost,  abyste  mi 
formuláře  (a  vyzvání  berního  úřadu)  —  jestliže  na  mou  adressu 
bud  k  pí.  Novákové  neb  k  p,  tajemm'ku  došly,  laskavě  sem 
zaslal. 

Psal  bych  pí.  Novákové,  ale  nevěděla  by  si  s  tím  asi  rady 
a  došla  by  as  beztoho  k  Vám. 

Byl  bych  Vám  povděčen,  kdybyste  mé  prosbě  brzy  vyho- 
věl, abych  snad  lhůtu  ku  přihlášce  nepromeškal. 

Srdečně  Vás  a  ctěnou  rodinu  Vaší  pozdravuje  Váš  oddaný 

V  Praze  dne  5,  2,  1900.  S.  Čech. 

VII.  Strojnická  ulice  707. 
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Doslechnuv,  že  přítel  právě  churaví,  omlouvá  se  básník 
ihned: 

Velectěný  příteli! 

Velice  Vám  děkuji  za  laskavost  a  vzácnou  ochotu,  s  kte- 
rou Jste  mé  žádosti  vyhověl,  ač  jsem  Vás  tou  věcí  nevěda 
obtěžoval,  právě  v  době,  kdy  Vám  to  pro  churavost  nejméně 
bylo  vhod. 

Přeji  Vám  upřímně,  aby  Vás  ta  mrzutá  nemoc  co  nejdříve 
zase  opustila. 

Srdečně  pozdravuji  Vás  a  ctěnou  Vaši  rodinu.  Váš  oddaný 

V  Praze  9.  2.  1900.  S.  Čech, 

Na  přání  ku  svým  padesátým  čtvrtým  narozeninám  děkuje 
Cech: 

Velectěný  příteli! 

Srdečně  děkuji  za  blahopřání;  přeji  navzájem  Vám  a  ct. 
Vaší  rodině  všeho  nejlepšího. 

Doufám,  že  asi  Váš  neduh  zase  již  pominul  a  že  snad  si 
zase  již  vesele  (jenže  bohužel  asi  blátem,  nebof  zde  v  Praze 
nejsou  procházky  teď  právě  nejpěknější)  vykračujete. 

V  příštím  měsíci  začnu  se  pomalu  již  zase  chystat  do  Ob- 
říství  a  těším  se  na  opětné  shledání. 

Srdečně  pozdravuji  Vás  a  ctěnou  Vaši  rodinu. 

Váš  oddaný 

S.  Cech. 

V  Praze  17./2.  1900. 

Od  Vandy  mám  sděliti  díky  za  blahopřání  a  uctivý  pozdrav. 
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Básník  ohlašuje,  že  zavítá  v  dubnu  opět  do  Obrístvi: 


Velectěný  příteli! 

Dovolují  sobě  zaslati  Vám  poštovní  poukázkou  půlletní 
dne  21.  tohoto  měsíce  splatné  4^  2^  o  úroky  (ze  zbytku  300  zl.) 
v  obnosu  zl.  6*75. 

Slyším,  že  již  delší  dobu  opět  ležíte  a  lituji  Vás  upřímně; 
bohdá  nastane  však  brzy  lepší  počasí  a 
tím  se  asi  zbavíte  své  bolestné  nemoci. 

Po  1.  dubnu  hodlám  se  přistěhovati 
nazpět  do  Obříství  a  doufám,  že  Vás 
zastihnu  již  úplně  pozdraveného. 

Se  srdečným  pozdravem  Vám  a  ctě- 
né Vaší  rodině  trvám  x 

přátelsky  Vám  oddaný 

S.  Cech. 
V  Praze  16.  3.  1900. 

Časté  povodně  byly  metlou  obyva- 
telstva kraje  mělnického.  Z  jara  i  na 
podzim  rozvodněné  řeky  Vltava  i  Labe 
vylily  se  z  nízkých  břehů  a  spojily  se 
v  jediné  ohromné  jezero,  jež  táhlo  se 
od  Neratovic  k  Obříství,  ke  Chlumínu 
a  Všestudům,  na  straně  druhé  od  Vra- 
ňan,  k  Vrbnu  a  Hořínu.  Také  za  pobytu  Svatopluka  Čecha 
v  Obříství  ^  zaplavilo  Labe  několikráte  louky  a  pole  ko- 
lem obce.  Špinavě  kalný  proud  sáhal  až  k  básníkově  za- 
hrádce. 

Teprve  kanalisováním  Vltavy  a  úpravou  Labe  postaveny 
povodním  pevné  hráze  a  v  posledních  letech  již  voda  k  domku 
Čechovu  se  nedostala.  Na  velkou  vodu  v  Obříství  vzpomíná 
i  básník  ve  svých  listech : 
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Paní  Anna  Polívková. 


Velectěný  příteli! 

V  Obříství  je  asi  velká  voda,  ale  poněvadž  zde  v  Praze 
prý  dnes  ráno  o  něco  málo  klesla,  snad  přece  se  nedostane 
k  mému  domku.  Psal  jsem  Vandě,  aby  s  pomocí  pí.  Novákové 
a  pana  Salanského  v  přízemních  místnostech  věci  opatřila, 
kdyby  snad  voda  až  tam  vnikla. 

Vy  máte  asi  sám  s  vodou  v  mlýně  dosti  starostí  a  lituji 
Vás,  zejména  nejste-li  snad  ještě  úplně  zdráv. 

Mám  zde  ještě  některé  záležitosti  k  obstarání  a  proto 
přijedu  do  Obříství  teprve  ve  čtvrtek  večer  nebo  v  pátek. 

Jednám  zde  také  s  jedním  zařizovatelem  hromosvodů 
a  smluvil  jsem  s  ním,  že  mi  někdy  po  svátcích  malý  hromo- 
svod na  mém  domku  zřídí.  Chce  však  věděti  míru  domku, 
zejména  výšku ;  máte-li  snad  po  ruce  míru  tuto  a  máte-li 
vůbec  v  té  starosti  s  vodou  pokdy  ke  psaní,  račte  mi  laskavě 
sděliti  rozměr  mého  domku,  zejména  jeho  výšku.  Oznámil 
bych  to  zde  před  svým  odjezdem  onomu  mechanikovi,  aby 
se  pak  hned  dal  do  práce. 

Ale  je-li  snad  u  Vás  zmatek  s  tou  vodou  aneb  způsobilo-li 
by  Vám  udání  oné  míry  jakékoli  obtíže,  položte  můj  dopis 
prostě  stranou;  neboť  rozumí  se,  že  je  na  tu  věc  i  po  svát- 
cích dosti  času  a  že  pak  mohu  udati  mechanikovi  potřebnou 
míru  sám  písemně  z  Obříství. 

Srdečně  Vás  pozdravuje  a  na  brzké  setkání  se  těší  Váš 
oddaný 

S.  Cech. 
V  Praze,  9.  4.  1900. 

VII.  Strojnická  ulice  707. 

Léto  V  roce  1900  bylo  velmi  příjemné.  Krásné  dny  ply- 
nuly jako  voda  labská,  jež  tříštila  se  pode  mlýnem  o  starý 
jez.  Podzim  nastal  slunný  a  teplý.  Svatopluk  Cech  rozhodl, 
že  zimu  ztráví  opět  v  Obříství.  Pracoval  pilně  na  pořádáni 
svých  spisů. 

Na  podzim  již  zhostil  se  břemene,  jež  ho  nejvíce  tížilo. 
Splatil  totiž  Polívkovi  poslední  dlužnou  částku,  váznoucí  od 
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roku  1895  na  domku.  Poslal  peníze  a  požádal  o  potvrzení 
příjmu. 

Velectěný  příteli ! 

Dovolujeme  si  se  sestrou  poslati  Vám  poslední  lhůtu  za 
domek  v  obnosu  600  korun  (300  zL)  jakož  i  pololetní  4^/.2°/o 
úroky  z  toho  nedoplatku,  obnášející  13  korun  50  hal.  (6  zl. 
75  "),  celkem  tedy  613  kor.  50  hal.  (306  zl.  75  "J  a  prosíme 
abyste  nám  zatím  na  tento  obnos  laskavě  zaslal  jednoduchou 
stvrzenku. 

Rádnou  kvitanci  dovolíme  si  Vám  zaslati  k  podpisu  v  pon- 
dělí s  prosbou,  abyste  ji  laskavě  v  úterý  s  sebou  do  Mělníka 
vzal  a  legalisaci  obstaral. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Cech. 

V  Obříství  21./9.  1900. 

Později  vrací  Cech  vypůjčené  knihy  a  děkuje  za  sousedův 
příspěvek  do  své  kuchyně : 

Velectěný  příteli ! 

S  díky  vracím  Vám  obě  zajímavé  knihy  a  zároveň  jménem 
svým  i  sestřiným  srdečně  děkuji  za  zajíce  a  koláče  laskavě 
nám  zaslané. 

Pro  případ,  že  zítra  jedete  do  Mělníka,  prosím  Vás,  abyste 
laskavě  odevzdal  u  berního  úřadu  připojený,  mnou  vyplněný 
formulář. 

Poroučím  se  ještě  jednou  Vám  a  ct.  rodině  Vaší  a  trvám 
v  přátelské  úctě  Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Obříství,  12./11.  1900. 

Dovoluju  si  zaslati  Vám  v  upomínku  nově  vydanou  knihu 
mých  veršů. 
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A  zase  nová  starost  o  berně : 

Velectěný  přiteli ! 

Odpusťte,  že  Vás  obtěžuji  zase  prosbou,  abyste  laskavě 
—  jedete-li  zítra  na  Mělník  —  zaplatil  tam  za  mne  osobní 
daň  z  příjmu  za  letošní  rok  per  48  korun,  kterýžto  obnos 
i  s  platebním  rozkazem  přikládám. 

Jestliže  snad  mezi  tím  již  žurnalistický  spolek  v  Praze 
částku  té  daně  10  kor.  80  h.  jemu  z  mé  pense  předepsanou 
sám  do  Mělníka  zaslal,  zbývalo  by  ovšem  k  doplacení  jen 
48IC 

Ale  pochybuji,  že  to  žumal.  spolek  učinil,  poněvadž  jsem 
mu  svého  času  dopsal,  že  budu  zde  celou  tu  daň  platiti 
sám,  aby  ona  částka  zbytečně  z  Prahy  posílána  a  mně  od 
pense  odrážena  býti  nemusila. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Cech. 

V  Obříství,  9.  6.  1902. 

Dobrý  soused  staral  se,  aby  také  pan  Čech  náležitě  užil 
s  obřístevskými  slavného  posvícení.  O  tom  podává  důkaz 
dík  básníkův: 

Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  výbornou  lososinu  a  kachnu,  kte- 
rými Jste  laskavě  přispěli  k  naší  posvícenské  kuchyni. 

S  přátelským  pozdravem  a  poručením  ctěné  pí.  choti,  ku 
kterémuž  se  s  díky  připojuje  i  moje  sestra,  trvám  v  upřímné 
úctě  Váš  oddaný 

S.  Cech. 

V  Obříství.  22./9.  1902. 

Zimu  v  posledním  roce  svého  pobytu  v  Obříství  ztrávil 
Svatopluk  Čech  opět  v  Praze,  odkudž  píše  PoUvkovi : 
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Velectěný  příteli ! 

Velmi  mne  potěšila  Vaše  laskavá  vzpomínka  i  děkuji 
srdečně  za  blahopřání  k  mému  svátku. 

Z  Vaší  návštěvy  byl  bych  se  upřímně  radoval  a  vyjcdete-li 
si  přece  nyní  na  jaře  do  Prahy,  neopomeňte  —  prosím  — 
podívati  se  k  nám. 

Od  p,  Červenky,  který  byl  tyto  dni  u  mne,  dověděl  jsem 
se,  že  Jste  byl  opět  nějaký  čas  churav ;  ale  poněvadž  se  ve 
Svém  ct,  dopise  vedle  jiných  svízelů,  které  Vás  letos  v  zimě 
s  mletím  stíhaly,  o  tom  nezmiňujete,  soudím,  že  churavost 
Vaše  byla  tentokrát  jen  lehká,  a  přeji  Vám  upřímně,  abyste 
se  nadále  již  těšil  úplnému  zdraví. 

Pan  Červenka  sděHl  mi  také  již  výsledek  obecních  voleb 
v  Obříství ;  podepsal  jsem  k  nim  sice  plnou  moc  mně  zasla- 
nou, ale  o  volebním  boji  a  kandidátech  neměl  jsem  hrubě 
ani  tušení  —  jak  ostatně  víte,  znám  málo  obecní  poměry 
Obřístevské. 

Chystám  se  právě  psáti  Vašemu  p.  synu  na  Kavkaz,  od 
něhož  jsem  v  lednu  dostal  lístek ;  poštovní  spojení  s  tou  kon- 
činou je  ovšem  špatné  a  Rusko  mělo  by  již  vůbec  své  po- 
što;vnictví  důkladně  zreformovat. 

Ze  se  p.  Viktorovi  v  haUčské  posádce  nelíbí,  jest  pochopi- 
telno ;  čeká  zajisté  toužebně  na  konec  svého  nedobrovol- 
ného cestování  po  cizině  a  na  konec  své  vojančiny. 

Srdečně  Vás  pozdravuji  a  těším  se  na  brzké  opětné  naše 
setkání. 

Prosím,  abyste  též  Své  ctěné  pí.  choti  ode  mne,  mé  sestry 
a  sestřenice  vyřídil  uctivý  pozdrav, 

V  přátelské  úctě  Vám  oddaný 

S.  Čech. 
V  Praze,  17./2.  1903. 

Z  jara  hlásí  pan  Čech,  že  opět  do  Obříství  zavítá.  Bohu- 
žel, byl  to  jeho  příjezd  poslední 
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Velectěný  příteli ! 

Včera  vyjel  jsem  si  se  sestrou  do  Tábora  a  když  jsme  se 
večer  vrátili,  sdělila  mi  sestřenice,  že  Jste  zatím  byl  u  nás. 

Lituji  upřímně,  že  Vaše  milá  návštěva  padla  právě  v  dobu 
mé  nepřítomnosti  a  že  jsem  nemohl  po  delší  době  opětným 
setkáním  s  Vámi  se  potěšiti. 

Doufám  však,  že  brzy  opět  do  Prahy  se  podíváte  a  při  té 
příležitosti  i  mne  navštívíte,  abychom  mohH  zase  jednou 
spolu  pohovořiti. 

Snad  si  vyjedeme  některý  den  v  tomto  měsíci  do  Obříství, 
ale  právě  jenom  na  den ;  definitivně  přestěhujeme  se  na  letní 
pobyt  bezpochyby  teprve  po  velikonočních  svátcích  nebo 
začátkem  května,  až  jaké  bude  počasí. 

Zatím  Vás  srdečně  pozdravuji  a  prosím,  abyste  sdělil  též 
ctěné  pí.  choti  ode  mne,  mé  sestry  a  sestřenice  uctivé  po- 
zdravy. 

Váš  oddaný 

S.  Cech. 

V  Praze,  3./3.  1903. 

A  zase  povinnost  berní.  Poslední  list  básníkův  v  Obříství 
Polívkovi  doručený. 

Velectěný  příteli ! 

Dovoluji  sobě  poprositi  Vás,  abyste  zítra  —  jedete-li  do 
Mělníka  —  zaplatil  moji  osobní  daň  z  příjmu  v  obnosu  37 
korun  20  hal.,  kterýžto  obnos  i  s  platebním  rozkazem  při- 
kládám. 

S  přátelským  pozdravem  uctivě  Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Obříství,  1.  6.  1903. 

Za  tři  měsíce  po  tomto  psaní  Svatopluk  Cech  se  z  Obří- 
ství navždy  odstěhoval . . . 
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|ž  měsíc  tomu,  co  dotlouklo  srdce  šlechetné,  jež 
milovalo  národ  svůj  a  bilo  pro  nás  všechny.  Celý 
měsíc*)  dělí  nás  od  chvíle,  kdy  vydechl  Svatopluk 
Cech  naposledy.  Umřel  nám  všem.  Bylo  v  mém 
životě  málo  tak  smutných  dnů,  jako  byl  letošní 
24.  únor,  kdy  z  rána  v  redakci  jsem  uslyšel  tu  truchlivou  zvěst 
o  smrti  básníkově.  Maně  vybavovaly  se  z  paměti  vzpomínky 
—  a  jest  jich  řada  —  neboť  komu  popřáno  bylo  žíti  po  léta 
v  sousedství  velkého  toho  člověka,  ten  zajisté  že  snažil  se 
zachytiti  trvalé  dojmy  všech  svých  styků  se  Svatoplukem 
Cechem,  Každé  pomyšlení  na  krásné  ty  doby  probouzí  v  na- 
šem nitru  zvláštní  teplo,  které  stěží  označiti  můžeme  a  jaké 
cítí  každý  malý  člověk  ve  stínu  osoby  ducha  vznešeného  a 
povahy  bohatýrské. 

Zprvu  nevěřil  jsem  hrozné  zvěsti.  Připadlo  mí  jako  redak- 
toru obrazového  žurnálu  zařaditi  podobiznu  velkého  ne- 
božtíka do  listu  a  kolem  té  milé,  dobré  tváře  zakresliti  černý 
rámeček.  Spěchal  jsem  proto  rychle  do  svého  bytu.  Žena 
překvapena  mým  objevením  se  v  tak  nezvyklou  hodinu,  táže 
se;  „Co  se  stalo?"  Mlčky  přikročil  jsem  ke  stolku,  z  něhož 
na  velké  fotografii  zírají  na  mne  stále  mistrovy  dobré  oči, 
ty  krásné,  pomněnkové  oči,  dnes  již  pro  vždy  smrtí  zam- 
knuté. Vzal  jsem  obrázek  z  rámu.  A  již  tu  byl  také  můj  malý 
synáček  se  svou  otázkou:  „Proč  nám  béřeš  pana  Čecha, 
tatínku?" 

Pepouš  ví  totiž  dobře,  že  podobizna  Čechova  náleží  jemu. 
Nese  tato  vzácná  podobizna  mistrova  autograf  básníkův: 
„Malému  Pepouškovi  Novotnému  v  upomínku  Svatopluk 
Cech.  21,  2.  1906."  Poslalf  ji  básník  našemu  kloučkovi  v  pa- 
mátný den  60.  výročí  svých  narozenin.  Ženě  jsem  krátce 
sděUl  smutnou  novinu.  Oba  jsme  slzeli ,  .  . 

Po  rozruchu  způsobeném  „Písněmi  otroka"  pojal  Svato- 
pluk Cech  úmysl  opustiti  Prahu  a  usaditi  se  na  venkově.  Za 
místo  svého  nového  pobytu  vyhlédl  si  Obříství.  Usídlil  se 

*)  Napsáno  po  básníkově  skonu  pro  „Divadlo**. 
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v  tichém  Polabí,  v  útulném  domečku,  jehož  zahrádka  smě- 
řuje proti  poetickému  ostrůvku.  Ze  zasklené  pavláčky  domku, 
k  němuž  později  mistr  přistavěl  malý  špejchárek,  zakoupený 
na  výstavě  národopisné,  otvírá  se  půvabný  pohled  do  luči- 
naté  roviny,  bez  konce  v  podzimních  dnech  mlhavých,  v  záři 
slunečné  však  vroubené  štíhlým  ostrohem  věnného  Mělníka 
a  v  levo  majestátným  Rípem  a  hřbety  Středohoří,  jež  dívalo 
se  před  půl  stoletím  v  šfastné  dětství  Svatoplukovo. 

Rád  usadil  se  Cech  v  tomto  kraji.  Klidný  obrázek.  Tichý 
zámeček  Štěpán  v  zeleni  kelských  lesů,  romantická  podkova 
Starého  Labe,  skrytá  ve  stínu  mohutných  dubů,  jilmů,  bří- 
zek mlaďoučkých  a  vrbin.  Tmavá,  nazelenalá  hladina  tům', 
plná  leknínů,  tolikrát  zachycená  mistrnými  štětci  našich  kra- 
jinářů Liebschera,  Englmiillera  a  UUmanna.  Svůj  domeček 
koupil  básník  od  mlynáře  pana  Polívky,  tehdy  předsedy 
Besedy  Obříslevské,  která  v  té  době  častá  divadelní 
představení  pořádávala. 

Pan  Svatopluk  v  ObHství  záhy  zdomácněl. Však  málo 
bylo  jej  vídati.  Robotil  v  prvních  létech  ve  své  zahrádce, 
sázel,  rýpal  hroudovitou  prsť  a  vydával  novou  knihu  za  kni- 
hou. Křoví  na  zahrádce  houstlo  a  zakrylo  úplně  žlutým  pí- 
skem posypanou  pěšinku,  po  níž  pan  Cech  chodíval  a  o  svých 
básních  přemýšlel.  Do  okolí  také  časem  vycházel.  Doma  psal 
pak  několik  hodin  ve  dne,  ba  přečasto  i  v  noci. 

Pamatuji  si  dobře,  že  kdysi  vracel  jsem  se  v  noci  z  diva- 
delní zkoušky  ochotnické  v  Chlumíně  k  domovu.  Byla  tuhá 
zima  a  sněhu  velmi  mnoho.  Tichá  noc  haHla  kraj  tmavým 
rubášem  a  jen  skřípění  a  zavrznutí  saní  mísilo  se  ve  zvuk 
rolniček  klusajícího  koníka.  Míjeli  jsme  Dušníky  a  dojížděli 
k  prvním  domkům  obřístevským,  mezi  nimiž  byl  i  Čechův. 
V  pokoji  na  levo,  kde  básník  míval  pracovnu,  bylo  světlo. 
Na  věži  kostelíčku  tloukly  3  hodiny.  Ptám  se  kočího,  spoko- 
jeně dýmajícího  na  kozlíku:  „Což  pan  Cech  už  svítí?" 

„Ráčejí  říci  spíše  ještě  svítí,  neboC  v  tomto  pokoji  roz- 
svítí se  v  těchto  dobách  již  o  5.  hod.  odpolední  a  k  5.  hodině 
ranní  teprv  světlo  uhasíná"  .... 
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Minuli  jsme  rychle  domek  s  dvěma  osvětlenými  okny,  za 
jichž  bílou  záclojiou  mihl  se  veliký  stín  skloněné  hlavy.  Tam 
dlel  Svatopluk  Cech  při  pilné  práci,^ 

Ještě  momentku  z  doby,  než  se  Cech  v  Obříství  usídlil. 

Kdo  od  pana  otce  Polívky  malý  domek  koupil,  v  prvé 
chvíli  nikdo  netušil,  A  když  pan  otec  zašel  podvečer  do 
„panské",  kde  vévodí  čilý  hostinský  pan  Plocek,  tu  sousedé 
zahrnuli  jej  otázkami.  Náš  pan  otec  Polívka  jest  jedním  z  těch 
starých  českých  mlynářů,  v  jichž  mlýnech  zachoval  se  duch, 
o  jakém  dnes  už  slýcháme  jen  v  povídkách  a  humoreskách. 
Takových  mlynářů  jest  už  velmi  pořídku. 

A  tu  nebyla  u  pana  otce  o  nápad  nouze. 

„Tak  kdo  koupil,  pane  otče?" 

„Což  já  vím?  Koupil  to  a  víc  mineřekl.  Ostatní  prý  až  při 
kontraktu.  Jest  redaktorem  a  jmenuje  se  Cech!" 

„Hm,  redaktor!"  potřásl  hlavou  mistr  Vošta,  dnes  již  na 
pravdě  boží  —  a  zamyslil  se.  A  mistr  Vošta  patřil  k  obří- 
stevské  inteligenci,  neboť  při  ochotnických  představeních 
zvedal  i  spouštěl  oponu.  Zdálo  se,  že  chápal  dosah  řeči  páně 
otcovy  dostatečně. 

Nejvíce  starosti  působil  nový  vzácný  občan  starému 
chlumínskému  knihaři  Kokoškovi,  který  vázal  ochotníkům 
knížky. 

Kokoška  seděl  během  rozmluvy  v  koutku  šenkovny  a  ne- 
doslýchaje, ptal  se  ještě  jednou: 

„Kdo  že  to  je,  pane  otče?" 

„Nevím  Kokoško,"  odvětil  dobráckým  svým  tonem  tá- 
zaný. „Ale  zdá  se,  že  budete  míti  zatrachtilou  konkiu-enci. 
Myslím  —  zaslechl-U  jsem  dobře  —  že  vyrábí  knihy. 
Snad  knihař  .  .  ,  " 

Do  Kokošky  jako  když  uhodí. 

„Cože?  Knihař,  pane  otče?"  a  třesoucí  se  hlas  starého 
mistra  měnil  se  ve  fistuli.  „Knihař  do  téhle  mizérie,  kde  skoro 
nikdo  nečte?  Tohle  je  pěkný!  A  proč  jste  mu  to,  pane  otče, 
prodával?  Vždyť  tu  uděláme  oba  úpadek!  Víte  přece  dobře, 
že  se  ani  já  tady  nenajím " 
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„Nu,  Kokoško,  je  všechno  dobře;  vy  však  s  těmi  starými 
šablonami  mnoho  nepořídíte  a  tohle  bude  nový  mistr  z  Pra- 
hy —  nové  vzory  —  nové  přístroje "  dráždil  pan  otec 

milého  knihaře. 

A  ubohému  Kokoškovi  hořklo  Plockovo  pivo  dvojnásob. 

Se  sousedstvím  Svatopluk  Cech  styků  nevyhledával.  Pouze 
členové  rodiny  Polívkovy,  obvodní  lékař  dr.  Hudec  a  málo 
jiných  občanů  obřístevských  časem  zavítalo  k  Cechovým, 
V  lété  přišla  na  tácky  rodina  Václava  Stecha  z  bUzké  Li- 
biše.  Do  společnosti  a  hostinců  Čech  vůbec  nechodil.  A  proto 
bylo  velkou  událostí,  když  pojednou  navštívil  naše  ochot- 
nické divadlo. 

Dával  se  „Chudý  písničkář,"  stará  hra  německá,  přepra- 
covaná Josefem  Mikulášem  Boleslavským  v  jitřních  dobách 
rozvoje  ochotnických  divadel  venkovských.  „Chudý  písni- 
čkář" konal  v  letech  šedesátých  poslání  své  způsobem  vý- 
borným. Venkovskému  obecenstvu  líbily  se  postavy  hry, 
1'akož  i  její  lidový  děj.  Vlastenecké  zpěvní  vložky ;  „Jako 
crajina  nebeská  skví  se  krásná  moje  vlast  — "a  pijácká 
„Sedněme  si  k  stolu  bratří  přátelé!"  líbívaly  se  tou  měrou, 
že  představitel  písničkáře,  který  do  písní  jen  trochu  citu  vlo- 
žil, byl  jist  úspěchem. 

K  Svatopluku  Čechovi  zavítal  dobrý  přítel  pan  profesor  X. 
Spatřil  pozvání  k  našemu  představení.  „Hled"  —  pravil  — 
„zdejší  ochotníci  hrají  „Písničkáře".  Pamatuješ  se,  jak  v  do- 
íjách  studentských  hráli  jsme  tu  komedii?  Kde  jsou  ty  časy ! 
Pojd,  příteli,  dnes  do  divadla.  Snad  se  pobavíme  prostou  hrou 
venkovských  ochotníků  —  snad  i  osvěžíme  v  myslích  dávné 
vzpomínky."  Básník  přikývnul  a  večer  —  přišli.  — 

Výbor  „Besedy"  potěšen  vzácnou  návštěvou  připravil 
oběma  srdečné  uvítání.  Hosté  však  skromně  vzali  za  vděk 
místem  k  stání.  Na  sedadla  v  prvm'  řadě  jim  vykázaná  ne- 
usedli. Bavili  se  hrou,  již  sledovali  velmi  pozorné. 

V  meziaktí  přišel  pan  profesor  do  zákulisí.  „Hráli  jste  vý- 
borně" —  pravil  představiteli  „Písničkáře "  a  zároveň  režiséru 
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hry  Josefu  Novotnému  —  „Svatopluk  a  já  jsme  velmi  spoko- 
jeni. Vzpomněli  jsme  si  na  doby  svého  mládí,  kdy  i  my  jsme 
hráli  „Písničkáře".  — 

O  svátcích  vánočních  a  velikonočních  bývala  představení 
obřístevská  zvláště  slavnostní.  ZavítaU  domů  studenti,  kteří 
dodah  každé  hře  ihned  jiného  významu.  Ovšem  prim  si  za- 
chovali synové  pana  otce,  Eduard,  Viktor,  Adolf  (zesnulý 
profesor  konservatoře  v  Tiflisu)  a  Jeník  Polívkovi,  kteří  za 
pomoci  technika  Bradáčka  a  stárka  Tafoima  svedH  ze  mlýna 
po  zdi  zámecké  do  hospody  elektrické  vedení,  aby  mohlo 
se  hráti  se  světelnými  efekty,  jako  v  „Národním",  Tak  o  Ve- 
Ukonocích  r.  1901  chystali  jsme  sek  představení  zvláště  slav- 
nostnímu. Ku  prospěchu  místního  odboru  Národní  Jednoty 
Severočeské  obcí  meziříčí  labsko-vltavského  sehrána  Ty- 
lova báchorka  „Jiříkovo  vidění". 

Nadešel  večer  8,  dubna.  Hlediště  našeho  divadla  jakoby 
nabil.  I  v  šenkovně  vedle  sálu  stáli  diváci,  kteří  netrpělivě 
hleděli  počátku  hry  vstříc.  Za  jevištěm  panoval  neobyčejný 
ruch.  Chvílemi  bylo  slyšeti  rozčilený  hlas  páně  režisérův, 
jemuž  toho  dne  náleželo  velení  nad  velmi  četným  personá- 
lem. Mistr  Vošta  stál  už  dobrou  hodinu  u  své  opony  a  jeho 
„tiché  práci"  přihlížeH  dva  z  nejnadšenějších  ochotníků  obrí- 
stcvských,  Matějíček- (v  úboru  šviháka  z  města,  Votického) 
a  Rozsivka  (v  úloze  Honzy,  syna  zámožné  vdovy  Kalousové 
—  si.  Baurovy). 

Náhle  zavládl  hledištěm  zvýšený  šum.  Kdosi  přiběhl  do 
šatny  a  radostně  hlásil:  „Máme  velikou  návštěvu!"  —  „Ko- 
ho?" ptá  se  vůdce  blanických  rytířů — pana  místo- 
držitele,  paní  hraběnku?"  —  „Ba  ne,  přišel  sám  pan  Cech 
se  slečnami.  Za  celých  sedm  let  se  ještě  nikde  neukázal,  ale 
naše  představení  již  podruhé  navštívil."  Radost  ochotníků 
byla  báječná. 

Sestry  básníkovy,  slečna  Zdeňka  a  Růžena,  se  slečnou 
Vandou  Rakovou,  jež  v  Obříství  obstarávala  skromnou  mi- 
strovu domácnost,  usedly  v  prvé  řadě  na  křeslech,  Svato- 
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pluk  Čech  zůstal  v  zadu  v  pokoji  mezi  sousedy.  Pres  opě- 
tovné vybízení  nešel  dále  a  vystoupil  při  představení,  jako 
jiní  činili,  na  zvýšené  místo,  aby  hru  lépe  sledovati  mohl. 
Svou  pochvalou  mezi  představením  a  ješté  několik  dní  po 
divadle  se  netajil.  Slíbil  nám,  že  příště  opět  přijde.  A  již  ne- 
přišel. V  r.  1903  odstěhoval  se  z  tichého  domečku  a  od  té 
doby  se  nikdy  více  do  Obřístvf  nevrátil. 

Když  jsem  v  den  Čechova  pohřbu  dopoledne  přišel  na 
hřbitov  vyšehradský,  abych  shlédl  hrob  našeho  národního 
velikána,  spatřil  jsem  u  toho  hrobu  dva  Sokolíky.  Okamžitě 
poznal  jsem  bodrého  Matějíčka.  Přišli  s  jinými  ještě  ku  slav- 
nému pohřbu  a  chtěli  nejprve  viděti  hrob,  v  němž  v  pod- 
večer smutné  této  neděle  odpočinul  navždy  pan  Čech,  který 
kdysi  se  zájmem  jich  prosté,  neumělé  hře  přihlížel. 
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SVATOPLUK  ČECH  VČELAŘEM. 


(Otilléno  v  „Máji"  r.  1910) 


]  vatopluk  Čech  často  a  rád  vzpomínal  na  své  mládí 
a  s  nadšením  hovoříval  o  včelách,  které  mívaly 
v  zahrádce  rodičů  Cechových  svůj  vyhrazený 
koutek.  Milému  příteli  básníkovu,  mlynáři  Janu 
k<W^,:-.4l31  Polívkovi  napadlo,  že  by  mohl  panu  Čechovi  způ- 
sobiti radost.  Poněvadž  však  dobře  Čecha  znal  a  tušil,  že  by 
básník  pozornosti  jeho  nepřijal,  šel  na  milého  pana  Čecha  ne- 
vinným uskokem.  Svěřil  se  básníkově  sestře  slečně  Zdeňce, 
pověděl  jí,  čím  by  rád  pana  Čecha  překvapil,  vyprosil  si  její 
mlčenlivost  a  smluvil  s  ní,  že  v  nepřítomnosti  Čechově  včely 
do  zahrady  přinese. 

Aby  překvapení  bylo  větší,  umínil  si,  že  provede  vše  v  noci. 
Vyžádal  si,  aby  u  zahrádky  zůstala  dvířka  otevřena. 

Za  noci  a  za  Jilubokého  ticha  —  bylo  ovšem  třeba  postarat 
se  i  o  to,  aby  Čechův  Broček  svým  štěkotem  všecko  nepo- 
kazil— -provedl  pan  otec  ze  mlýna  svůj  výborný  kousek  s  ta- 
kovou obezřelostí,  že  ani  básníkova  sestra,  která  byla  do 
všeho  zasvěcena,  nevěděla,  v  kterou  hodinu  pan  mlynář  do 
zahrady  vnikl. 

Druhého  dne  přijel  pan  Čech.  Vstoupí  do  zahrady,  kde 
znal  takřka  každý  lístek.  Co  to  ?  žasne  Čech  —  vidí  dobře 
nebo  nevidí?  To  tě  věru  divná  věc  —  snad  přece  nemá  hal- 
lucinaci.  Vidí  ve  své  zahrádce  divnou  věc  —  a  přece  není  to 
přelud  —  vzahradějsoudvaoulyvčel!  Pro  pána  Boha, 
kde  se  tu  vzaly,  kdo  je  objednal,  kdo  je  sem  dopravil?  Sva- 
topluk Čech  se  vyptává,  vyšetřuje  ale  jen  domněnka  napo- 
vídá, že  to  je  kousek  čtveráckého  pana  otce. 

Nezbylo  ovšem  nic  jiného  než  ouly  nechat  tam,  kam  je 
ctitel  dopravil  Svatopluk  Čech  si  dlouho  s  milými  včelkami 
nevěděl  rady.  Obcházel  kolem  nich  asi  tak,  jako  dobrá,  sa- 
motářská duše,  které  položiH  na  schůdky  přede  dvéře  dě- 
ťátko, Robátko  za  nic  nemůže  —  hořkost  můžeš  mít  jenom 
proti  matce,  ale  drobečkoví  ublížit  přece  nemůžeš,  a  ne- 
zbude jiného,  než  se  nad  ním  smilovati  a  ujati  se  ho,  aby  ne- 
zašlo. Zrovna  tak  tomu  bylo  s  včeličkami.  Byly  už  tady  a 
Čech  si  je  záhy  zamiloval  a  ošetřoval  je  jako  rozený  včelař. 
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Milé  včelíčky  pracovaly  a  nasbíraly  hojnost  medu.  Přichá- 
zeli sousedé,  zastavili  se  na  slovíčko  a  upozorňovali  pana 
Čecha,  že  je  třeba  med  vybrati.  Ale  o  tom  nechtél  Cech  ani 
slyšeti.  „Co  si  nasbíraly  je  jejich",  namítal  „o  tom  přece  není 
pochybnosti,  že  sbírají  med  pro  sebe  a  ne  pro  někoho  jiného 
a  dozajista  ne  pro  mne.  Med  jim  nechám  —  oloupili  je  ne- 
mohu." —  Medu  bylo  v  oulech  ovšem  pořád  víc,  bylo  ho  tam 
už  tolik,  že  v  pravém  toho  slova  smyslu  takřka  z  úlů  pře- 
tékal Přišel  pan  otec  —  zkušený  včelař  a  domlouval  Čechovi, 
že  není  jiné  pomoci,  že  včelám  nutno  v  jejich  vlastním  zájmu 
med  odebrat. 

Čech  konečně  pana  otce  poslechl.  Dal  med  vybrati,  ale 
toho  nejmenšího  neužil  pro  sebe.  Měla  se  dobře  obřístevská 
drobotina  —  Svatopluk  Čech  totiž  med  rozdal  dětem  .  . . 


® 
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ČECHOVA  CHALOUPKA  Z  NÁRODO- 
PISNÉ VÝSTAVY. 


j^robírám  se  malým  .svazečkem  cestovních  pozná- 

^  mek  Svatopluka  Čecha  z  roku  1889,  jež  upravil 

>5^j  povolaný  životopisec  básníkův  profesor  Ferdi- 

"    nand  Strejček  a  vydal  ve  prospěch  vztyčení 

poprsí  Svatopluka  Čecha  v  městských  sadech 

mladoboleslavských.  Čtu  některé  z  těchto  poznámek  —  za- 


Z  básníkových  toulek:  Máchova  skála  u  Kokořina. 

jímavých  pro  Mělnicko,  neboť  poznávám  z  nich,  že  Svato- 
pluku Čechovi  se  kraj  již  ode  dávna  hbil.  Načrtl  tam : 

„Stanice  neratovická  v  lesíku.  Za  Neratovicemi  přes 
Labe,  krajina  trochu  kopečnatá,  lesíky.  Krásné  okolíky  bí- 
lých květů  na  třešních,  a  k  tomu  černé  kmeny.  Břehy  lučních 
struh  jako  ozlaceny  orsejem.  Velká  housata  s  malými  křídly. 
Třepotají  křídélkama. 

Před  Vruticí  hezké  údoh,  lesíky,  chalupy  doškové,  olše 
u  potoka,  kvetoucí  stromy.  Za  Vruticí  fádní  krajina." 
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Na  další  cestě  poutají  pozornost  básníkovu  vesničky  s  rá- 
zovitými chalupami  i  dřevěné  stavby  městské.  Tak  v  Březně 
na  Boleslavsku,  v  Sukoradech  a  Obrubcích.  „V  Oseku",  píše 
Čech,  „jsou  domky  velmi  hezké,  částečně  i  nové.  Štít  sklá- 
daný z  rozličných  hlazených  prken,  v  něm  dvě  menší  okén- 
ka, dole  dvě  větší,  u  jednoho  nahoře  přehrádka  na  květiny, 
po  straně  dlouhá  pavlač  se  sloupci,  u  jednoho  domu  pavlač 
po  straně  i  před  štítem.  Domky  jednopatrové,  úhledné."  — 
Tak  pokračuje  ve  svých  poznámkách,  v  nichž  zvláštní  zájem 
jeví  o  zvyky  venkovského  lidu,  drobné  stavbičky,  štíty  a  do- 
škové  střechy  chalup. 

Dne  15.  května  1889  vrací  se  z  cesty  své  na  Turnovsku, 
Jičínsku,  Královédvorsku  a  Náchodsku.  Staví  kroky  své  na 
Méhiíku : 

„U  hroznu  (u  Vykysala)"  —  píše  na  poslední  stránce  své- 
ho denníku  —  „v  Mělníku  hovor  převážně  německý.  Hosté 
ti  mluvili  také  česky.  Ostatní  hosté  (mladí,  četná  společnost) 
jen  česky.  V  neděli  sklepník  druhý  v  čamaře.  Kvetou  tulipány, 
macošky,  pomněnky,  iris,  narcisky,  zahradní  fialy,  bez.  Bla- 
touch kvete,  lašfovičník,  pryskyřník,  kukačky  fialové  (orchi- 
deje). V  Mělníku  hezké  ženské  a  v  Králové  Dvoře.  Okolo 
Mělníka  lidé  velmi  zdvořilí.  Jehnědy  s  ořechů  opa- 
dávají. Obilí  zelené,  ale  už  vysoké.  Charpy  v  něm  nejsou. 
Na  housata  se  volá  „bány,  bány".  Řepka  kvete, 

V  Chlomku  pout.  As  pět  stanů  cukrářských.  Písničky 
po  2  kr.  „O  katu",  „Loretánské  zvonky",  „Kukačka",  „Le- 
šanský  kovář"  zpívala  „mé  zlaté  poupátko!"  Ministrant 
v  červeném  kvadrátku.  Viřtlář:  „Což  pak  jsem  koňař?" 
Processí.  Ríp  viděti  s  bílou  kapličkou.  Večer  Ríp  modrý 
i  kaplička  modrá. 

Kokořín.  Věž  s cimbuřím  apolosbořenou  špičatou  stře- 
chou. Na  cimbuří  křoví.  Obytné  stavení  o  jednom  patře, 
okna  veliká,  zbytky  obležem'.  Studna,  sklepení,  obřadní  zed. 
Branka  do  hradu,  byl  as  visutý  most.  Jetel  bujný,  ale  ještě 
nekvete.  Chmel  již  bují,  ale  bude  se  teprve  na  tyčky  přiva- 
zovat, teprve  leží  připraveny.  Kmín. Víno  již  olištěné.  Všechno 
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je  vyseto,  bujná  vikev.  Čočka  se  proškubává.  „Lechlíčky"  = 
červené  petrklíče.  Hledím  nahoru  do  kaštanu :  sedmilisté 
terče  žebrovaných  listů  v  různém  uspořádání  nad  sebou,  kde 
se  kryjí,  hlubší  stín  jinde  světlejší,  místy  prokmitá  nebe.  Mezi 
listy  zdvihají  se  skvostné  chocholy  bílých,  červenými  tečkami 
pokropených,  bílými  pestíky   třásněných  květů.    Mezi  tím 


z  básníkových  toulek:  Kokořinské  údolí. 

různě  rozložené  šedé  větve.  Okolo  květů  poletují  bzučivé 
včely.  Vějíře  listů.  Smíšený  vlak  z  Beřkovic.  „Az  ablakon 
a  fejet  atd.  Das  Hinausbeugen  ist  gefáhrUch,"  — 

Konečně  stal  se  také  Cech  majitelem  takové  dřevěné, 
šindelem  kryté  chaloupky.  Když  prodávali  staré  dříví  z  bý- 
valé české  vesnice,  posledního  zbytku  Národopisné  výstavy 
r.  1895,  uviděl  básník  část  chalupy,  která  se  mu  znamenitě 
hodila  jako  přístavek  k  domku  obřístevskému,  jenž  takto 
rozšířen,  byl  by  k  obývání  mnohem  pohodlnější.  Po  úřadě 
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s  odborníkem  stavcníčko  koupil  a  psal  hned  svému  příteli 
do  Obříství,  (Zajímavo  je,  že  už  r,  1901  zamýšlel  Cech  při- 
stěhovati se  blíže  ku  Praze.  Za  tím  účelem  hledal  příhodný 
domek  nebo  vilku  v  Podbabě  a  Dejvicích.)  Při  vyhledávání 
nového  sídla  byl  opét  Polívka  radou  nápomocen.  Rada  do- 
pisů líčí  postup  stavby  chaloupky  při  domku  obřístevském : 

Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  laskavé  sdělení ;  některý  den  po- 
dívám se  se  sestrou  do  Podbaby  a  dopíšu  Vám  znovu. 

Dnešní  dopis  posílám  po  lidech,  kteří  mi  vezou  do  Obříství 
malý  pavilon,  vlastně  část  chalupy,  koupenou  v  „české  ves- 
nici" na  výstavišti,  kterou  chci-na  jaře  někde  v  zahrádce  po- 
stavit. Píšu  zároveň  pí.  Novákové,  aby  jim  otevřela  náš 
domek,  kdež  se  v  dolejší  kuchyni  uloží  a  zamkne  všechno 
to  přivezené  dříví,  mezi  nímž  jsou  kromě  trámců,  sloupců 
atd.  také  tři  okna,  jedny  dvéře,  malovaný  štít  s  nápisem  a 
několik  kop  šindelů. 

Kladu  sice  povozníkům,  —  kteří  dle  ujednání  mají  to  dříví 
sami  v  Obříství  do  domku  složiti  a  jimž  jsem  za  to  již  za- 
platil —  kladu  tedy  sice  jim  a  pí.  Novákové  na  srdce,  aby 
vše  opatrně  složili  a  řádně  uložili,  tak  aby  se  nic  nezničilo  a 
neztratilo;  ale  byl  bych  přece  i  Vám, velectěný  příteli,  upřímně 
povděčen,  kdybyste  se  laskavě  podíval,  bude-li  vše  v  po- 
řádku uloženo.  Ovšem,  máte-H  právě  pokdy  a  nebude-li  Vás 
to  mrzet. 

Odpusťte,  že  Vás  tou  prosbou  obtěžuji  a  přijměte  již  na- 
před mé  srdečné  díky. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S,  Cech. 

V  Praze  1.  12.  1901. 

Velectěný  příteli ! 

Byl  bych  psal  již  dříve ;  ale  trochu  jsem  churavěl  a  teprve 
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nyní  bylo  mi  také  možno  podívati  se  na  domek  v  Podbabě. 
Především  přijměte  však  mé  upřímné,  vřelé  díky  za  péči, 
kterou  Jste  věnoval  tomu  mému  „výstavnímu  pavilónku". 
Smluvil  jsem  zde  dovoz  s  jedním  známým,  majitelem  fiakrů 
p,  Klímou ;  ale  bylo  s  tím  dosti  těžkostí  a  teprve  nyní  mohl 
jsem  se  dověděti,  jak  všechno  dopadlo.  Pan  Klíma  měl  sám 
jen  jeden  vhodný  povoz,  musel  tedy  přijednati  ještě  jeden 
cizí  a  ačkoliv  bylo  smluveno,  že  v  Obříství  kočové  sami  to 
dříví  složí,  soudím  z  jeho  řečí,  že  s  tím  dělali  obtíže  a  z  psaní 
Novákových  se  dovídám,  že  při  skládání  také  paní  Nováková 
s  Baruškou  pomáhaly,  ba  že  i  Vy  sám  Jste  se  s  odnášením 
namáhal.  Mrzí  mne  tedy,  že  jsem  Vám  —  ovšem  bez  své  viny 

—  způsobil  ke  všemu  ještě  i  tuto  práci. 

Jak  se  z  dopisu  Novákových  dále  dovídám,  bylo  vše  pod 
Vaším  dozorem  uloženo  —  děkuji  tedy  ještě  jednou  srdečně 
za  Vaši  laskavost. 

Snad  jsem  s  koupí  toho  pavilónku  pochybil ;  ale  —  jak  víte 

—  přemýšlel  jsem  již  delší  dobu,  jak  bych  si  pořídil  při  domku 
ještě  jednu,  třeba  sebe  menší  světničku  a  protože  se  mi  při 
návštěvě  výstavní  vesnice  ten  pavilonek  nahodil  a  inženýr 
tam  dříví  z  rozbouraných  stavení  prodávající  mi  jej  odporu- 
čoval,  koupil  jsem  to,  třeba  asi  dost  neprakticky. 

Pan  Subrt,  *)  který  mi  tyto  dni  přinesl  do  Prahy  oděv,  vy- 
pravoval, že  ty  dvě  fůry  v  Obříství  způsobily  dost  velikou 
pozornost  —  alespoň  tedy  byla  tam  z  toho  v  nynější  nudné 
zimní  době  malá  zábava. 

Pokud  se  týče  domku  v  Podbabě,  byl  by  se  mi  sice  ze- 
vnějškem zamlouval  —  uvnitř  jsem  nebyl  — ,  ale  nehodí  se 
mi  poloha ;  je  stísněn  v  úzkém  údolí  mezi  silnicí  s  jedné  a 
příkrou  strání  s  druhé  strany,  a  pro  zimní  pobyt  zvláště  ne- 
zdál se  mi  příhodným.  Prosím  tedy,  abyste  p.  Svecovi  za  ná- 
vrh poděkoval  a  přijměte  také  sám  mé  díky  za  ochotu,  kterou 
Jste  mi  projevil. 


*)  Majitel  obřístevského  módního  salonu,  rovněž  činný  člen  ochotni- 
ckého divadla. 
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Ač  tedy  prohlídky  domku  třeba  není,  těšilo  by  mne  velmi, 
kdybyste  mne  příležitostné  v  Praze  navštívil. 

Š  přátelským  pozdravem  a  uctivým  poručením  Vaší  paní 
choti 

Váš  vždy  oddaný 

S.  Čech. 
VPrazc,  9.  12.  1901. 

Také  od  sestry  a  sestřenice  mám  Vám  a  ctěné  pí.  choti 
Vaší  vyříditi  uctivý  pozdrav. 

Velectěný  příteli ! 

Domovník  v  domě,  kde  bydlím,  je  řemesla  svého  tesař  a 
pracoval  také  na  „české  vesnici",  když  se  na  výstavišti  sta- 
věla. Prohlédl  se  mnou  také  a  změřil  pavilonek,  než  jsem  jej 
koupil,  i  smluvili  jsme  s  ním,  že  mi  z  jara  to  staveníčko  jen 
za  obyčejnou  denní  tesařskou  mzdu  a  za  náhradu  cestovného 
sestavi. 

Hlavní  trámy  stěn  jsou  červenou  hrudkou  číslovány  a  vy- 
obrazení celého  stavení  i  s  tím  koupeným  vikýřem  mám 
v  díle  „Národopisná  výstava". 

Myslím  tedy,  že  nebudou  se  zřízením  pavilonku  přílišné 
obtíže. 

Materiál  byl  mi  ovšem  prodán  jako  starý  a  zaplatil  jsem 
jen  asi  10  zlatých  nad  cenu,  kterou  mi  onen  tesař  —  před 
tím  než  jsem  se  s  inženýrem  smluvil  —  jakožto  skutečnou 
cenu  dříví  samého  odhadl.  Šindelů  na  střeše  původně  vůbec 
nebylo,  nýbrž  jen  krytba  došková,  místo  které  mně  inženýr 
s  jiného  stavení  ty  šindele  přidal. 

Jestli  jsem  snad  navzdor  tomu  pavilonek  přeplatil,  nyní 
by  již  bylo  pozdě  bycha  honit.  Ostatně  myshm,  že  alespoií 
sestavení  toho  starého  pavilonku  i  s  některými  potřebnými 
doplňky  bude  kratší  a  poměrně  přece  lacinější,  než  by  bylo 
zřízení  pavilonku  nového. 
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Na  Vaši  návštěvu  se  upřímně  těším  a  se  srdečným  po- 
zdravem trvám  vždy  Váš  oddaný 

S.  Cech, 

V  Praze  13.  12.  1901. 

O  Vánocích  píše  Cech  do  Obříství : 

Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  blahopřání  a  přeji  navzájem  Vám 
i  celé  ctěné  rodině  Vaší  všeho  štěstí  k  novému  roku. 

Ze  p,  syn  odbyl  U,  státní  zkoušku,  čtli  jsme  v  novinách; 
upřímně  Vám  i  jemu  gratulujeme. 

Děkuji  za  zaslání  listiny  z  berního  úřadu,  jakož  i  za  la- 
skavou zprávu  stran  domku  v  Dejvicích,  Cena  přes  5000  zl. 
byla  by  nám  ovšem  příliš  vysoká ;  ale  přece  se  tam  podívám 
a  pak  Vám  sdělím  výsledek. 

Koupené  dříví  k  pavilonku  je  již  všechno  v  Obříství ;  na 
výstavě  stála  ovšem  ta  světnička  na  sloupech,  poněvadž  tvo- 
řila vikýř  jedné,  selské  chalupy.  Ale  já  jsem  si  myslil,  že  by 
nebylo  dobře  (již  k  vůU  nebezpečí  ohně)  přistavit  jí  také 
k  domku  do  prvního  patra  a  proto  jsem  ji  koupil  bez  těch 
podpíracích  sloupů,  a  cena  byla  dle  toho  také  smluvena. 

Děkuji  Vám  tedy  za  laskavou  nabídku  stran  povozu,  kte- 
rého třeba  není.  — 

Prosím,  přijměte  ještě  jednou  mé  blahopřání  a  sdělte  mé 
uctivé  poručení  také  Své  ct.  paní  choti,  k  čemuž  se  připojují 
též  moje  sestra  a  sestřenice. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Cech. 

V  Praze  26.  12.  1901. 

Velectěný  příteli ! 

Byli  jsme  již  v  Dejvicích,  ale  ten  dům  —  nehledě  ani  k  ceně 
pro  nás  vysoké  —  nehodí  se  nám  ke  koupi ;  nezamlouval  se 
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nám  ani  výstavností  ani  polohou  a  bylo  by  asi  třeba  mno- 
hých oprav,  aby  se  zřídil  k  slušnému  obývání. 

Jinak  dekuji  Vám  opětně  za  laskavou  Vaši  ochotu  a  opa- 
kuji své  upřímné  přání  k  novému  roku. 

Váš  vždy  oddaný 

S.  Cech, 

V  Praze  30.  12. 1901. 

Po  Novém  roce  píše  Cech  do  Obříství : 

Velectěný  příteli ! 

Naše  novoroční  lístky  se  patrně  zkřížily  a  z  mého  dopisu 
zvěděl  Jste  již  tedy,  že  se  nám  onen  domek  v  Dejvicích  ne- 
hodí. 

S  díky  za  laskavost  Vaši  trvám  s  přátelským  pozdravem 
Vám  vždy  oddaný 

S.  Cech. 

3./1.  1902. 

Básník  jedná  s  Polívkou  o  postavení  domku.  Dobrý  přítel, 
ochotný  jako  vždy,  obstaral  sám  materiál  ku  stavbě  potřebný 
a  když  p.  Čech  do  Obříství  z  jara  přijel,  byla  chaloupka  již 
postavena. 

Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  blahopřání  a  přeji  navzájem  Vám 
i  ct.  Vaší  rodině  všeho  štěstí. 

Díky  také  za  laskavou  intervenci  u  T)bce ;  není-li  tedy 
žádné  závady,  přistavím  pavilonek  přímo  k  stavení  na  ně- 
kterém vhodném  místě  u  pavlače. 

Vaši  laskavou  nabídku  stran  přivezení  cihel  ovšem  vděčně 
přijímám,  nezpůsobí-li  Vám  to  žádných  nepříležitostí.  Prosím 
o  sdělení,  jaká  je  cena  cihel  a  kolik  by  jich  asi  bylo  potřebí, 
načež  bych  peníze  na  ně  ihned  poslal ;  dobu  přivezení  zvolil 
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byste  si  pak  sám  dle  toho,  jak  by  se  Vám  to  nejlépe  hodilo 
podle  stavu  polních  prací.  A  dovolíte  mi,  abych  Vám  potom 
i  útraty  dovozu  s  díky  nahradil. 

Dotyčná  práce  zednická  může  se  provésti  ovšem  teprve, 
až  místo  pro  ten  přístavek  bude  vyhledáno  ;  ale  cihly  mohou 
snad  již  dříve  býti  přichystány,  a  kdyby  jich  bylo  přivezeno 
o  něco  více,  než  pak  při  stavbě  skutečně  bude  potřeba,  ne- 
byla by  to  žádná  škoda ;  zůstaly  by  prostě  v  zásobě  pro  pří- 
padné menší  správky  v  budoucnosti. 

Někdy  v  březnu  (v  druhé  polovici)  chci  se  podívati  do 
Obříství,  abych  místo  pro  přistavení  pavilonku  vyhledal, 

S  přátelským  pozdravem  Váš  vždy  oddaný 

S.  Cech. 

V  Praze  19,/2.  1902. 

Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  dovoz  cihel  a  za  všechnu  starost 
i  péči,  kterou  Jste  tomu  věnoval. 

Jakmile  mi  okolnosti  dovolí  a  budc-li  lépe  nežli  dnes  — 
máme  zde  totiž  studený  vítr  a  sněhovou  vánici  —  podívám 
.se  do  Obříství,  bezpochyby  v  druhé  polovici  příštího  týdnu, 
Plánek  s  udáním  rozměrů  pavilonku  vezmu  s  sebou  a  vy- 
hlédnu nejpříhodnější  místo  ku  přistavení  té  světničky,  Bu- 
dete-li  míti  čas,  poprosím  Vás  při  tom  o  laskavou  radu;  vím, 
že  mi  Vaše  zkušenosti  velmi  prospějí. 

Až  bude  místo  vyhlédnuto,  může  se  zedník  dáti  hned  do 
práce;  sestavení  pavilonku  může  se  státi  později. 

Pokud  se  upomínky  berního  úřadu  týče,  překvapila  mě 
také,  nebof  jsem  se  domníval,  že  mám  všechny  daně  za  loň- 
ský rok  zapraveny.  Prohledal  jsem  tedy  dnes  bedlivě  zá- 
pisník, do  něhož  zaznamenávám  všechny  své  výdaje,  a  tu 
jsem  shledal,  že  tam  sice  je  zapsáno  splácení  daně  výděl- 
kové  a  osobní  daně  z  příjmu,  avšak  o  dani  domovní  a  po- 
zemkové tam  není  za  loňský  rok  ani  zmínky.  Poněvadž  pak 
si  zapisuji  pravidelně  všecka  vydání,  musím  souditi,  že  sku- 
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tečně  tato  daň  dosud  zapravena  není.  Ani  mezi  doklady, 
které  si  také  pravidelně  uschovávám,  nenalézám  žádného 
potvrzení  o  jejím  zaplacení,  a  v  mé  berniční  knize  potvrzena 
jest  jen  zapravena  gruntovní  daň  za  r.  1900. 

Používaje  Vašeho  laskavého  nabídnutí,  prosím  tedy,  aby- 
ste tuto  daň  za  r.  1901  za  mne  v  Mělníce  zapraviti  ráčil  a  za- 
placení v  přiložené  knížce  berniční  potvrditi  dal. 

Poněvadž  zásilku  tu  beztoho  rekomandovati  musím,  vklá- 
dám do  ní  hned  obnos  30  zl.  i  prosím,  abyste  z  něho  sobě 
za  cihly  zapravených  18  zl.,  jakož  i  za  skládání  těchto  cihel 
atd.  vydaných  3  zl.  75  "  ponechal,  z  ostatku  pak  v  Mělníce 
onu  daň  9  Korun  31  hal.  (4  zl.  65  '  3  kr.)  a  poplatek  10  kr. 
za  lístek  upomínací  zaplatil. 

Nabídku  stran  přivezení  kamene  do  základu  (pod  sloupky) 
s  díky  přijímám  a  doplatím  při  své  návštěvě  v  Obříství  částku 
dotyčnou. 

Knížku  berniční  račte  zatím  u  sebe  ponechati. 

Děkuji  ještě  jednou  srdečně  za  všechnu  Vaši  vzácnou 
ochotu  a  jsem  s  přátelským  pozdravem 

vždy  upřímné  Vám  oddaný 

S.  Cech. 
V  Praze  10.3.  1902. 

Velectěný  příteli ! 

Posílám  p.  Lidickému  kopii  plánku  pavilónu  s  výměrou 
a  píšu  mu,  že  po  zhotovení  oněch  zděných  pilířů  sám  mým 
jménem  za  práci  zednickou  zaplatíte. 

Prosím  Vás  tedy  snažně  o  tuto  laskavost  a  posílám  za  tím 
účelem  na  onu  mzdu  zednickou,  vápno,  písek  a  t.  d.  poštov- 
ní poukázkou  20  zl.,  načež  bychom  se  po  mém  příjezdu  do 
Obříství  zúčtovali. 

Lidický  řekl,  že  se  dá  do  práce  v  pondělí ;  myslím  tedy, 
že  bude  před  svátky  hotov  a  poněvadž  mohu  přijeti  do  Obří- 
ství teprve  asi  v  polovici  dubna  a  dopisování  s  p.  Lidickým 
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stran  platu  by  bylo  obtížné,  prokážete  mi  tím  obstaráním 
výplaty  skutečnou  službu,  za  kterou  již  napřed  srdečně  dě- 
kuji. 

Byl  bych  Vám  jen  ještě  povdéčén,  kdybyste  mi  laskavěna 
korresp.  lístku  stručně  oznámil,  až  budou  ty  pilíře  hotovy. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Cech. 
V  Praze  21./3.  1902. 

Na  rubu  básníkova  dopisu  poznamenal  pan  otec  číslice 
nákladu,  jejž  postavem  chaloupky  vyžadovalo.  Na  chaloupce 
pracovali  řemeslníci  a  dělníci:  Lidický,  Novák,  Salanský, 
Zelenka,  Fiala,  kovář  Tichý,  klempíř;  bylo  potřebí  dříví,  skla, 
vápna,  šindele,  hřebíků.  Celý  náklad  dostoupil  konečně  výše 
119  zl.  77  kr.  Částku  tu  splácel  básník  menšími  zálohami 
a  zbytek  v  dubnu  vyrovnal. 

Další  dva  dopisy  z  Prahy  jednají  stále  ještě  o  nové  Ce- 
chově chaloupce. 

Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  opatření,  která  Jste  stran  pilířů 
pod  pavilónek  učinil,  jakož^  i  za  laskavé  obstarání  výplaty 
Lidickému  s  přidávačem  a  Salanskému. 

Děkuji  také  za  opatření  těch  železných  háků,  které  budou 
zajisté  pro  bezpečnost  pavilónku  velmi  dobré. 

Zdejší  tesař  (náš  domovník),  který  k  sestavení  pavilónku 
přijede,  má  volno  příští  týden,  i  pojedu  tedy  s  ním  do  Obří- 
ství  ode  dneška  za  týden,  v  pondělí  7.  dubna,  ranním  vla- 
kem. 

Byl  bych  Vám  tedy  povděčen,  kdybyste  Obřístevského 
tesaře  k  výpomoci  na  ten  den  zajistil.  Ovšem,  kdyby  snad 
v  pondělí  bylo  příliš  špatné  počasí,  museli  bychom  příjezd 
odložiti  na  úterý. 

Ten  zdejší  tesař  ostatně  míní,  že  snad  nebude  se  muset 
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v  Obříství  ani  déle  zdržovat;  sestavil  prý  by  s  pomocí  Obří- 
stevského  tesaře  v  pondělí  jen  spodek  a  kdyby  nebylo  žádné 
závady,  odjel  by  již  večer  nebo  druhý  den,  načež  by  snad 
Obřístevský  tesař  sám  již  (po  případě  s  nějakým  tamějším  po- 
mocníkem) mohl  ostatní  sestavení  a  upravení  pavilónku  ukon- 
čit. To  se  ovšem  uvidí  v  pondělí  nejlépe  na  místě  samém. 

Vzdávaje  Vám  ještě  jednou  srdečné  díky  za  všechnu  la- 
skavou radu  a  výpomoc,  trvám  v  upřímné  úctě  a  s  přátel- 
ským pozdravem  Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Praze  31.  3.  1902. 

Velectěný  příteli! 

Poněvadž  jsem  se  v  Obříství  do  ukončení  pavilónku  zdržeti 
nemohl,  nevěděl  jsem,  jak  bych  věc  zařídil  s  výplatou  tesaře 
a  jeho  pomahače.  A  v  těchto  rozpacích  (ač  nerad  vzhledem 
k  Vaší  churavosti)  odhodlal  jsem  se  obtěžovati  Vás  znovu 
prosbou,  abyste  tu  výplatu  laskavě  obstaral  z  obnosu  20  zla- 
tých, který  jsem  si  dovolil  zašla  ti  Vám  po  pí.  Novákové  a  který 
Vám  bezpochyby  již  odevzdala. 

Byl  bych  Vás  s  tou  žádostí  sám  včera  ještě  navštívil,  ale 
domníval  jsem  se,  že  Jste  bezpochyby  po  odchodu  ode  mne 
doma  ulehl  a  nechtěl  jsem  Vás  proto  opětně  vyrušovati. 

Snad  nebude  Vám  ta  výplata  příHš  obtížná;  řekl  jsem  te- 
saři, aby  se  po  ukončení  pavilónku  sám  k  Vám  pro  peníze 
dostavil  a  účty  za  věci,  kterých  při  práci  ještě  potřebovati 
bude  (jako  hřebíky,  materiál  k  doplnění  —  několik  trámů 
potřebných  do  spodku  a  koupených  včera  u  Linharta  na  Ste- 
pané zaplatil  jsem  hned  sám  —  částí  snad  chybících  a  ke 
správkám  atd.)  Vám  zaslati  dal.  Jeho  pomahači  můžete  pak 
laskavě  plat  poslati  po  pí,  Novákové. 

S  pražským  tesařem  vyrovnám  se  zde  v  Praze  sám. 

Odjede  z  Obříství  již  dnes  večer;  pravil,  že  asi  jeho  přítom- 
nosti již  potřebí   nebude  a  že  ostatní  p.  Zelenka  snadno 
sám  dokončí. 
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Odpusťte,  že  jsem  Vás  stran  toho  pavilónku  tolik  obtěžo- 
val, a  přijměte  mé  upřímné  díky  za  všechnu  poskytnutou 
radu  a  pomoc. 

Asi  za  14  dní  neb  3  neděle  přistěhuji  se  do  Obříství  a  co 
na  pavilónku  ještě  bude  chyběti,  dám  pak  doplniti  dle  po- 
třeby. 

Přeji  Vám,  velectěný  příteli,  aby  Vaše  churavost  co  nej- 
dříve minula  a  již  se  nevrátila. 

Váš  oddaný 

S.  Cech. 
V  Praze  8.  4.  1902. 

Srdečné  díky  také  za  modřín  a  smrček,  kterými  Jste  mne 
překvapil 

Bylo  to  starosti  a  práce  s  chaloupkou.  Dojem  však  jaký 
vedle  domečku  činila,  byl  velmi  příjemný,  utěšený.  A  což 
z  jara,  když  šedá  její  stříška  vyhledala  z  bujné  zeleně  roz- 
košné básníkovy  zahrádky. 
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PO  STOPÁCH  SVATOPLUKA  ČECHA. 

Podává  Doc.  Dr,  D.  PANtREK. 


áhoda  tomu  chtěla  —  má  o  to  zásluhu  přítel 
Václav  Stech,  že  mne  upozornil  na  domek  se  za- 
hradou v  jeho  letním  sídle,  Libíši,  na  prodej  jsoucí 
—  aby  mne  osud  zavál  do  sousedství  bývalého 
sídla  Svatopluka  Čecha,  Obříství  na  Mělnicku. 
Obríství  je  od  Libiše  půl  hodiny  —  zámožná  obec  nedaleko 
Labe,  vlastně  čtyry  obce  spolu  související  —  Obříství  — 
Dušníky  —  Semelkovice  —  Lamberk  —  hostila  Svatopluka 
Čecha  od  1,  Hstopadu  1895  do  1,  září  1903.  Chodil  jsem  a  cho- 
dívám, kudy  Svatopluk  Čech  se  záUbou  se  procházíval,  a  kde 
by  byl  asi  do  konce  života  setrval,  nebýti  občasných  zátop, 
které  mu  jeho  domeček  navštěvovaly,  jednou  tak  důkladně, 
že  mohl  z  domu  jen  po  prkně,  z  okna  na  silnicí  vystrčeném, 
jako  po  mostě. 

A  protože  ke  jménu  Čechovu,  zvláště  jeho  pobytu  v  Obří- 
ství, pojí  se  mnoho  legend,  jen  z  části  pravdivých,  a  ježto 
pozdější  ctitel  Sv,  Čecha,  který  bude^  zvláště  zajímati  se  o  toto 
psychologicky  tak  zajímavé  období  Čechova  života,  nebude-li 
míti  hojnost  dobrých  dokumentů  současníků,  nebude  moci 
skonstruovati  si  úplný  a  věrný  obraz  duše  Čechovy  bez  jeho 
milieu,  ježto,  co  dosud  publikováno,  nestačí  po  mém  mínění, 
rád  jsem  chodíval  po  těchto  stopách,  nebof  i  mne  zajímal  Sv, 
Čech  psychologicky  nevšedně. 

Bohužel  nevím,  zdali  některá  z  mých  zpráv,  ač  mi  byly 
osobami,  jež  mu  žily  na  blízku,  sděleny  jako  neznámé,  přece 
jen  už  světlo  světa  neuzřela  —  nelzef  literaturu  zvláště  ven- 
kovských listů  a  její  feuilletonní  a  literární  části  sledovati  do 
těch  podrobností,  abych  mohl  tvrditi,  že  mi  nikde  nic  neušlo. 
Chystajíce  sbírku  dopisů,  fotografií,  zkazek  o  životě  Sv, 
Čecha,  namířih  jsme  si  jednoho  jarního  dne  z  Prahy  do  Če- 
chova kdys  kraje,  zjistivše  již  před  tím  od  obřístevských  cti- 
telů jeho,  že  mnoho  ještě  je  známo  typického  pro  Čechovu 
povahu,  co  dosud  uveřejněno  nebylo.  Nevhodné  počasí  de- 
štivé, jež  silnice  okolí  Neratovic  přeměnilo  v  široká  pásma 
hlubokého  bláta,  jež  určené  neděle  ranním  sychravém  slibo- 
valo se  ještě  zhoršiti,  odvrátilo  naší  družinu  z  Máje  od  pro- 
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jektovaného  výletu,  a  tak  vydal  jsem  se  do  kraje  já  sám,  maje 
leccos  v  zahrádce  i  domku  svém  zařizovati. 

Zasmušilý  mračný  den  časného  jara  rozbřeskl  se  nad  kra- 
jem. Brázdy  však  voní  specifickým  odérem  vesny,  a  vysoko 
nad  nimi  jako  černá  tečka  na  obzoru  jásá  skřivan.  Místy  nad  lí- 
chou roztáhl  své  veselé  šlahouny  rozrazil,  plný  modrých  drob- 
ných očí.  V  trávníku,  ješté  šedivém  od  mrazem  spálené  trávy, 
mezi  jejímiž  trsy  tu  a  tam  nesméle  ješté  ukazuje  se  zelený 
už  stonek  letošní,  rdí  se  zavřené  dosud  hlavinky  sedmikrásy. 
Frrrrr  nad  zoraným  polem  ozývá  se  —  dvé  statné  korop- 
tve, vyrušené  našimi  kroky,  ulétají  dál.  A  když  na  zahrádce 
nalezeny  už  bohatě  nalité  pupeny  šeříku,  slibující  hojnou  žeň 
Hbovonného  dechu  k  svatojanskému  svátku,  vedle  vypráše- 
ných již  samčích  květů  lískového  oříšku,  mezitím  co  jarní 
čiperný  vítr  čuchá  ošumělý  úbor  thují,  a  jarními  lijavci  jako 
do  země  vbité  polehavé  větve  dřišfálů  zdobnými  listy  chu- 
dou ještě  zeleň  trávníků  rozmnožují  —  růže  jsou  ještě  po- 
kryty, ač  již  pivoňky  purpurovými  prsty  prohrabávají  se 
k  slunci,  a  i  lilie  už  do  světa  se  podívaly  sic  málo  ještě  vyvi- 
nutými lodyhami,  presentuje  se  velkoměšfáku  v  kraji  Rosi- 
ckého „Jarní  květena"  v  zlepšeném  vydání  ještě  dříve,  nežli 
děti  zapadly,  za  přívozem  rozvodněné  řeky,  v  měkkých  list- 
natých lesích  do  závějí  sněženky,  zamilované  básníkovy  kvě- 
tiny, jejíž  obrovské  kytice  budou  je  celých  čtrnácte  dnů  tě- 
šiti s  kosatcem  žlutě  rozkvetlým.  Ani  dva  shrbení  staříci, 
zimomřivě  se  krčící  do  beránkem  podšitých  kožešin,  když 
stanuU  u  obecního  domu  pod  bezlistým  ještě  madálem,  sdě- 
lujíce si  noviny  pisklavými,  kyselými  hlásky,  jež  jaksi  mrtvě 
derou  se  jim  mezi  zafíalovělými  pysky  z  bezzubých  úst,  ne- 
scházejí, —  aby  úplnější  byl  jarní  profil  venkovský,  na  způ- 
sob parafrase  jednoho  obrázku  z  „Roku  na  vsi"  —  nálada 
ještě  zimní  ze  zalézavého  větru  proniká  za  límcem  zimníku 
až  na  tělo,  mezitím  co  už  příroda  chystá  se  k  novému  životu, 
a  rychle  po  nebi  prchající  oblaka  jako  marné  naděje  unikají 
dříve,  nežli  se  ohřály  na  obzoru  nebes  —  duše.  Vzpomínám 
na  truchlivý  den  básníkova  skonu  před  3  lety,  černý,  jak  jen 
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nejtemnější  dny  bývají  zimního  času  v  začouzené  Praze, 
jakoby  byla  i  příroda  truchlila  s  člověkem  českým  (budiž  mi 
odpuštěn  ošumělý  obraz).  Jedu  tramvají  Vodičkovou  ulicí 
kolem  „Máje"  k  polednímu  —  na  stanici  vstupuje  dramatik 
Ladislav  Novák  a  vypráví  o  skonu  Svatopluka  Čecha,  o  němž 
jsme  slyšeli,  že  churaví.  A  třebas  nic  dobrého  neočekával 
lékař,  vida,  jak  drahý  mistr  schází,  a  slýchaje  o  obtížích  od 
zažívadel  tvrdošíjných,  které  v  tom  věku  u  muže  tak  stříd- 
mého valného  zdraví  nevěstí,  jak  hluboce  otřásla  mnou  ta 
zpráva!  Nejmilejší  beletrista,  upřímný  a  ryzí,  originál  životem 
a  sladký  tvorbou,  český  každým  coulem,  veliký  myšlenkami 
a  opájivě  hudebný  formou,  jediný,  nenahrazený  a  nenahra- 
ditelný   

A  mezitím,  co  kritik  čím  více  se  seznamuje  s  některými 
heroy  uměny  a  vědy,  tím  křehčími,  lidsky  malátnějšími  se  mu 
jeví  —  u  tohoto  muže  zevrubné  poznání  jeho  intimit  tím 
krásnějším  ukazují  karakter,  shovívavý  k  lidské  slabosti  při 
vší  neposkvrněnosti  vlastního  štítu  ... 

Tentokráte  vedla  mne  cesta  ke  starému  příteli  Čechovu, 
Dr.  J.  Hudcovi,  obvodnímu  lékaři  v  Obříství,  k  němuž  Čech 
velmi  přilnul,  seznav  v  tomto  bodrém,  poctivém  praktikovi 
českého  venkova  vzácnou  přímost,  prostou  nekritického  pře- 
ceňování, přece  však  nesestupující  k  familiárnostem,  jaké 
byly  oběma  těmto  vesnickým  inteligentům  vzdáleny.  CtiU  se 
navzájem,  ti  dva  sousedi  Obřístevští  —  Čech  neopomenul, 
kdykoli  spatřil  ze  své  zahrádky  Dr,  Hudce  kráčeti  kolem 
domku,  pozvati  ho  přes  práh,  a  z  malého  zastavení  vznikla 
polodenní  beseda,  kde  se  řešívaly  problémy  národní,  poli- 
tické, literární.  Zajímavo  je  p^oslouchati  Dr.  Hudce,  když  se 
noří  do  vzpomínek  na  Sv.  Čecha,  v  němž  jeho  choť,  paní 
Marie  Hudcová,  i  obě  dcery,  které  míval  Svatopluk  Čech  ve- 
lice rád,  velmi  účinně  pomáhají,  připomínajíce  zajímavé  a  rá- 
zovité podrobnosti  —  mladší  svou  svěžejší  pamětí,  jež  po- 
držela pointy  vtipných  příhod,  všechen  pel  mluvy  Čechovy, 
se  zevrubnější  znalostí  prostředí. 

Dr.  Hudec  narodil  se  v  Zařičanech  u  Čáslavi,  gymnasium 
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studoval  v  Čáslavi  a  v  Německém  Brodě,  lékařství  na  univer- 
sitě pražské,  načež  po  jednoleté  téměř  praksi  v  pražské  vše- 
obecné nemocnici  usadil  se  v  Chlumíně  nedaleko  Obříství  a 
potom  s  přestávkou  kratší  praxe  v  Přelouči  přesídlil  do  Obří- 
ství —  bezmála  třicet  let  v  těžkých  poměrech  venkovské 
indolence  ve  věcech  zdraví  tvrdého  k  sobě  i  ke  svému  lidu, 
působí  dosud  statný  a  inteUigentní  ten  muž,  jenž  s  výchovou 
ssál  do  duše  —  sám  evangelik  —  neohebnost  karakteru,  jenž 
tolik  Čechovi  imponoval,  lásku  k  dějinám  národa,  takže  není 
divu,  když  oba  muži  v  hovorech  svých  nalézali  tolik  látky  je 
zajímající,  když  Dr.  Hudec  připadal  na  nejednu  látku  účinné 
epiky,  s  údivem  zvída je,  že  Čech  právě  na  věci  pracuje  (Roháč 
z  Dubě).  Počíná  mne  zajímati  tento  statný  kollega  z  Obříství, 
v  jehož  knihovně  nalézám  Čecha  skoro  celého,  Květy  od  po- 
čátku v  to  počítaje,  vedle  českých  historiků  od  Palackého  po- 
čínaje a  Denisem  konče,  při  čemž  ještě  ve  statné  knihovně  dosti 
zbylo  místa  na  klasiky  ruské,  anglické  a  i  nové  výtvory  Ute- 
ratur  všech  dob  a  národů,  kterým  se  podařilo  pověděti  nové 
a  krásné.  A  v  lecčems  jsme  se  shodli  s  nepoměrně  starším  sou- 
druhem čety  Eskulapovy ,  v  názoru  naTolstého,  takže  současně 
jedním  dechem  prozrazujeme,  že  nesmírný  enthusiasmus  náš 
pro  Tolstého  koření  právě  v  tom,  že  nečteme  bible  ani  Chel- 
čickéhoaTomy  ze  Štítného,  jichž  znalost  kdyby  byla  obecná, 
leccos  by  se  nalezlo  v  těchto  „autorech"  dříve  a  lépe  řečeno, 
co  za  věhlas  znamenitý  přičteno  Tolstému,  který  přece  jen 
parafrasoval  evangelium,  zvlhčiv  jeho  trochu  zaschlé  šťávy 
filantropismem  fm  de  siěcle.  S  dechem  zatajeným  poslou- 
chám i  o  neshodách,  které  vznikaly  mezi  Čechem  a  Dr,  Hud- 
cem o  náboženství  Udu,  o  němž  tento  tvrdil,  že  třeba  navá- 
zati na  českobratrství,  mezitím  co  Čech  vytvořil  si  krásné 
sice,  ale  jen  nejvyšším  duchům  přístupné  dogma  Neznámého, 
který  je  lidu  přece  jen  posud  velmi  dalek.  Není  divu,  že  v  tomto 
bodu  neshodu  se  praktik-lékař,  jenž  na  samé  nahé  srdce  sahá 
lidu,  a  snivý  básník,  třebas  neshody  jen  utužovaly  přátelství. 
Drobné  hořkosti,  z  toho  vzešlé,  byly  okamžité,  a  naleznou 
se  toho  stopy  v  poesii  Čechově,  když  na  radu  Dr.  Hudce  za- 
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jel  si  do  Ochranova  stopovat  u  kořene  ideu  českobratrskou 
ochranovského  rázu. 

Přívětivá  choC  lékařova  zatím  shání  fotografie,  amateiu-ské 
snímky  i  umělecké  podobizny,  v  čemž  obě  dcery  doktorovy, 
stejně  jako  matka  (Viola  z  Polabí)  literárně  činné  („lady  Heat" 
píše  se  jedna  pod  četné  překlady  z  angličtiny,  francouzštiny 
i  původní  drobné  práce  —  ušlechtilá  a  vzdělaná  tato  dáma 
plná  jemnosti  francouzské  školy  ženevské,  plná  ochoty  a  dů- 
věry , . .)  Není  radno  zbavovati  se  památek  stále  vzácnějších, 
když  úž  tolik  interviewerů,  co  bylo  pozoruhodného  v  kor- 
respondenci  a  v  albu,  odnesli  a  nevracejí,  co  vypůjčeno^. , . 

A  slečna  Jarmila  přináší  konečně  krásnou  fotografii  Če- 
chovu z  posledm'ch,  v  nichž  sestárlý  již  Cech  zpodoben  ještě 
jarý,  s  přípisem:  „milé  přítelkyni  si,  Jarmile  Hudcové  za  květ- 
ný pozdrav  polabského  jara  posílá  obraz  podzimu  (t.  j.  sebe) 
Svatopluk  Cech"  co  odvetu  za  zaslanou  mu  z  Obříství  do 
Havránky  kytici  sněženek ... 

A  znovu  v  mysU  zanáším  se  těmi  drobnůstkami  ze  života 
Čechova  i  z  dob  čerstvé  naň  paměti  po  jeho  smrti,  lituje  jen, 
že  nejvýraznější  nelze  ještě  publikovati,  zvláště  nyní  ještě 
ne,  pokud  jsou  živi  ti,  jejichž  povaha  vedle  zářící  duše  Če- 
chovy vyhlíží  skoro  černě  neb  aspoň  notně  špinavě. 

Mnoho  je  na  př.  známo,  jak  umívali  všelicí  dobrodruzi  tě- 
žiti z  dobrosrdečnosti  Čechovy.  Dobrosrdečným  býti  zna- 
mená dnes  tolik,  jako  býti  —  hloupým.  Chytrost  a  sobectví 
je  synonymum  —  noblesa  je  vzácný  květ,  který  málokdo  do- 
vede pochopiti  —  a  tak  leckdo  pokládá  každý  projev  lidu- 
milství,  obětavosti,  shovívavosti  za  důkaz  slabosti,  nestateč- 
nosti,  nezpůsobilosti  k  boji  o  život.  Protestuji  rozhodně  — 
třebas  uznávám,  že  mnohý  dareba  kořistí  z  takové  něžnosti, 
čímž  však  přece  jenom  ušlechtilost  nestává  se  pošetilostí, 
naopak  t,  zv.  chytrost  kryje  se  přečasto  s  nejhrubším  sobec- 
tvím, ba  krutostí  ,  . , 

Dobře  illustruje  tato  slova  jeden  příběh. 

Kterýs  obchodník  vyžádal  si  od  dědiců  Cechových  právo, 
aby  mohl  podnik  svůj  označiti  „U  Svatopluka  Čecha",  Ro- 

95 


dina  neznajíc  osoby  té,  v  předpokladu,  že  neběží  o  zištné 
vykořisťování  obecné  úcty  ku  památce  Čechově,  přivolila 
k  tomu  —  když  však  vyšlo  na  jevo,  že  jméno  má  sloužiti 
k  odbytu  zboží  jednotlivec  (nebudeme  tu  rozepisovati  se,  ja- 
kého), tedy  pro  dobro  kapsy,  pro  spekulaci,  musila  odvolat 
svolení  svoje,  ačkoli  vyhradila  si  hned  předem,  že  ozdobí-li 
se  čísi  dům  poprsím  Cechovým,  nemá  jméno  jeho  spojováno 
býti  s  firmou  hostinskou  nebo  kupeckou.  Obecenstvo  samo 
vycítilo,  že  se  tu  zneužívá  jména  básníkova  ku  prospěchu 
osobnímu  a  vynutilo  si  odstranění  nápisu,  jenž  v  tomto  pří- 
padě byl  profanací  —  vytlučením  oken.  Násilí  bylo  třeba, 
aby  násilí  respektive  bezpráví  bylo  odstraněno  —  Hd  chápal 
nápis  a  poprsí  jako  zneužití  jména  velikého  člověka  k  pro- 
spěchu zištného  jednotlivce  a  překazil  to  .  .  . 

* 

Říká  se,  že  někteří  křesťané  mají  plná  ústa  Krista,  ale  ne- 
obeznámili  se  s  jeho  učením  do  té  míry,  aby  je  v  životě  pro- 
váděli. Svatopluk  Cech  brzy  po  smrti  byl  v  ústech  všech 
čtenářů,  kteří  aspoň  slyšeli  název  některé  jeho  básně  nebo 
prosaické  práce,  při  každé  příležitosti  pochlubili  se  neroz- 
měrnými  svými  vědomostmi,  kdykoli  ve  společnosti,  hostinci, 
kavárně  počalo  se  o  tomto  oblíbeném  básníku  lidu  českého 
hovořiti.  Pořádaly  se  besedy,  akademie,  slavnosti  na  pa- 
mátku a  k  uctění  jména  Čechova.  Kdyby  byl  býval  živ  a  měl 
tu  moc,  básník  byl  by  jistě  znemožnil  všecky  podobné 
oslavy. 

Ad  vocem  akademií.  Měly  svého  času  nemalý  výchovný 
význam,  zvláště  na  českém  venkově,  kde  literatura  a  hudba 
cennější  veřejně,  mimo  knihovny  a  hudbu  církevní  těžce  pro- 
niká. Pamatuji  se  sám,  jak  jsme  jako  vysokoškolští  studenti 
aktuální  novinky,  ze  zdatností  místních  veličin  kořistíce, 
předváděli  o  prázdninách  a  svátcích  obecenstvu,  většinou 
málo  četnému  a  převážně  z  intelligence  se  skládajícímu, 
které  nejméně  takové  popularisace  potřebovalo,  jsouc  au 
f eu  v  kulturním  a  uměleckém  pokroku  národa  —  lid,  zvláště 
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z  venkova  zůstával  jích  dalek.  Přinášeli  jsme  jakousi  kytici 
květů  všech  Mus,  několik  pies  zpěvních,  sbory  a  sóla,  nějaké 
básně  neb  kratší  humor  (recitovaný  předními  místními  dekla- 
matory,  zvláště  ženskými),  sem  tam  nějakou  jednoaktovku 
provedenou  akademiky  a  jejich  přáteli  ze  světa  dívčího,  po 
případě  nějakou  přednášku,  cestopis  veličiny  z  Prahy  pozvané 
a  —  last  not  least  —  tanec.  Všecky  ty  umělecké,  s  dnešního 
kritického  hlediska  dosti  slabé  a  řídké  požitky  byly  vlastně 
jen  jakýsi  „titulus  bibendi",  abychom  mohli  tančit,  a  aby  se 
nám  nevytýkalo,  že  jen  křepčíme  a  ničeho  nečiníme  pro 
umění. 

Taková,  snad  ještě  o  poznání  chudobnější  byla  i  akade- 
mie, kterou  pořádali  někde  v  okolí  Čechova  sídla.  Na  progra- 
mu položena  byla  i  recitace  jedné  z  Cechových  Písní  otroka. 
Známo,  že  sbírka  ta  vyšla  více  nežli  dvacetkrát,  jedno  vy- 
dání tuším,  aby  bylo  přístupno  nejchudším,  vyšlo  na  levném 
papíře  za  několik  (asi  dvacet)  krejcarů.  Myslilo  se  svého 
času,  že  nebude  as  českého  člověka,  který  by  neměl  tuto 
knihu.  Zvláště  však  bylo  oprávněno  —  jaká  to  odvaha  v  Ce- 
chách —  předpokládati,  že  budou  míti  ve  své  knihovně  aspoň 
Písně  otroka  lidé,  kteří  chtějí  přednášeti  z  básní  těch.  Vždyť 
nestačí  k  promyšlenému  stlumočení  myšlenek  básníkových 
znáti  jen  jednu  poetickou  skladbu,  kterou  právě  máme  před- 
nésti —  je  třeba  znáti  básníka  celého  neb  aspoň  sbírku,  ze 
které  má  být  podán  úryvek  —  nutno  věděti  o  poměrech,  jež 
dílo  ono  z  mozku  básníkova  vykřesaly,  nutno  znáti  jeho  indi- 
vidualitu, nemluvě  o  kvalitách,  jež  třeba  žádati  od  recitátora. 
Ale  —  chudí  lidé  vaří  s  vodou  —  jisto  je,  že  ona  dáma,  které 
připadl  slavný  úkol  tlumočiti  venkovu  básníka,  jenž  nejvíce 
venkovu  byl  blízek  svou  jasností  a  ryzostí,  neměla  sebra- 
ných spisů  Svatopluka  Čecha,  ač  nestojí  ani  tolik,  jako  jedny 
obstojné  jarní  šaty,  neměla  dokonce  ani  dvacetikrejcarového 
vydání  Písní  otroka.  Český  spisovatel,  který  píše  čtvrt  století 
do  nejpřednějších  časopisů  a  není  znám,  okamžitě  však  se 
stane  populárním,  jakmile  napíše  několik  článků  čtenému 
dennímu  listu,  zažil  už  leccos  od  českých  čtenářů  a  ani  se  ne- 
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podivil  slyše,  že  dáma  ona  neměla  „Písně  otroka",  a  že  jich  ne- 
měl ani  žádný  z  pořadatelů,  ani  spolková  knihovna  místm'. 
Tu  by  ovšem  napadlo  člověku  poslati  čtyry  desetihaléřové 
známky  a  porto  na  křížovou  pásku  s  adresou  nakladateli, 
když  by  se  nepodařilo  vypůjčit  si  spis  od  některého  místního 
čtenáře  —  bývají  to  nejčastěji  učitelé.  Ale  dámě  oné  napadlo 
něco  mnohem  originálnějšího  —  vlastně  se  to  aspoň  jí  samé 
originálním  asi  zdálo. 

Došla  ona  si  na  mistra  samého. 

Napadlo  jí  asi:  Aspoň  ho  poznáš,  pochlubíš  se,  že  svým 
uměním  mistra  učiníš  známým  —  snad  ti  dá  elegantně  vá- 
zaný exemplář  s  věnováním  —  jak  se  bude  pěkně  vyjímati 
na  stole  v  salonu  vedle  alba  s  babičkami  a  str*'čky  na  vy- 
bledlých podobiznách,  až  sevdáš.  A  jak  ti  budou  přítelkyně 
záviděti,  až  se  pochlubíš  svým  úspěchem.  Ještě  vnukům 
bude  ten  exemplář  imponovati,  neprodá-li  se  dříve  jednou 
ve  chvíli  tísně  —  rozumí  se,  že  vzhledem  k  autogrammu 
básníkovu  za  zvýšenou  cenu") . . .  Nepomněla  prostomyslná 
bytost,  že  asi  básníkovi  přece  jen  bude  podivno  —  při  vší 
jeho  široko  známé  skromnosti  —  jaká  to  ctitelka  jeho  poe- 
sie, jež  nemá  ani  nejrozšířenější  jeho  knihy. 

Nu  —  jakáž  pomoc!  —  nikomu  se  nevysmívámc  —  jen  li- 
tujeme. Stalo  se. 

Jak  básník  dámu  přivítal,  vyhověl-li  jí  čili  nic  (myslíme,  že 
se  pečlivě  skrývaným  hořkým,  leč  přece  shovívavým  úsmě- 
vem učinil  jí  po  vůli . . .),  o  tom  historie  mlčí.  Aspoň  znalci  po- 
měrů Čechovi  blízcí  nic  mi  o  tom  určitějšího  nevypravo- 
vali .  .  . 

A  vzpomínám  však  na  dánskou  veselohru  „Slavné  jmé- 
no", která  provedena  byla  nedávno  „Národním  Divadlem" 
naším,  zvláště  její  akt  předposlední,  kde  se  otvírá  museum 
domněle  mrtvého  básníka. 


*)  Ani  tonení  u  nás  ncmyslitelno.  Slavný  jeden  básník  český  nalezl 
v  antikváři  všecky  své  sbírky  s  věnováním,  které  kdys  odevzdal  domně- 
lému příznivci  vysoko  postavenému. 
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Zas  něco  veselejšího. 

Dr,  Hudec  tvrdí,  že  sice  mistra  nikdy  neléčil  v  pravém 
slova  smyslu,  ale  jsem  přesvědčen,  že  není  možno,  aby  lé- 
kař, jenž  mistrovi  stál  tak  blízko,  a  se  kterým  Svatopluk  Cech 
tolik  se  stýkal,  nebyl  bezděky  buďto  sám  zabrousil  do  otá- 
zek zdraví  a  nemoci  mistrovy,  nebo  básník  sám  aby  nebyl 
časem  dotkl  se  některé  své  bolesti.  Jest  také  možno,  že 
přísné  stanovisko  lékařské  diskrétnosti,  které  vůči  mrtvým 
velikánům,  jak  dokazují  moderní  nyní  pathographie  Mau- 
passarita,  Tolstého,  Heinea  atd,,  méně  přísně  se  zachovává, 
nedovolovalo  —  a  to  by  bylo  lze  jen  s  uznáním  schváliti  — 
dr.  Hudcovi  hovořiti  o  těchto  zajisté  pro  posouzení  poslední 
tvorby  Čechovy  důležitých  otázkách.  Vždyť  není  myslitelno, 
aby  básník,  jenž  v  posledních  letech  pobytu  svého  (do  roku 
1903)  v  Obříství  počínal  býti  již  stár  (narodil  se  roku  r.  1846 
a  byl  tedy  r,  1903  571etý],  nebyl  všelijak  churavěl  ve  svém 
venkovském  sídle,  a  mohu  z  lékařského  stanoviska  svého 
dokonce  předpokládati,  že  choroba,  která  ho  sklála  (novo- 
tvar střeva),  nevyvinula  se  za  krátký  čas.  Básník  byl  trpělivý 
a  při  tom  velmi  pevný,  střídmý  a  tudíž  zachovalý  tělesně 
muž. 

Sem  tam  —  přiznává  dr.  Hudec  -7  zašli  v  hovorech  svých 
na  jednu  —  snad  jedinou  náruživost  Čechovu  —  zálibu  v  kou- 
ření. Čech  vždy  mnoho  a  rád  kouříval.  Sám  věděl,  že  je  to 
jakási  křehkost,  uznával  námitky  osob,  jež  ho  na  povážli- 
vost  toho  zvyku  upozorňovaly,  nikdy  nehájil  neškodnost 
svého  zvyku,  aby  měl  pravdu,  jak  činí  rádi  Udě,  kteří  by  se 
chtěli  zdáti  dokonalými  a  hledají  k  odůvodnění  neudržitel- 
ných thes  nemožné  theorie.  „Je  to  pravda,"  říkával,  „uzná- 
vám to,  ale  nemohu  odvyknouti," 

Sem  tam  dotkl  se  také  dr.  Hudec,  lékař  každým  čivem, 
s  tělem  a  s  duší,  jak  se  říká  —  výživy  Čechovy,  postřehnuv 
jednou,  jak  si  pochutnává  na  populárním  českém  jídle  uze- 
ném s  knedlíky  a  se  zelím.  To  je  strava  pro  kováře  a  ne  pro 
básníka  —  při  jeho  způsobu  života.  Poradil  jednou  při  ně- 
jaké diaetní  poruše,  aby  mistrovi  připraviH  holoubátka.  Dluž- 
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no  věděti,  že  mistr  pěstoval  v  podkroví  holuby,  kteří  se  mu 
při  dobré  výživě  —  krmiitě  je  vydatně  kukuřicí  —  rozmno- 
žili tak  mohutně,  a  počínali  si  ve  svém  panství  pod  střechou 
tak  nenucené,  že  by  se  byl  Čechovi  málem  nad  hlavou  jed- 
noho krásného  dne  probořil  strop,  pod  tíží  úrodného  jich 
a  pilně  zvlhčovaného  —  řekněme,  jak  Cech  píše  ve  „Ptá- 
ku Velikánu  Velikánoviči"  —  guana. 

Ale  mistr,  zvěděv  o  tom,  nepřipustil  holuby  zabíti,  tím 
méně  je  připraviti  k  snědku.  Co  prý  by  si  pozdější  generace 
myslily,  kdyby  zvěděly  —  možná,  že  Čech  vyslovil  myšlenku 
tuto  jinými  slovy,  takto  zní  jaksi  sebevědomě,  a  takový  Čech 
nebyl  —  že  zabíjel  a  jedl  holuby,  ptáky  tak  ušlechtilé  a  milé. 

Pohříchu  holubí  osada  Čechova  množila  se  vůčihledé.  Sou- 
sedi méně  cituplní  radili  důsledně,  aby  aspoň  přebytek  byl 
schytán  a  odprodán,  „pan  Čech  to  ani  nepozná". 

Obávám  se,  že  rodina  Čechova  musila  vyhověti  tomuto 
návrhu  praktičtějších  vykonavatelů  vůle  přírody  . . ,  Jenom 
je  mi  nejasno,  jak  mohl  drahý  mistr  jísti  na  př.  uzené  s  kne- 
dlíkem, když  masitý  tento  pokrm  poskytuje  také  živoucí 
tvor,  třebas  méně  poetický,  nežli  jest  poselkyně  míru  a  em- 
blém lásky  —  holubice,  tento  prototyp  jich  (\ime,  že  říká  se 
tak  neprávem,  neboC  jsou  prý  všecko  spíš  než  mírné  české 
nátury). 


Ještě  jednu  veselou  vzpomínku  vyprávěla  mi  vlídná  rodina 
dr.  Hudce. 

Čech  měl  posluhovačku,  paní  Novákovou  —  říká  se  jí 
v  kraji  Novačka.  Tato  bodrá  venkovanka  nabyla  ve  službách 
leckteré  vlastnosti  od  svých  službodárců.  Leckterý  hranatý 
výraz  ustoupil  hladčímu,  leckteré  zvučné  slovo  octlo  se 
v  jejím  slovníku  zapudivši  jiné,  po  otcích  zděděné,  drsnější 
nebo  vyplnivši  mezeru  v  řadě  slov  běžných  venkovské  duši, 
jejíž  copia  verborum  je  chudší  nežli  její  myšlenkový  život. 
Milá  „Novačka"  záhy  vypozorovala,  že  její  pán  je  často  ob- 
těžován lidmi,  kteří  z  něho  těží,  kořistí  z  jeho  dobrého  srdce, 
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vyžadují  si  od  něho  půjček  pod  leckterou  drze  vylhanou  zá- 
minkou, a  naučila  se  tak  rodina  pomalu  chrániti  Svatopluka 
Čecha  před  podobnými  nevítanými  hosty.  Zvláště  Novačka, 
zcela  v  intencích  rodiny  a  básníka  samotného,  byla-H  po  ruce, 
velmi  rázně  odbýva- 
la návštěvy.  Pohříchu 
však,  za  svou  prací 
jdouc,  leckdy  nebyla 
po  ruce,  když  by  jí  by- 
lo bývalo  potřebí. 

Jednou  však  sáhla 
důkladně  mimo^ — ne- 
chtěla pustiti  k  Čecho- 
vi návštěvu  vzácnou  a 
zajisté  Čechovi  víta- 
nou, Ignata  Herrman- 
na . , .  Ale  dopadlo  to 
dobře  —  nedorozumě- 
ní se  vysvětlilo  záhy  a 
Herrmann  se  ovšem 
neurazil. 

Tato  paní  Nováko- 
vá později  jevila  zřej- 
mou zálibu  ve  výra- 
zech neobvyklých,  u- 
žívajíc  jich  občas  ne- 
vhod, což  vzbuzovalo 
ovšem  u  mistra  nala- 
dění  bodře  veselého 

'  _  Svatopluk  Cech  před  altánkem 

razju. 

Čech  měl  rád  květiny  a  obdržel  jednou  kytici  konvžilinek. 
Ponechav  je  v  kytici,  způsobil,  že  záhy  zvadly,  což  mu  No- 
vačka přes  tu  chvíli  připomínala  důvěrným  onikáním. 

Měli  přece  jen  ty  konvalinky  vyjmouti  a  dát  do  sklenice 
—  měU  je  vyjmouti — vyjmouti.  —  Opájela  se  takřka  hudbou 
po  jejím  mínění  vzácného  toho  slova,  kterým  právě  rozhoj- 
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nila  nebohatý  mateřský  svůj  thesaurus  linguae,  takže  do 
smrti  asi  ncvypustí  z  úst  svých  běžné  dříve,  rouhavé  a  sprosté 
„vyndati". 

Váhám,  vskutku  váhám  a  nevím,  jak  příběh  vylíčiti.  Je  však 
tak  význačný  pro  ryzost  duše  Čechovy,  tak  výrazný  sám  pro 
sebe  a  sám  o  sobě,  tak  charakteristický  pro  posouzení,  jak 
rozdílně  dva  vynikající  lidé  mohou  smýšleti  a  jednati  ve  vě- 
cech dosti  choulostivých,  které  pro  veřejnost  hodí  se  jen 
u  vylíčeití  nejnezávadnějším,  že  vskutku  váhám. 

Ostatně  uvidíme,  jak  to  dopadne.  V  nejhorším  případě 
hodím  hotovou  staC  do  koše  nebo  tak  učiní  za  mne  přítel 
redaktor. 

Svatopluka  Čecha  navštívil  kdys  jistý  znamenitý  člověk 
český,  který  při  nevšedních  darech  ducha  a  srdce  míval  jednu 
slabost  -  nedovedl  snadno  vzdorovati  svůdnosti  ženských 
půvabů,  jež,  podlehnuv  jim  sice,  neohrožoval  osudně,  ale  rád 
aspoň  letmo  oceňoval  jich  hodnotu. 

Té  doby  sloužila  u  Čechových  dívčina  mladá,  as  1  Slétá, 
mohutných  dvou,  jako  uhel  černých,  až  k  patám  sahajících 
vrkočů,  veselá,  živá,  čiperných  očí  a  smyslnost  probouze- 
jících tvarů.  Nevím,  kde  se  děvče  setkalo  o  samotě  s  hostem 
pána  svého.  Jisto  je,  že  pojednou  v  kuchyni  nějak  rozpá- 
lená a  udýchaná  tázala  se  příbuzných  Čechových,  kdo  je  to 
ten  pán,  co  přišel  na  návštěvu.  A  snad  si  i  postěžovala  na 
nějaké  muchlání. 

„Probůh,  jen  nic  neříkejte  pánovi,  nic  neříkejte! 

Svatopluk  Čech  asi  se  ničeho  nedověděl.  Ale  jiní  ne- 
mlčeli . . . 

A  nyní  antithesu. 

Bylo  pozdě  v  noci  —  všichni  spali.  V  tom  ozve  se  v  tichém 
obydlí  Čechově  nesmělé  zaklepání  na  dveře  ložnice  básní- 
kovy a  spolu  hlas  hrdinky  právě  uvedeného  příběhu:  „Milost- 
pane,  milostpane!" 

Nevrle  ozval  se  mistr,  skoro  káravě  zněl  jeho  hlas. 

„Prosím,  půjčte  mi  sirky  — nemohu  je  nalézti!"  Děvče 
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přišlo  pozdě  domů  z  nějaké  muziky  a  odstrojivši  se  potřebo- 
valo ještě  něco  připraviti  na  ráno. 

Svatopluk  Čech  vstal,  vyhledal  sirky  a  odemknuv  poote- 
vřel dvéře  jen  na  tolik,  aby  krabička  sirek  jimi  proklouzla, 
načež  zase  pokojně  zavřel  a  ulehl. 

Co  by  byl  učinil  jiný  v  podobné  situaci?  Neodsuzujeme 
onoho,  nepřeceňujeme  druhého  —  vrozený  temperament  a 
prudkost  smyslů  leccos  chybného  zaviní  u  dobrých  jinak  lidí. 
Ostatně  jsme  v  tom  bodu  don  Quichoty  více  méně  všichni. 


Každý,  kdo  si  všímá  blíže  literatury  ví,  jaký  rozruch  způ- 
sobily Čechovy  „Písně  otroka".  Vypravují  se  o  tom  roz- 
manité legendy,  o  jichž  pravdivosti  možno  pochybovat.  Jiná 
zkazka  tvrdí,  že  úředník  censury,  jenž  prý  knihu  před  uve- 
řejněním četl  a  nezabavil,  měl  prý  pro  to  opletačky  a  pro 
jeho  kariéru  mělo  prý  opomenutí  to  následky  velmi  nepří- 
jemné —  tvrzení  tomu  nevěřím,  ježto  „Písně  otroka"  nejsou 
dílo,  jež  by  —  dle  ducha  zákona  —  mělo  nebo  mohlo  býti 
zabaveno. 

Ale  pátráním  v  kraji,  kde  Čech  bydlel,  zjistil  jsem  z  úst 
nade  vše  věrohodných  jinou  pro  posouzení  ducha  našich 
úřadů  charakteristickou  zvěst,  že  Sv.  Cech  byl  pod  poli- 
cejní dohlídkou. 

Nemůže  nic  výrazněji  charakterisovati  krátkozrakost  svaté 
byrokracie.  Kdyby  se  byly  úřady  poptaly  a  —  mají  přece 
býti  zevrubně  informovány,  nežli  něco  podniknou,  neboť 
není  úkolem  a  zajisté  úmyslem  úřadu  někomu  ubližovati  — 
zvláště  kdyby  se  byly  poptaly  v  kruzích  kompetentních  po 
povaze  Svatopluka  Čecha,  byly  by  zvěděly,  že  je  povahy  tak 
mírné  a  střízlivé,  nikoli  nebezpečné  —  z  dnešních  vzpomínek 
našich  ukazuje  to  na  př,  příběh  s  holoubaty  —  že  zajisté  ne- 
byly by  se  odhodlaly  k  opatřením,  která,  věděl-li  o  nich,  musila 
mistra  rozbolestniti  nejtrapnější  měrou,  jako  citlivá  křivda. 
Jak  dlouho  bude  to  ještě  trvati,  nežli  v  příslušných  kruzích 
seznají,  že  pobuřuje  nikoli  umělecké  dílo,  jež  pobádá  ke 
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spravedlivému  sebevědomí,  k  národní  hrdostí  a  čestnosti 
vůbec,  ale  křivda  palčivá,  nespravedlnost  a  dvojí  loket,  jaký 
v  naší  říši,  zvláště  v  zemích  z  části  Slovany  obývaných  je 
denním  zjevem.  Svatopluk  Cech  jistě  nebyl  demagog  ani  za 
vůdce  revolucionářů  jakékoli  observance  a  jakýchkoli  snah 
se  nehodil.  Byl  svůj,  nebyl  davový  vůdce,  nebyl  „hlasatel 
idejí  zítřka",  jak  se  dnes  s  oblibou  říká.  Jeho  názory  před- 
stihovaly dobu,  jeho  reformy  přály  si  zajisté  změnu  přiroze- 
nou smírnou,  nekrvavou.  A  ostatně  nebyl  prakticky  ani  způ- 
sobilý k  jakémukoli  vůdcovství  ani  duchovnímu.  Byl  umělec 
pro  umělce  a  duše  příbuzné,  nehledě  ani  k  tomu,  že  doba 
a  poměry  nejsou  ani  přirozeně  dány  pro  nějaké  převraty, 
zvláště  v  říši  tak  pestré  národnostní  tříště,  jako  je  Rakousko. 
Kritika  příští  tedy  toto  opatření  úřední  odsoudí  se  shovíva- 
vým úsměvem  ... 

To  ostatně  učinily  ihned  živly  do  poměrů  zasvěcené.  Úřed- 
ník, jemuž  především  bylo  postarati  se  o  provedení  úkolu, 
zajisté  učinil  tak  s  neobyčejným  taktem  a  prozíravostí,  že 
snad  ani  mistr  sám  nezvěděl,  jak  nebezpečnou  je  osobou. 
Do  věci  zasvěcení  znatelé  poměrů  pátrali  na  příslušných 
místech  a  zjistili,  že  četnictvu,  jemuž  na  venkově  podobné 
úlohy  —  ne  vždy  nejvhodněji  —  se  svěřují,  úkol  bdíti  nad 
kroky  Sv,  Čecha  svěřen  nebyl.  Tak  dovedl  úředník  poměry 
znající  srovnati  svědomitost  svého  povolání  s  citem  národ- 
ním a  taktem  gentlemana,  čímž  si  skutečně  zjednal  prestiž 
úředníka,  jenž  stál  na  svém  místě.  Ale  síla,  jež  opatření  uči- 
nila, nebude  asi  nikdy  moci  býti  sproštěna  výtky  přehmatu 
úředního,  snad  ze  snahy  býti  papežštéjší,  nežU  papež  sám. 
Pro  posouzení  kultury  sociální,  do  níž  patří  i  jednání  roz- 
manitých úřadů,  bude  faktum  toto  jednou  dokumentem 
pamětihodným. 

Ještě  jednu  zajímavou  vzpomínku  na  Svatopluka  Čecha 
vyprávěla  mi  si.  Hudcova.  Mistrovi  s  jeho  svolením  přive- 
deny byly  školní  dívky,  které  si  přály  prohlédnouti  jeho  zá- 
tiší, domek,  zahrádku,  domácnost  a  především  ovšem  vzác- 
ného mistra  samotného.  Nebudu  popisovati  celý  příběh  — 
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znáte  podobné  hromadné  návštěvy,  jejích  počátečnou  stísně- 
nost oboustrannou,  návštěvníků  i  navštíveného,  kterou  lze  si 
představiti,  zvláště  když  si  připamatujeme  povahu  Čechovu, 
muže  dosti  uzavřeného  a  samotářského.  Jak  to  však  b^á, 
pomalu  obě  strany  poněkud  se  rozehřály  —  Svatopluk  Cech 
ochotně  provázel,  ukazoval  a  vykládal  a  naposled  i  ky- 
tičky rozdáv.l  na  památku,  pohlednice  snad  podpisoval, 
mezi  tím  jco  několik  děvčátek  dole  v  zahrádce  obklopilo 
známého  Čechova  psí- 
ka, jemuž  dostalo  se 
cti,  že  byl  zvěčněn  na 
několika  obrázcích  a 
fotografiích,  mezi  ji- 
nými na  reprodukci 
fotografie  mistrovy, 
která  jako  praemie 
„Máje"  nejvíce  se  roz- 
šířila, kde  stojí  pospolu 
před  příbytkem  mi- 
strovým dva  největší 
naši  básníci  současní. 
Psíkovi  asi  z  počátku 
pozornost  dívek  dosti 
se  Ubila  —  po  nějaké  chvíH  však  ozvalo  se  krátké  pisknutí, 
jež  se  několikráte  opakovalo.  Mistrovi  bylo  to  nápadno  — 
milé  jeho  zvíře  patrně  nějak  trpí,  I  bylo  pátráno  po  příčině 
nespokojenosti  věrného  strážce  domu  Čechova,  při  čemž  se 
ukázalo,  že  některé  dívky,  jimž  se  dosud  nedostalo  žádné 
památky  na  mistra  a  na  výlet  jich  do  jeho  Tuscula,  braly  si 
po  památce  na  Čechovo  venkovské  sídlo  samy  —  ze  zdroje 
nejméně  uvěřitelného,  kožichu  psíkova,  z  něhož  vytrhovaly 
chlupy  asi  tak,  jako  slavení  houslisté,  pianisté  a  tenoristé 
jsou  žádáni  o  kadeř,  připouští-li  to  právě  stav  jejich  kštice. 
Zdá  se,  že  milý  psík  tuto  pozornost  u  vědomí  své  důstojnosti 
nějaký  čas  snášel,  třebas  i  z  ohonu  vyjímán  byl  nejkrásnější 
jeho  porost,  ale  uchazečů  o  část  jeho  kožichu  bylo  tolik,  že 
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by  as  byla  véc  dopadla  podobně,  jako  na  jednom  obrázku 
známého  mnichovského  humoristického  listu,  kde  je  vykres- 
lena dvojice  obrázků;  na  jednom  z  nich  jeví  se  umělec  s  bo- 
hatou hřivou,  na  druhém  poněkud  nepravidelné  ostříhaný, 
když  byl  ctitelkám  svým  dovolil,  aby  si  ustřihly  po  pramínku 
jeho  vlasů  na  památku.  Na  štěstí  byl  psík  v  čas  vysvobozen 
ještě,  nežli  přišel  o  celou  srst  svoji,  z  rukou  ctitelek  Cecho- 
vých, které  volily  tento  poněkud  neobvyklý  způsob  prozra- 
zování piety  k  mistrovi.  Zdá  se,  že  i  drobný  průvodce  Če- 
chův záhy  se  zotavil  ze  své  nepříjemné  situace.  Praví  se,  že 
pes  přejímá  část  psychologie  svého  pána  —  tu  by  ovšem 
shovívavý  úsměv  musil  se  mihnouti  jeho  duší ... 

Náhradou  za  ukázky  kožichu  psíkova  obdaroval  Svato- 
pluk Cech  všecky  své  návštěvnice  kytičkami  na  památku  — 
zajisté  s  nemalým  sebezapřením,  uvážíme-li,  jak  Cech  kvě- 
tiny měl  rád,  ale  na  pažite  a  na  záhoně,  zkrátka  v  klíně  pří- 
rody, nikoli  v  rukou  člověka,  nemilosrdného  pána  přírody. 
Kdo  v  těchto  zvláštnostech  povahy  Čechovy  spatřoval  by 
malichernost,  je  na  omylu  —  byla  to  jen  důslednost  dobro- 
srdečnosti, jež  nalézala  hranice  pouze  v  přirozených,  ži- 
votem daných  mezích  možnosti,  které  ovšem  také  nepře- 
stupoval, ale  přemýšlel-li  kdy  o  nich,  jistě  jich  litoval.  Člověk 
podivně  —  v  dnešní  dravé  nelítostné  době  —  měkkého  do- 
brého srdce,  které  nezměnila  ani  trudná  zkušenost,  že  ho 
bylo  často  zneužíváno,  že  z  něho  kořistěno  lidmi  nehod- 
nými a  těženo  až  k  citelné  jeho  samého  škodě  osobami  snad 
i  lépe  postavenými  materielně,  než  byl  on  sám  —  pomyslil  si 
cos  o  noblese  —  a  při  příští  příležitosti  byl  to  zase  starý 
Svatopluk  Čech,  člověk  jemného  srdce. 

Příběh  ovšem  neukazuje  na  správné  pohlížení  ženské 
mládeže  české  na  význam  návštěvy  velikého  básníka  a  ve- 
likého člověka.  Případ  takový  omluví  však  nezralost  dosud 
nedospělých  děvčátek. 

Hudcovi  chovají  jako  drahocennou  památku  na  básníka 
několik  jeho  dopisů.  Jsou  stručné  obsahem  i  formou,  avšak 
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důkazem  v  jak  dobrém  přátelství  rodina  s  Cechem  navzájem 
žila. 

K  padesátinám  dra  Hudce  blahopřeje  Svatopluk  Cech 
starému  příteli: 

Velectěný  příteli! 

Zvěděv,  že  slavíte  Své  50té  narozeniny,  přeji  Vám  také 
všeho  dobrého  do  druhého  půlstoletí  života. 

Odjížděje  na  někoUk  zimních  měsíců  do  Prahy,  poroučím 
se  zároveň  svým  i  své  sestry  jménem  Vám  i  ct.  Vaší  rodině. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Cech. 

Ku  přání  Hudcových  vyžádal  si  básník  v  čistě  rodinné  zá- 
ležitosti rady  slovutné  české  spisovatelky  paní  Renaty  Tyr- 
šové, která  Svatopluku  Čechovi  ovšem  vyhověla.  Obdržev 
odpověd  paní  Tyršové,  posílá  Cech  dopis  její  Hudcovým 
s  následujícími  řádky: 

Velectěný  příteli ! 

Zasílám  Vám  k  nahlédnutí  dopis  pí.  Tyršové,  který  jsem 
právě  obdržel. 

Váš  oddaný 

S.  Cech. 
V  Obříství  16./6.  1899. 

Zítra  dopoledne  račte  mi  laskavě  vrátiti  tento  dopis  pí. 
Tyršové  v  obálce ;  zastaví  se  pro  něj  moje  posluhovačka, 
až  přijde  pro  maso  k  p.  Plockovi. 

Ještě  po  odchodu  z  Obříství  vzpomíná  Čech  milých  styků 
s  rodinou  Hudcovou,  Na  blahopřání  ^Hudcových  k  60.  výročí 
svých  narozenin  děkuje  Svatopluk  Čech: 
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Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  a  celé  vážené  rodině  Vaší  srdečné  za  laskavé 
blahopřání,  vzpomínaje  s  radostí  a  vděčně  všech  přátelských 
styků,  které  nás  v  Obříství  pojily. 

Slečně  Jarmile  posílám  s  díky  za  Hbezný  květinový  dárek 
Svou  nejnovější  podobiznu. 

Všechny  Vás  vřele  pozdravuje  a  stálého  štěstí  Vám  přeje 

oddaný 

V  Praze  1.  3. 1906.  Svatopluk  Cech. 

K  pozvání  básníkovu  sdělují  Hudcovi,  že  na  jaře  1906  za- 
vítají na  Havránku  do  Troje.  Oznamují  návštěvu  svou,  a  bás- 
ník potěšen  píše  do  Obříství: 

Velectěná  slečno !  . 

Těšíme  se  tedy  upřímně,  že  Vás  všechny  a  p.  Cejpa  ve 
středu  v  Tróji  uvítáme. 

Srdečný  pozdrav  Vám  i  pp.  rodičům  ode  mne  i  ostat- 
ních. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  Čech. 

V  Tróji  dne  28.  4.  1906. 

Poslední  dopis  Čechův  slečně  Jarmile  Hudcové  je  zvláště 
památný.  Churavý  básník  píše  jej  v  denpřed  svýmne- 
nadálým  skonem.  Děkuje  zde  milému  Obříství  za  květný 
pozdrav  a  slečna  Jarmila  dojista  netušila,  že  její  skromný 
dárek  položen  bude  již  druhého  dne  na  úmrtní  lože  Če- 
chovo. Poslední  tahy  básníkovy  kladu  do  knížky  ve  věrné 
reprodukci. 

Paní  Ludmila  Hudcová,  dcera  dra  Hudce,  chová  také  ně- 
kolik dopisů  básníkových,  jež  dotýkají  se  zcela  intimních 
záležitostí  rodinných.  Z  té  příčiny  je  neotiskujeme.  Nepo- 
chybujeme však,  že  zůstanou  rovněž  zachovány. 
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Tato  8ta(  jest  vyAata  ze  tamotUtného  spisku:  „Adolf  Polívka* 
Vzpomínky  na  zlomený  květ  čj^ské  hudby."  V  komisi  Hejdy  a  Tučka. 
Zde  doplněno  novými  listy  Sv.  Čecha. 


ak  mnohá  chvíle  vrací  mi  vzpomínky  na  řadu  mi- 
lých lidí,  s  nimiž  svedl  mne  život  a  často  i  osud. 
Čas  rychle  míjí,  obrázky  blednou  a  mizí  —  ale 
v  mysli  mé  trvale  utkvěla  vzpommka  na  jednoho 
z  nich,  jehož  kratičké  žití  ještě  dnes  jest  oplaká- 
váno a  který  pílí  svou,  snahou  i  talentem  probouzel  naděje 
nejkrásnější. 

Vždycky  se  mi  zdávalo  při  pohledu  do  zamyšlené,  jemně 
rýsované  tváře  Adolfa  Polívky,  že 
hoch  ten,  duše  nejvýš  citlivé  a  dobré, 
připojí  své  prosté,  ale  jadrné  české 
jméno  k  trojici  virtuosů  jména  světo- 
vého, k  nepřekonatelným  ceUistům : 
Beckrovi,  Klenglovi  a  Davidu  Pop- 
provi. 

Sen  zůstal  snem.  Zlomenému  květu 
vykázali  poslední  místo  pod  těžkým 
kamenem  u  nízké  zdi  tichého  hřbitův- 
ku obřístevského.  Dohrál a  za 

šerého  podzimního  dne  uložili  do 
hrobu  všechno  jeho  umění,  naděje 
i  mladý  život  Adolfův  , . , 

Sychravý  říjnový  vítr  přelétl  po- 
labské zátiší  —  kolébku  jeho  i  hrob. 
Osušil  slzy,  rozvál  modlitby  i  vzpo- 
mínky, ale  bolest  rodičů,  sourozenců 
i  žáků  Polívkových  rozehnat  nemohl  Byla  to  rána 
hluboká. 

Není  víc  té  milé  idylky,  jež  vlídně  vyhledala  z  bujně  za- 
rostlého labského  břehu  přichýlena  k  massivní  šedožluté,  vy- 
soké, ale  banální  budově  hraběcího  zámku.  Rozčeřené  vlny 
říčního  proudu  posud  s  temným  hukotem  sráží  se  pod  po- 
sledním jezem  na  Labi  v  Obříství,  ale  starý  omšelý  mlýn  ne- 
klepá už  hlučnou  svou  písničku  rušného  chvatu,  a  lehounký 
poprašek  nesnáší  se  víc  na  obrázek  starosvětského  života, 
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přátel,  smutek  učitelů 
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jaký  bývával  kdys  ve  všech  poctivých  českých  mlýnech. 

Panský  mlýn  v  Obríství  míval  dvě  stavení.  Patrové,  šinde- 
lem kryté  obydlí  mlynáře  s  hospodářskými  místnostmi  v  pří- 
zemí a  s  nízkou  rohovou  šalandou,  kde  bývalo  nejživěji.  Pod 
starými  vyšlapanými  schody,  jež  vedly  na  dřevěnou  pavlač, 
cestička  mlýnskými  kameny  vydlážděná,  kterou  se  chodívalo 
kolem  „  vantroků"  na  velký  stinný  ostrov,  kde  stávala  obílená 
mlýnice. 

Ve  mlýně  obřístevském  hospodařili  nájemci  manželé  Po- 
lívkovi. Pan  otec  —  dobrý  hospodář,  povahy  poctivé  a  ote- 
vřené —  byl  muž  zásad  pokrokových,  zachovával  však  ve 
mlýně  známou  tradici  prostého  českého  života,  jemuž  není 
dnes  příkladu.  Chof  jeho  paní  Anna  Polívková  —  po- 
cházela ze  staré  selské  rodiny  Hunkovy  v  Nebudželi  na 
Mélnicku  —  byla  stejně  vzornou  hospodyní,  matkou  pečli- 
vou, která  od  časného  jitra  až  do  pozdních  nocí  bez  únavy 
starala  se  o  četnou  rodinu,  rozsáhlé  hospodářství  i  chasu 
mlýnskou.  Byla  vlídnou  a  laskavou  matkou  nejen  svým,  ale 
i  těm  cizím,  jež  běh  života  k  delšímu  pobytu  nebo  zaměst- 
nání do  mlýna  obřístevského  zavál. 

Idylické  bylo  i  sousedství  mlynářových.  Vedle  cesty,  k  mlýn- 
ské strouze  vedoucí,  věžička  staré  vodárny,  o  několik  kroků 
výše  rozlehlé  stavení  opuštěného  pivovaru,  na  břehu  za  zám- 
kem farní  kosteUk,  jehož  štíhlá  vížka  sotva  z  vysokých  stromů 
vyhledala,  naproti  pak  stará  škola,  patrné  kdysi  také  panská 
budova. 

To  všechno  je  dnes  ještě  na  svém  místě.  Jen  mlýn  zmizel. 
Hrobem  jeho  stal  se  vysoký  násep  ze  žlutého  říčního  písku, 
na  němž  vodocestná  komise  vybudovala  čisfoimký,  jako  ma- 
lovaný, vzdušný  domek  pro  plavidelníka  a  jezného.  Široký 
proud  labský  smělou  rukou  technika  rozdělen,  mlýnská  strou- 
ha zasypána  a  v  lesním  průseku  protějšího  břehu  vybudováno 
zdymadlo. 

Po  idylce  zbyla  jen  pohádka. 

Na  mlýnském  ostrově  ve  stínu  staletých  stromů  bývalo  ještě 
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před  čtvrtstoletím  veselo.  Proháněla  se  zde  bezstarostná 
drobná  drůbež  —  děti  mlynář ovy.  Hoši  ve  společnosti  svých 
spolužáků  užívali  všech  zábav  i  radostí,  jež  skytá  řeka.  Vpě- 


Starý  mlýo. 

nivých  vlnách  pod  jezem  se  skotačilo,  a  z  loděk  ozýval  se 
stále  výskot  a  hlasitý  zpěv. 

Jenom  Adolf ek*),  třetí  ze  čtyř  synů  mlynářových,  účastnil 
se  zřídka  dětských  zábav.  Vyhledával  osamělé  koutky,  kde 
robil  malé  píšfalky,  bavil  se  hrou  na  harmoniku,  okkarinu, 


*)  Narodil  se  15.  května  1880  v  ObnstvL 
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ba  i  z  klarinetu  snažil  se  vylouditi  nápěvy  písní  národních, 
jichž  znal  již  jako  dítě  mnoho  nazpamět.  Hrával  na  své  pri- 
mitivní nástroje  s  takovým  zanícením  a  netušil  často,  že  je 
pozorován.  Byl  to  hoch  tichý,  dobrého  srdce,  málomluvný  a 
velmi  citlivý. 

Hudebního  nadání  hochova  všimnul  si  nejprve  starý  obří- 
stev«ký  učitel  Josef  Marš  íček  (narozen  roku  1831,  ze- 
mřel roku  1891  v  Obříství),  znamenitý  houslista,  routinovaný 
skladatel  -  krátce  muzikant  tělem  i  duší.  Maršíčkovi  byla 
hudba  celým  životem.  Vzdělával  své  žáky  v  hudbě  velmi 
pilně  a  nebylo  v  té  době  v  celém  dalekém  okolí  tolik  dobrých 
muzikantů  jako  v  Obříství  a  obcích  okolních.  Ti  všichni  byli 
Maršíčkovi  žáci.  O  svatbách,  poutích,  posvícení  — •  všade,  kde 
se  tancovalo,  zaznívaly  zvuky  Maršíčkových  veselých  skla- 
deb. Jeho  polky,  mazurky  a  sousedské  má  podnes  mnohá 
kapela  na  Mélnicku  na  repertoiru. 

Maršíček  a  nástupce  jeho  učitel  Petr  týl  dali  Adolfovi 
dobrý  základ.  Když  hoch  později  dán  byl  do  Litoměřic,  kde 
navštěvoval  měšťanskou  školu,  cvičil  se  již  ve  hře  na  pianě 
a  činil  znamenité  pokroky.  Po  třech  létech  svého  pobytu 
v  Litoměřicích  stal  se  žákem  reálky  pražské.  V  Praze  koupil 
mu  otec  violoncello  a  svěnl  jeho  další  hudební  vzdělání  řidi- 
teli  kůru  Hejdukovi. 

Ze  třetí  třídy  reálky  dán  byl  na  konservatoř,  kde  zapsán 
byl  na  oddělení  profesora  Wihana.  Znamenitý  hudební 
paedagog  poznal  záhy,  že  Adolf  je  již  hotovým  cellistou  a 
proto  zařadil  jej  ihned  do  druhého  ročníku. 

Moment  ten  již  tehdy  jasně  ukázal,  že  drobnému  hochovi, 
jenž  s  takovou  vervou  a  láskou  ovládal  svůj  velký  nástroj, 
kyne  budoucnost  slavného  virtuosa. 

Adolf  Polívka  byl  ještě  v  šestém  ročníku  konservatoře  a 

P"ž  tehdy  absolvoval  celou  řadu  koncertů  v  Praze  i  mimo 
rahu.  S  Janem  Kubelíkem  vázalo  jej  upřímné  přátel- 
ství. Hrával  s  ním  pilně  v  kvartettu,  jehož  druhým  houslistou 
byl  Václav  Huml  a  violistou  Jiří  Krejsa.  Před  svým 
vystoupením  z  konservatoře  zavítali  tito  čtyři  talentovaní 
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virtuosové  do  Obříství,  kde  spoluúčínkovali  na  koncertě. 
Jich  výkony  provázeny  byly  nadšenou  pochvalou  četného 
obecenstva,  jemuž  hrou  svou  připravili  vzácný  požitek. 

Po  krátkém  působení  v  orchestru  Národního  divadla,  kde 
engagován  byl  jako  sólista  hry  na  violoncello,  jmenován  byl 
Adolf  Polívka  profesorem  konservatoře  v  Tiflisu  na  Kavkaze. 

Předchůdcem  Polívkovým  na  konservatoři  tiflisské  byl  rov- 
něž krajan^  profesor  Burian.  Mělf  tedy  Polívka  jako  učitel 
v  prvním  svém  působišti  půdu  částečně  zkypřenou.  Nad  to 
ještě  přispěl  mu  mnohou  vzácnou  radou  upřímný  přítel  ro- 
diny mlynářovy,  básník  Svatopluk  Cech,  který  z  dob 
svého  pobytu  na  Kavkaze  měl  dosud  ještě  v  TifHsu  mnoho 
oddaných  ctitelů,  jimž  svého  mladého  přítele  vřele  doporu- 
čil. Básníkovo  doporučení  přišlo  Adolfovi  velmi  vhod. 

Svým  působením  dobyl  si  Polívka  na  Rusi  místa  vynikají- 
cího. Byl  kritikou  uznáván  a  žáky  svými  nejvýš  milován. 
Bohužel  —  v  druhém  roce  pobytu  svého  v  Tiflisu  Adolf  Po- 
lívka onemocněl  zákeřnou  nemocí  —  úplavicí  cukrovou,  které 
před  tím  podlehla  i  mladá  v  Pardubicích  provdaná  sestra  jeho. 

Svatopluk  Cech  tenkrát,  jakmile  obdržel  zprávu  o  těžké 
ráně,  jež  rodinu  mlynářovu  stihla,  ihned  poslal  soustrastný 
dopis,  v  němž  jeví  se  upřímná  účast  nad  ztrátou,  jež  stihla 
těžce  zkoušeného  přítele. 


Milý  příteli ! 

Nikdy  bych  si  nebyl  pomyslil,  že  tak  z  nenadání  může 
na  Vás  dopadnouti  taková  těžká  a  bolestná  rána!  Z  ce- 
lého srdce  Htuji  Vás  i  ctěné  Vaší  paní  manželky  a  celé 
rodiny. 

Nezbývá,  milý  příteH,  než  odevzdati  se  v  neúprosný  osud; 
útěchou  může  Vám  býti  alespoň,  že  zesnulá  Vaše  pí,  dcera 
v  krátkém  žití  svém  požívala  všeho  štěstí,  jakého  Jste  jí 
vzornou  otcovskou  Svou  péčí  uchystati  mohl. 

Upřímnou  soustrast  projevují  Vám  a  ct,  rodině  Vaší  též 
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moji  bratři  a  sestry,  jakož  i  sestřenice  Vanda. 
Váš  oddaný  přítel 
V  Praze  dne  20./12.  1900.  S.  Čech. 

Telegrafuji  zároveň  do  Pardubic,  ale  nevím,  jestli  Vás  tam 
můj  telegram  zastihne:  posílám  tedy  i  tento  dopis. 

Byla  to  nová  strašlivá  rána,  jež  stihla  otce  Polívku.  Mladý 
vysoce  nadaný  syn,  stojící  na  prahu  slibné  umělecké  kariéry 
pHjel  na  prázdniny  v  bídném  stavu.  Rodiče  starostliví  povo- 
lali ihned  lékaře  dra  Hudce,  který  vyslovil  smutnou  diagno- 
su. Nic  nepomohly  rady  lékařů,  lázně  a  pečlivé  ošetřování 
dobré  matičky.  Po  čtyřletém  utrpení  mladý.  Bohem  nadaný 
virtuos  dotrpél.  Pohřben  byl  6,  října  1906  za  velké  účasti 
hudební  obce  české,  přátel  svých  i  celého  širokého  kraje  na 
hřbitově  obřístevském. 

Svatopluk  Čech  nejen  že  dal  Adolfovi  řadu  odporučení 
na  své  známé,  které  měl  v  Tiflisu  ještě  z  doby  svého  po- 
bytu na  Kavkaze  v  letech  osmdesátých,  ale  i  v  těžké  bez- 
nadějné nemoci  umělcově  projevil  veliký  zájem  o  jeho  cho- 
robu a  snažil  se,  pokud  mohl  radou  i  skutkem  útrapy  rodičů 
i  nemocného  zmírniti. 

Otec  zesnulého  virtuosa  chová  v  památkách  svých  několik 
listů  Svatopluka  Čecha,  jež  úzce  souvisí  s  utrpením  jeho 
syna.  Z  nich  vyzírá  starostlivá,  dobrá  duše  jevící  upřímný 
soucit  s  neštěstím  milého  přítele. 

První  list,  adresovaný  otci  Adolfovu,  zmiňuje  se  o  pří- 
jezdu umělce  do  Tiflisu; 

Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  laskavé  zaslání  těch  berních  li- 
stin, které  v  čas  vyplním  a  přímo  na  Mělník  zašlu. 

Pan  syn  potěšil  mne  pohlednicí  z  Tiflisu,  Píše  mi,  že  od- 
poručením onoho  p,  Dvořáčka  na  Vinohradech,  jehož  adresu 
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jsem  mu  udaJ,  získal  v  Tiflise  několik  známostí,  kleré  mu 
zvláště  z  počátku  byly  velmi  vítány  a  prospěšný. 

Také  mi  sděluje,  že  se  dobře  seznámil  s  kapelníkem  pa- 
nem Mašnerem,  u  něhož  jsem  byl  za  svého  pobytu  na  Kav- 
kaze hostem. 

Ze  všeho  toho  soudím,  že  se  již  p,  Adolf  do  Tiflisských 
poměrů  vžil  a  že  se  mu  tam  snad  i  líbí,  Je-li  tomu  tak,  bude 
se  mu  zajisté  z  jara  na  Kavkaze,  v  tamnější  krásné  přírodě, 
líbiti  ještě  více. 

Jako  Vy  v  Obříství  nemám  ani  já  zde  žádných  nových  pro 
Vás  zajímavých  zpráv.  Dnes  tu  máme  neobyčejné  teplo  a 
opravdu  jako  nejpěknější  jarní  den. 

Přeji  Vám  a  celé  ctěné  Vaší  rodině  mnoho  štěstí  v  novém 
roce, 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Cech. 

V  Praze,  dne  29,  prosince  1902. 

Sestra  moje  odjela  před  několika  dny  na  nějaký  týden  do 
Vídně,  jinak  by  se  připojila  k  mé  gratulaci.  Mám  však  vyří- 
diti milostpaní  a  všem  uctivé  poručení  a  blahopřání  od  své 
sestřenice. 

Na  dopis  Adolfův  z  TifHsu  odpověděl  básník : 
Váš  pozdrav  a  přátelská  vzpomínka  p.  Mašnera  —  kte- 
rému odpovídám  zvlášt  —  velmi  mne  potěšily.  Děkuji  Vám 
srdečně  za  blahopřání  a  přeji  Vám  navzájem  všeho  dobrého. 
Nedávno  potěšil  jsem  se  v  Tróji  návštěvou  Vašeho  pana 
otce. 

S  upřímným  pozdravem  Váš  oddaný 

V  Tr  o  j  i,  27.  února  1904,  S.  Čech. 

Po  první  zprávě  o  nemoci  umělcově  píše  básník  otci  Adol- 
fovu: 
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Velectěný  příteli ! 

Mohu  si  pomysliti,  jaké  starosti  Vám  působí  nemoc  pana 
syna.  Ale  štěstí  je,  že  povaha  choroby  záhy  byla  rozpozná- 
na, a  bohdá  podaří  se  přísnému  zachovávání  diety  a  pečli- 
vému ošetřování  zaraziti  postup  zla  a  vrátiti  panu  Adolfovi 
brzy  dřívější  zdraví. 

Jeden  můj  známý,  spisovatel  Fr.  Klement,  před  mnohými 
již  lety  byl  zdrcen  lékařským  konstatováním,  že  jediný  jeho 
syn  má  těžkou  formu  cukrové  úplavice.  Bez  naděje  odjížděl 
s  ním  tehdáž  do  Tyrol,  do  Inšpruku,  kamž  se  přestěhoval 
dílem  z  jiných  příčin,  dílem  i  proto,  aby  nemocný  syn  žil  na 
zdravém  horském  vzduchu. 

Později  mi  pak  psal,  že  syn  se  pozdravuje,  a  před  pěti  asi 
lety  poslal  mi  jeho  fotografii,  na  té  bývalý  pacient  vypadal 
již  znamenité,  plný  sily,  a  přiložený  dopis  mi  sděloval,  že 
nemoc  úplně  pominula,  že  uzdravený  mladý  muž  statně 
stoupá  na  hory  a  necítí  již  pražádných  příznaků  své  ne- 
moci. 

A  dosud  je  syn  pana  Klementa  úplně  zdráv. 

Přeji  Vám  od  srdce,  aby  i  Váš  p.  syn  podobně  své  nemoci 
se  zbavil.  — 

Na  slíbenou  návštěvu  se  upřímně  těším. 

Srdečný  pozdrav  od  nás  všem  Vám,  ctěné  paní  choti  a  celé 
rodině. 

V  přátelské  úctě  Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Tróji,  27,  června  1904. 

V  dalším  dopise  sděluje  básník  adresu  p,  Klementa. 

Milý  a  ctěný  příteli ! 

Adresa  p,  Klementa  jest: 

Fr,  Klement, 

Innsbruck  —  Tyrolsko, 
Innrain  36. 
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Bude  skutečně  nejlépe,  dopíšete-li  mu  přímo  sám;  zajisté 
Vám  odpoví  ochotně  a  hned,  zastihne-li  jej  ovšem  Váš  dopis 
v  InšpruJíu.  Rád  totiž  konává  několikadenní  výlety  do  Alp 
i  delší  cesty  a  nyní  jest  právě  cestovní  saisona  v  plném 
květu. 

Ale  možná,  že  pokročilejší  věk  jeho  cestovatelskou  vášeň 
již  ochladil  a  že  se  spokojuje  s  krásným  nejbližším  okolím 
ínšbruckým. 

V  dopise  odvolejte  se  laskavě  na  mne,  že  jsem  Vám  pří- 
pad uzdravení  jeho  syna  sdělil;  ostatně  píšu  i  sám  současně 
panu  Klementovi,  aby  na  Váš  dotaz  zevrubně  odpověděl 
a  dle  své  možnosti  Vám  poradil. 

Chovám  ovšem  vřelé  přání,  aby  krok  ten  panu  Adolfovi 
přinesl  žádoucí  prospěch  a  aby  bud  tím  neb  jiným  způsobem 
Vaše  obavy  brzy  byly  rozptýleny. 

Srdečně  Vás,  ct.  paní  choť  Vaši  a  celou  rodinu  pozdravuji. 
Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

V  Tróji,  6,  srpna  1904. 

Oba  dopisy  nestihly  však  pana  Klementa  v  Inšpniku» 
Správně  usuzoval  Cech,  že  neúnavný  turista  mešká  opět  na 
cestách,  ^ 

Píšef  Cech: 

Velectěný  příteli ! 

Právě  mne  došel  od  pana  Klementa  přiložený  lístek  ze 
Španělska  a  poněvadž  se  v  něm  nezmiňuje'©  mém  nedáv- 
ném dopisu,  jest  zřejmo,  že  ho  tento  dopis  v  Inšpruku  již  ne- 
zastihl a  že  asi  odpoví  mně  i  Vám  (jestli  Jste  mu  již  dopsal) 
teprve  po  svém  návratu  z  cest. 

S  přátelským  pozdravem  upřímně  Vám  oddaný 

V  Tróji,  15.  srpna  1904.  S.  Čech. 
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Prosím,  abyste  mi  příležitostně  Klementovu  pohled- 
nici vrátil. 

Dověděv  se  za  dva  měsíce,  že  stav  nemocného  se  zlep- 
šil, básník  radostně  píše  panu  mlynáři: 

Velectěný  příteli ! 

Sdílím  Vaši  radost  z  obratu  ve  zdravotním  stavu  p,  syna 
a  přeji  Vám  upřímně,  aby  stav  ten  lepšil  se  stále  a  v  brzku 
učinil  zbytečnými  všecky  starosti. 

Na  slíbenou  návštěvu  velmi  se  těším. 

Všichni  pozdravujeme  srdečně  Vás,  ctěnou  pí,  chot  Vaši 
a  celou  rodinu. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

S.  Cech. 
V  Trojí,  11.  října  1904. 

Na  novoroční  přání  Polívkovo,  který  rovněž  toho  roku  byl 
nemocen,  odpovídá  S.  Cech: 

Velectěný  příteH ! 

Děkuji  Vám  srdečně  a  opakuji  své  upřímné  přání  všeho 
dobra  v  Novém  roce. 

Přeji  Vám  zejména,  aby  Vaše  churavost  co  nejdříve  po- 
minula a  —  což  by  bylo  nejlépe  —  již  nikdy  se  nevrátila. 

Těším  se  s  Vámi  z  příznivého  obratu  ve  zdraví  p.  syna 
Adolfa  a  z  úspěchů  jeho  na  Rusi.  Oděssa,  v  níž  jsem  se  svého 
času  zastavil  na  několik  dní,  jest  město  mnohem  větší  nežli 
Tiflis,  velice  živé  a  bohaté,  rázu  evropského,  s  velikým  pří- 
stavem a  hojně  navštěvovanými  lázněmi  mořskými  i  bahen- 
ními,  užívanými  proti  pakostnici,  skrofulose,  rheumatismu, 
nervovým  a  kožním  nemocem  atd.  Jak  by  pobyt  v  něm  p. 
synu  sloužil,  mohl  by  ovšem  nejlépe  lékař  posouditi. 
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Těším  se,  že  mne  tedy  na  jaře  navštívíte,  umožní-li  Vám 
to  stav  zdraví  a  okolnosti. 

Srdečně  Vás  pozdravuji  a  prosím,  abyste  také  pí.  choti 
sdělil  od  nás  všech  uctivé  pozdravy. 


Váš  oddaný 
VTroji,  2.  ledna  1905. 


S.  Cech. 


Na  projev  soustrasti  při  smrti  bratra  básníkova  Via  di- 
míra  Čecha  na  Moravě  poděkoval  básník  dvěma  dopisy, 
z  nichž  první  zaslal  do  Karlových  Var,  kde  Polívkové  —  otec 
a  syn  —  se  léčili : 

Velectěný  a  milý  příteli ! 

Navrátiv  se  z  Moravy,  z  Velkého  Meziříčí,  kde  byl  můj 
bratr  pohřben  a  kde  jsem  pomohl  pozůstalé  jeho  rodině 
uspořádati  některé  jeho  záležitosti,  děkuji  vřele  Vám  a  Va- 
šemu panu  synu  za  projev  soustrasti.  Také  sestra  Zdeňka 
prosí,  abyste  přijali  upřímné  její  díky. 

Zároveň  přejeme  Vám  a  p.  synu  brzkého  úplného  zota- 
vení a  těšíme  se  velmi  na  slíbenou  návštěvu. 

Váš  upřímně  oddaný 

Svatopluk  Cech. 
VTroji,  17.  července  1905. 

Dopis  druhý  byl  téměř  téhož  znění: 


Velectěný  příteli! 

Navrátiv  se  z  Moravy  od  pohřbu  bratrova,  dopsal  jsem 
Vám  do  Karlových  Varů;  ale  nevěda,  kde  tam  bydlíte,  adre- 
soval jsem  svůj  list  do  „Monopolu". 
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Mám  pochybnosti,  dostane-li  se  takto  do  Vašich  rukou, 
a  proto  píšu  Vám  také  do  Obříství,  vzdávaje  Vám  i  p.  synu 
Vašemu  vřelé  díky  za  přátelské  účastenství  při  bolestné  ráně, 
která  mne  stihla  smrtí  bratra  Vladimíra. 

Zároveíí  přeji  Vám  oběma  brzkého  a  úplného  návratu 
zdraví  a  těším  se  na  milou  návštěvu  Vaši. 

Se  srdečným  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

V  Trojí,  17.  července  1905. 

Také  autoru  této  knihy  poděkoval  básník  stejně  milým  způ- 
sobem: 

Velectěný  pane! 

Navrátiv  se  z  pohřbu  bratrova,  děkuji  Vám  upřímně  za 
projev  soustrasti. 

S  přátelským  pozdravem  Vám  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

V  Tróji  13.7.  1905. 

Rovněž  v  dalším  dopise  vzpomíná  Čech  úspěchů  churaví- 
cího  umělce: 

Velectěný  příteli ! 

DaĎ  ona  patrně  není  zaplacena;  nenašel  jsem  žádné  stvr- 
zenky  a  také  žádný  zápis  v  knize  svých  vydání. 

S  díky  vracím  Tiflisské  časopisy  a  gratuluji  k  úspěchům 
p.  syna. 

Knížku  o  srovnání  starých  a  nových  měr  si  s  Vaším  laska- 
vým dovolením  ponechám  ještě  několik  dní. 

V  přátelské  úctě  Vám  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

8./6.  1906. 
122 


Když  došla  básníka  smutná  zpráva  o  skonu  mladého 
umělce,  zaslal  ihned  Sv,  Cech  soustrastný  telegram  do  Ob- 
říství,  K  úmrtí  Adolfa  Polívky  vrací  se  však  Cech  ještě  v  dal- 
ších dvou  listech,  z  nichž  jeden  je  zároveň  přáním  novoroč- 
ním: 


Velectěný  příteli 


Po  hrozném  letošku,  což  Vám  přáti  jiného,  než  aby  krutá 
rána  brzy  se  zajizvila,  aby  dostavila  se  útěcha,  kterou  při- 
náší čas  i  po  nejtrpčí  bolesti! 

Budte  zdráv,  těšte  se  zdaru  těch  drahých,  kteří  Vám  zů- 
stcJi,  a  štěstí  provázej  všechny  Vaše  kroky  budoucí, 

S  tím  upřímným  přám'm  srdečně  pozdravuji  Vás,  ctěnou 
pí.  chof  i  celou  milou  Vaši  rodinu. 

Váš  oddaný 

Svatopluk  Čech. 
V  Praze,  dne  27.  12.  1906. 
VII.  Šimáčkova  ul.  908. 

Také  od  sestry  a  sestřenice  mám  vyříditi  blahopřání  všem. 

Velectěný  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  obě  krásné  fotografie ;  uchovám 
si  je  jako  památku  na  Vašeho  drahého  zesnulého,  s  nímž 
jsem  se  sice  jen  krátce  několikrát  setkal,  ale  který  na  mne 
učinil  dojem  neobyčejně  sympatický. 

Podobizny  tyto  jsou  veÚce  zdařilé  a  jestliže  byly  zhoto- 
veny v  poslední  době,  chápu,  že  Vás  ta  krutá  rána  zasáhla 
zcela  neočekávaně ;  vždyf  p.  syn  má  na  těch  fotografiích 
vzezření  krásného  mladého  muže  v  plné  síle  a  svěžesti,  a 
nikdo  by  z  ní  nesoudil,  že  jest  mu  určena  tak  časná  smrt. 

Vy  Jste  ovšem  musel  s  tou  truchlivou  myšlénkou  již  delší 
dobu  počítati ;  vždyf  Jste  znal  zákeřnou  jeho  nemoc,  proti 
níž  věda  lékařská  dosud  jest  malomocná.  Syn  mého  přítele 
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Klementa  žije  sice  dosud  ;  ale  kdož  ví,  nebylo-li  rozpoznání 
cukrové  nemoci  u  ného  přece  jen  nesprávné,  a  pak  —  Kle- 
ment mi  psal,  že  syn  jeho  sice  žije,  ale  že  zdravotní  stav 
jeho  není  nikterak  normální,  že  se  musí  náramně  šetřiti  a 
má  mnohé  potíže.  — 

Vím,  že  těžko  těšiti  v  bolesti  tak  hluboké  —  avšak  nutno 
smířiti  se  na  konec  s  osudem  sebe  trpčím,  s  osudem  který 
tak  mnohé  stihá  na  tomto  světě ;  i  moje  matka  ve  svém  vy- 
sokém stáří  šla  za  rakví  jedné  své  mladistvé  dcery  a  pak 
nejmladšího  svého  syna,  teprve  ISletého,  v  plném  květu 
skláceného  nenadálou  nemocí.  — 

Slíbený  životopis  zesnulého  miláčka  Vašeho  bude  mi  také 
vzácnou  a  milou  upomínkou. 

Buďte  zdráv  a  pozdravujte  ode  mne  též  váženou  pí.  cho( 
i  p.  syna. 

Také  od  sestry  Zdeňky  a  Vandy  mám  vyt íditi  uctivé  a 
srdečné  pozdravy  všem. 

Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 
V  Praze  dne  3.  12.  1907. 

Osud,  který  rodinu  mlynářovu  tak  hrozně  pronásledoval, 
neustával  ve  své  krutosti.  Před  Vánocemi  1907  zemřel  opět 
zef  páně  Polívkův,  manžel  nejstarší  dcery  Anny.  Svatopluk 
Cech  přispěchal  opět  se  svou  přátelskou  účastí: 

Milý  příteli ! 

Jest  mi  velmi  líto,  že  hned  po  blahopřání  musím  Vám  pro- 
jeviti opět  soustrast  v  zármutku,  který  Vás  z  nenadání  zase 
navštívil. 

Prosím,  abyste  vzkaz  mého  upřímného  soucitu  sdělil  také 
pí.  dceři,  pí.  choti  a  celé  milé  rodině. 

Za  laskavá  přání  Vaše  vzdávám  srdečné  díky. 

Moje  rekonvalescence  pokračuje  —  zdá  se  —  stále  k  lep- 
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šímu ;  až  přijedete  opět  do  Prahy,  prosím  o  laskavou  ná- 
vštěvu ;  příchod  Váš  ani  v  nejmenším  mne  nevyruší,  nýbrž 
způsobí  mi  jen  radost.  Slovy  v  novinářském  Zaslánu  ne- 
myslil jsem  návštěvy,  jakou  je  Vaše,  která  mi  bude  vždy 
vítána, 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  CccL 
V  Praze  23. '12,  1907. 
VIL  Šimáčkova  ulice  908. 

Také  od  mé  sestry  Zdeňky  a  od  mé  sestřenice  přijměte 
projev  soustrasti. 

Když  Svatopluk  dopisoval  tento  list,  netušil,  že  za  dva 
měsíce  sám  již  nebude  více  mezi  živými . , . 


(® 


125 


NOVAČKA. 


abička  Nováková  byla  po  celých  osm  let  pobytu 
Svatopluka  Čecha  v  Obříství  věrnou  a  pilnou  po- 
mocnicí v  skromné  básníkově  domácnosti.  Jedi- 
ná sprostředkovala  denně  nutné  spojení  mezi 
útulným  domkem  a  obcí.  Běhala  od  kupce  k  řez- 
níkovi, do  mlýna  i  panské 
hospody  —  všudy,  kde  bylo 
potřebí  něco  obstarati. 

V  létě  Cech  po  okolí  až  do 
noci  rád  se  potuloval.  Poslu- 
ho vačka  ochotná  a  čilá  sta- 
řenka trpělivě  očekávala  pří- 
chodu dobrého  ,milostpána'. 
Večeři  jeho  doplnila  sklenicí 
čerstvého  piva.  Ochotu  její 
zdráhal  se  p.  Cech  přijímati. 
Pivo  nakazuje  přichystati  zá- 
hy z  večera,  aby  stařena  ne- 
trpěla újmy  potřebného  spán- 
ku. Proti  jeho  rozhodnutí  není 
odmluvy  ani  námitek.  Nabídl 
se  hostinský  pan  Plocek,  že 
donášku  piva  ve  vhodnou 
chvíli  sám  obstará.  Ani  této 
ochoty  pan  Cech  nepřijímá, 
šetrně  namítaje,  že  hostinský 
byl  by  obtěžován.  A  Cech 
spokojil  se  nádobkou  piva  od 
večera  dokonale  .vyleželého*.  \ 

V  drobných  záležitostech  hospodářských  uplatňuje  No- 
vačka u  Cechů  poradní  svůj  hlas.  Sotva  kdo  jiný  dovedl  by 
také  s  místními  poměry  počítati  účelněji  než-li  ona,  stará 
zkušená,  dobromyslná  žena.  Odpovědí  svou  často  vzbudí 
srdečný  smích  ve  tváři  „milostpána". 

Za  krásného  letního  dne,  když  do  vysečených  sluncem 
zalitých  luk  se  básník  zahleděl,  otázal  se  pojednou  Novačky: 
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„Matičko,  mohl  bych  se  také  na  té  louce  procházet  ?"  Sta- 
řenka se  zamyslila,  zadívala  se  do  luk,  kde  pásl  se  panský 
brav  a  prostodušně  odvětila:  „To  vědí,  milostpane,  že  mo- 
hou, když  smějí  krávy  tam  šlapati,  tak  milostpán  teprv!" 

Jindy  promluvil  básník  k  stařence:  „Matičko,  přineste 
z  lesa  pěkný  zelený  mech  a  kupte  mi  barevný  papír.  Vystři- 
hám růžičky  a  vyložíme  na  zimu  okno.  Dělávali  jsme  to  za 
mých  dětských  let  doma." 

O  Vánocích  přál  si  Cech,  aby  Novačka  přinesla  z  lesa 
hezký  rovný  smrček.  „Na  Štědrý  den  jej  vystrojím"  —  pravil 
měkce  —  „a  ponechám  v  pokoji  vystrojený,  až  mne  bratří 
navštíví."  —  Po  Vánocích  poslal  bohatě  ozdobený  stromek 
stařenčiným  vnoučatům. 

Před  Štědrým  dnem  r.  1895  odjel  Čech  do  Prahy,  V  bytě 
se  pilně  čistilo  a  uklízelo.  Při  práci  zavadila  básníkova  neteř 
slečna  Vanda  Rakova  o  velkou  lampu,  při  které  básník  v  noci 

f)racoval.  Jaké  neštěstí!  Lampa  se  rozbila.  Ve  smutné  ná- 
adě  očekáván  byl  příjezd  básníkův.  Staré  Novačce  při- 
padl úkol,  aby  pana  Čecha  na  neštěstí  připravila.  Po  třetí 
hodině  odpolední  vrzla  zahradní  vrátka,  „Svatopluk  jde," 
volá  ustrašená  slečna.  Pan  Čech  vchází  se  slovy:  „Jak  se 
Vám  zde  dařilo?  Jste  zdrávi?"  —  „I  zdrávi  jsme,"  odpovídá 
upřímně  Novačka,  „ale  stalo  se  nám  neštěstí,  milostpane!" 
Básník  rozhlédl  se  po  pokoji.  První  pohled  jeho  platil  sta- 
rým porcelánovým  talířům,  které  visely  na  stěně.  Byla  to 
památka  po  babičce.  Uklidněn  pravil  básník:  „Talířky  zde 
mám,  nic  zlého  patrně  se  nestalo !"  — 

Nyní  je  stařenka  doma.  Bydlí  v  nízkém  domku  na  kraji 
vesnice  u  dcery  a  zetě.  Těší  se  svými  vnoučátky  a  vzpomín- 
kami na  dobrého  „milostpána".  Vypravuje  o  něm  často  svým 
malým  vnukům  a  často  zaleskne  se  jí  v  pohaslém  oku  velká 
slza.  —  „Takového  pána  již  nebude!" 

Až  na  vzpomínky  nemá  Novačka  mnoho  památek  na  pana 
Čecha.  Věnoval  ji  kdysi  knížku  se  svým  autografem,  Korre- 
spondence  mezi  oběma  nebylo.  Pouze  jedinkráte  poslal  pan 
130 


Čech  stařence  dopis.  Pečlivě  jej  uschovala.  Psaníčko  je  také 
malým  pohledem  do  hospodářstvíčka  básníkova.  Psalf  Cech 
před  Vánocemi  r,  1901  z  Prahy: 

Ctěná  paní  Nováková ! 

Abych  nemusel  posílati  peníze  pro  p.  Nováka  zvlášť,  ne- 
chal jsem  to  až  na  dnešek  a  posílám  Vám  hned  všechno  do- 
hromady a  sice: 

Vám  služné  již  napřed 5  zl. 

K  tomu  novoroční  přídavek     •    .    .    .    3  zl, 

P,  Novákovi  za  vyklizení  žumpy,  zry- 
tí zahrádky  atd ■    .    .    3  zl. 

Pak  ještě  na  píci  pro  holuby,  abych 

nemusel  později  posílat  zvlášť     .    •  10  zl. 
Dohromady  ...  21  zl. 

A  později  se  stran  holubů  a  tak  dále  zúčtujeme. 

S  přáním  šťastných  svátků  všem 

S.  Cech. 
V  Praze,  20.  prosince  1901. 

To  dříví  na  altánek  dobře  opatrujte,  aby  na  něj  nepršelo 
nebo  aby  jinak  nebylo  poškozeno. 

Dosloužila  stařenka  Čechovi  až  do  konce  jeho  pobytu 
v  Obříství.  Nastal  rozchod.  Vyrovnali  účet.  V  slzách  No- 
vačka děkovala.  „A  také  vysvědčení  vám  musíme  dát  za 
vaše  služby;  nemůžeme  vás  propustit  jen  tak  ledabyle"  — 
doložil  pan  Cech  a  odevzdal  stařence  arch  kolkovaný,  po- 
psaný vlastní  svou  rukou.  Vysvědčení  zní: 

Vysvědčení. 

Já  Svatopluk  Cech,  spisovatel  t.  č.  v  Obříství,  stvrzuji,  že 
paní  Anna  Nováková  plných  osm  let  v  domácnosti  mé  Obří- 
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stevské  posluhovala  a  po  celou  tu  dobu  vzornou  poctivostí, 
přičinlivostí,  spolehlivostí  a  věrností  všem  požadavkům  mým 
a  mé  sestry  Zdeňky  plnou  měrou  vyhovovala.  Opouští  naše 
služby  jen  proto,  že  se  právě  jinam  stěhujeme  a  ona  svojí 
rodinou  a  domácností  k  Obříství  je  poutána.  Můžeme  ji  ja- 
kožto výbornou,  svědomitou  a  v  každém  ohledu  řádnou  po- 
sluhovačku  každému  vřele  doporučiti. 

V  Obříství  31.  srpna  1903.  Svatopluk  Čech. 

Zdeňka  Cechová. 

Tohle  vysvědčení  Novačka  ani  z  rukou  dáti  nechtěla.  Do- 
volila pouze,  abych  je  mohl  opsati.  Váží  si  Ustiny  té  nesmír- 
ně —  vice  snad  než  svých  modlících  knížek. 

„Schovávám  to  na  památku.  Odkážu  je  svým  vnukům. 
Aby  viděli,  komu  bába  věrně  a  poctivě  sloužila." 

Slzy  jí  vyhrkly 

Dobrá  duše  tahle  Novačka! 


® 
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KDYŽ  SVATOPLUK  ČECH  SE  LOUČIL 
SOBŘÍSTVÍM... 


Psino  1910  pro  „Nedilní  Listy  Hlasu  N&roda* 


jřcd  dvanácti  lety  —  jak  rychle  čas  letí  —  ztrávil 
jsem  několik  krásných  chvil  na  blízku  dvou  mi- 
lých, starých  mužů,  k  nimž  již  od  mládí  svého 
cítil  jsem  zvláštní  úctu  i  lásku  zároveň. 

Jedním  z  těchto  mužů  byl  nezapomenutelný 

básník  náš  Svatopluk  Cech,  Jako  malý  gymnasista  znal 
jsem  Čecha  z  jeho  spisů,  jež  vedle  Třebízského,  Nerudy  a 
Havlíčka  měl  tatínek  v  knihovně.  Výborný  učitel  jičínského 
gymnasia  profesor  Antonín  Trnka  uložil  roku  1888  primánům 
akademického  gymnasia,  aby  po  Vánocích  přinesli  v  přípra- 
vách svých  ku  češtině  obsah  knihy,  kterou  o  prázdninách 
četli.  Mne  již  dříve  zaujal  „Lešetínský  kovář",  jehož  obsah 
vtělil  jsem  do  svého  sešitu  a  po  Novém  roce  panu  třídnímu 
předložil.  V  druhé  hodině  češtiny  povolal  mne  pan  profesor 
na  chodbu,  upřel  na  mne  přísně  svůj  zrak,  ale  ihned  velmi 
vlídně  řekl:  „Vyřid  svému  otci,  af  své  knížky  před  tebou 
zavírá.  Je  to  dobře  napsáno,  ale  v  přípravě  to  nechati  ne- 
mohu." Po  těchto  slovech  podal  mi  dva  vytržené  Hsty  pří- 
pravy. 

Tehdy  jsem  ovšem  nevěděl,  že  „Lešetínský  kovář"  byl 
v  klatbě. 

Uložil  jsem  lístky  a  mám  je  ještě  dnes.  Když  po  letech 
stal  se  pan  Cech  naším  blízkým  sousedem,  vyprávěl  jsem 
mu  o  své  episodce  v  prime.  Usmál  se  a  dal  mi  výtisk  básně 
své  na  památku. 

Vzpomínám  na  krásné  daleké  lesy,  plné  kouzla  a  milého 
klidu.  Jak  ticho  a  sváto  bylo  tam  na  kraji  zahoustlé  bučíny 
u  prosté  šedé  tullnerbašské  myslivny,  kryté  šindelem.  Za 
vlahých  večerů  červencových  sedali  jsme  před  myslivnou  se 
strýcem,  dobrým  vlastencem  a  Staročechem,  jichž  přesvěd- 
čení bývalo  jako  z  ocele.  Daleko  od  vlasti  ztrávil  celý  život 
v  osamělých  myslivnách  dolnorakouských  lesů.  Jen  knížka 
česká  a  naše  noviny ^byly  mu  denním  společníkem. 

František  Xaver  Šesták  býval  před  50  lety  ve  službách 
vlasteneckého  pána  na  Liběchově  Veitha,  jehož  osvětná  čin- 
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nost  byla  nedávno  vylíčena  AI.  Jiráskem  ve  „Zvonu".  Tam 
ve  společnosti  mužů,  vyrostlých  v  ideích  buditelských,  pro- 
žil několik  jinošských  let  a  přijal  posléze  lesnické  místo  na 
velkostatku  publicisty  Skrejšovského.  Pak  odešel  do  Uher 
a  po  letech  vstoupil  do  státní  služby,  R.  1903  dán  byl  na  od- 
počinek a  odstěhoval  se  na  Moravu,  domova  své  choti. 

Moje  návštěvy  u  strýce  prodloužily  se  vždy  na  několik 
neděl.  Při  dopoledních  vycházkách  do  lesů  i  za  teplých  ve- 
čerů sedali  jsme  do  noci  u  myslivny  a  já  vypravoval  strýci 
o  životě  a  událostech  v  Praze,  o  svých  stycích  s  umělci 
a  žurnalisty. 

Vůdce  našeho  národa,  dra  Riegra,  ctil  strýc  neobyčejně. 
Vedle  něho  miloval  i  Svatopluka  Čecha  a  byl  potěšen,  když 
vyprávěl  jsem  mu  o  obou:  kdy  jsem  je  viděl,  jak  mužové  ti 
vyhlížejí,  a  skoro  mi  záviděl,  že  jsem  se  někdy  ocitl  jim  na 
blízku.  Riegra  pamatoval  ještě  z  let  šedesátých.  Při  návratu 
strýcově  do  Cech  byl  Rieger  již  mrtev.  S  Cechem  však  sešel 
se  za  zvláštních  okolností. 

Toužil  stáří  své  prožíti  v  rodném  svém  kraji,  bud  u  Bran- 
dýsa nebo  u  Mělníka.  V  červenci  četl  v  novinách  inserát,  že 
prodá  se  v  Polabí  domek,  vhodný  pro  pensistu.  Dopsal  na 
chifru  a  obdržel  odpověd  od  —  Šv,  Čecha,  jenž  v  Obříství 
měl  domek  v  ceně  jen  asi  6000  K,  ale  velmi  vkusně  a  peč- 
livě zařízený,  s  typickým  živým  plotem,  zbarveným  modrý- 
mi květy  klematis,  za  nímž  trávil  básník  celé  hodiny  svého 
skromného  života.  Jak  se  staral  o  tento  skrovný  svůj  ma- 
jetek, s  jakou  láskou  k  němu  lnul  a  jak  Utoval,  že  mohl  jej 
jen  dle  svých  sil  zlepšovat!  První  básník  velkého  ná- 
roda! 

Tyto  jeho  starosti  jistě  zaujmou  naši  veřejnost,  jako  všech- 
ny ostatní  podrobnosti  jeho  života,  jímž  stal  se  národu  na- 
šemu tak  blízkým  a  milým,  jako  slavným  byl  svým  velikým 
literárním  dílem,  Korrespondence,  již  tuto  podávám,  posky- 
tuje v  tom  směru  zajímavý  pohled  do  těchto  jeho  starostí, 
jež  ovšem  v  Tróji,  kde  se  hned  na  to  usídlil,  v  nové  podobě 
znovu  se  objevily.  Slyšel  jsem  na  příklad,  že  si  básník  často 
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posteskl,  že  nemůže  k  ville  navézti  hlínu,  již  by  potřeboval! 

A  v  Obříství  musil  tolik  věcí  jemu  osobně  milých  opustit, 

jež  se  pak  zdály  posvátnými  jeho  nástupci  proto,  že  pochá- 


Svatopluk  Čech  s  přáteli  na  pavličce  své  chaloupky  z  „Národopisné  TýstaTy". 
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zely  z  milých  rukou  Svatopluka  Čecha V  Trojí  pak 

musil  ze  svých  skrovných  prostředků  znovu  pracovati  na 
zpříjemnění  svého  pobytu  a  na  zlepšení  zahrady.  Jak  do- 
vedl o  každou  maličkost  se  starat  a  jak  dovedl  počítat  — 
první  básník  národa!  To  vše  je  naznačeno  v  korrespoadenci« 
kterou  tuto  podávám : 

Odpověď  Svatopluka  Čecha  na  nabídku  mého 

strýce. 

Velectěný  panel 

Domek,  v  inserátě  nabídnutý,  náleží  mně  a  mé  sestře, 
a  nalézá  se  v  Obřístvi  v  okresu  Mělnickém  v  Čechách;  ze 
stanice  Neratovické  na  Sevemi  dráze  dojíždí  tam  pošta  dva- 
krát denně  za  1  hodinu. 

Obřístvi  je  větší  obec,  spojená  s  obcemi  Dušníky  a  Semel- 
kovicemi;  jest  tu  zámek,  pošta,  školy,  lékař  v  místě. 

Krajina  jest  příjemná,  hned  za  /.ái  naší  zahrádky  táhnou 
se  luka  až  k  Labi,  jehož  břehy  jsou  vroubeny  listnatými  lesy; 
menší  lesíky  jehličnaté  jsou  též  v  okoh.  V  obci  samé  a  v  nej- 
bUžším  okoh  jest  mnoho  stromů,  zvláště  třešňových. 

Domek  jest.zděný,  taškami  krytý,  opatřený  řádné  okapem 
a  hromosvodem,  vínem  obrostlý;  k  jeho  zasklené  pavlači 
vzadu  jest  přistavěna  na  cihlových  pilířích  dřevěná,  krytou 
pavlačí  opatřená  světnička,  kterou  jsem  koupil  na  výstavě 
Národopisné;  vůbec  jsem  provedl  na  stavení  a  uvnitř  mnohé 
opravy  a  zlepšení. 

Ze  začátku  mého  osmiletého  přebývání  dostoupila  sice  při 
větších  povodních  dvakrát  voda  až  ke  stavení;  ale  poněvadž 
domek  oddělen  jest  od  Labe  velkými  lukami,  byla  to  jen 
voda  tichá  a  hned  zase  opadla;  škodu  pak  nějakou  nemůže 
ani  větší  rozvodném  způsobiti  již  proto,  že  se  strany  dvorku 
a  zahrádky,  kam  voda  jedině  vniknouti  může,  (ostatně  za- 
čatou již  regulací  Labe  i  ta  možnost  odpadne),  jest  stavení 
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jednopatrové;  dole  při  zemi  jsou  tam  jen  dvě  klenuté  míst- 
ností, jichž  užíváme  za  sklep  a  ke  skládání  dříví  a  uhlí,  pak 
jedna  klenutá  místnost,  kterou  jsem  zařídil  za  letní  kuchyni; 
nahoře  pak  teprve  jsou  vlastní  obydlené  místnosti:  dva  světlé 
pokoje,  jeden  o  dvou  a  jeden  o  třech  oknech,  kuchyňka 
s  jedním  oknem,  a  pak  dotčená  dřevěná  světnička  s  krytou 
pavlačí  kolem. 

Zahrádka  jest  řádně  zdmi  a  barveným  plotem  ohrazená 
a  v  ní  máme  záhony  květinové,  besídku,  několik  zákrslíků 
i  větších  stromků  ovocných,  pak  vysoké  břízy  a  jiné  stromy 
lesní  i  keře  okrasné. 

Bydlil  jsem  v  domku  tom  8  let,  po  3  roky  i  v  zimě  a  velmi 
se  mi  tu  líbilo;  stěhuji  se  jen  proto,  poněvadž  mne  osobní 
poměry  přiměly,  abych  si  vyhledal  stálé  celoroční  bydliště 
těsně  u  samé  Prahy,  za  kterýmž  účelem  jsme  si  koupili  se 
sestrou  něco  v  Tróji. 

Kdybyste  si  přál  ještě  jiných  vysvětlení,  dopište  mi  la- 
skavě přímo  do  Obříství  (pošta  jest  v  místě). 


V  dokonalé  úctě  Vám  oddaný 

Svatopluk  Čech. 


V  Praze,  1./7.  1903. 


Strýc  nemeškal,  přijel  do  Neratovic  a  za  slunečného  do- 
poledne vydali  jsme  se  uprášenou  silnicí  k  Obříství.  Bás- 
ník přivítal  nás  velmi  přátelsky  a  vyzval  strýce  k  návštěvě 
své  pracovny.  Zůstal  jsem  venku  na  zahrádce,  kamž  přišla 
sestra  básníkova,  slečna  Zdeňka  Cechová,  dáma  velmi  u- 
šlechtilá,  s  níž  hovořil  jsem  o  účelu  strýcova  příchodu.  Za 
malou  chvíli  sestupovali  již  oba  muži  s  točitých  schodů  na 
dvorek.  Po  srdečném  rozloučení  odcházeli  jsme  z  básníkova 
domku.  Strýc  nesl  si  jíž  tuto  stvrzenku : 
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Velectěnému 

panu  Frant.  Šcstákovi, 
c.  k.  lesnímu  ve  výslužbě, 

V  Náměští  u  Brna. 
Velectěný  pane ! 

S  díky  stvrzuji,  že  Jste  mi  dnes  odevzdal  jeden  4°/o  želez- 
niční úpis  Zemské  banky  království  českého  série  J  číslo 
14.064  na  Jeden  tisíc  korun  jakožto  závdavek  na 
domek  č.  83  se  zahrádkou  v  Obříství  ode  mne  a  mé  sestry 
Zdeňky  za  2.300  zl.  (dva  tisíce  tři  sta  zlatých  r.  m.)  kou- 
pený. 

Uctivě  Vám  oddaný 

Svatopluk  Cech, 

V  ObHství,  8.  července  1903. 

Strýc  v  dobré  náladě  odjel  na  Moravu,  kde  zvěstoval  své 
milé  družce,  že  s  velkým  Svatoplukem  Cechem  se  o  koupi 
domku  dohodl.  Teta  radostí  jásala,  vždyf  stala  se  spolu- 
majitelkou tak  znamenitého  a  útulného  domečku.  Nevěděla 
však,  jak  domeček  vypadá,  jaké  má  sousedy,  jak  velká  je 
zahrádka,  jaký  je  ten  staročeský  přístavek  —  inu  strýc  ne- 
stačil odpovídat. 

Aby  tetu  upokojil,  požádal  mne  strýc,  abych  domek  ofoto- 
grafoval.  Práci  tu  vykonal  výborný  amatér,  vrchní  inženýr 
Jaromír  Dědeček.  Dříve  však  požádal  jsem  básníka  o  dovo- 
lení. Odpověd  přišla  obratem : 

Velectěný  pane  1 
Návštěva  Vaše  a  p.  švagra  bude  mne  těšiti, 
V  plné  úctě  Vám  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

V  ObHství  10./7.  1903, 
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Básník  uvítal  nás  velmi  srdečně.  Měl  toho  dne  milého 
hosta.  Nejmladšího  svého  bratra  Václava,  který  naposledy 
přijel  podívati  se  na  Obříství.  Švagr  nás  několikráte  „vzal", 
a  fotografoval  zahrádku  i  domek  se  všech  stran.  Básník  na- 
bídl nám  ovoce  ze  své  zahrádky  a  svá  oblíbená  -  portorička. 
Doutníky  máme  ještě  dnes  schovány  —  na  památku. 


Domek  byl  tedy  prodán.  Nicméně  záležitost  tato  dala  bá- 
sníkovi i  kupci  ještě  mnoho  starostí,  o  čemž  svědčí  Čechovy 
další  dopisy : 

Velectěný  pane ! 

Váš  p.  synovec,  který  byl  dnes  u  mne  a  jemuž  jsem  obsah 
Vašeho  ct.  dopisu  sdělil,  slíbil  mi  sice,  že  Vám  hned  v  té  pří- 
čině dopíše  a  můj  náhled  Vám  oznámí  —  ale  přece  píšu  ještě 
sám  pro  případ,  že  bych  byl  v  rozmluvě  s  p.  Novotným  něco 
opomenul. 

Jak  jsme  se  s  Vámi  smluvili,  požádal  jsem  hned  písemně 
pražského  advokáta  p,  dra  Kvíčalu,  aby  nástin  kupní  smlouvy 
sestavil  a  Vám  ku  prohlédnutí  a  schválení  zaslcJ,  načež  by  se 
v  jeho  kanceláři  smlouva  na  čisto  napsala  a  Vám  i  ctěné  choti 
Vaší  k  podpisu  a  legalisování  odeslala. 

Z  došlé  odpovědi  p.  dra  Kvíčaly  soudím,  že  Jste  nástin 
smlouvy  buď  již  obdržel,  nebo  že  jest  již  na  cestě,  —  i  pro- 
sím Vás,  abyste  —  možno-li  jen  trochu  —  již  při  našem  úst- 
ním dohodnutí  zůstal  a  na  hlavních  podmínkách  nástinu  nic 
neměnil.  Jinak  musel  by  se  nový  nástin  spisovati  a  znovu 
Vám  ke  schválení  zasílati. 

Dohodli  jsme  se  ústně,  že  po  srážce  toho  železničního  úpisu 
na  1000  korun  ostatek  kupní  ceny  při  podpisu  smlouvy  za- 
platíte, Schválíte-li  nástin,  bude  Vám  hotová,  na  čisto  na- 
psaná smlouva  k  podpisu  zaslána  asi  krátce  potom  a  až  ji 
vrátíte  s  legalisovanými  podpisy,  při  tom  pak  zároveň  třeba 
do  kanceláře  p.  dra  Kvíčaly  zbytek  kupní  ceny  zašlete,  do- 
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)€du  se  sestrou  do  Prahy,  podpíšemc  tam  u  p.  dra  Kvíčaly 
tu  smlouvu  také  a  on  nám  vyplatí  onen  zbývající  obnos, 
načež  hned  provede  knihovní  převod  domku  do  Vašeho 
vlastnictví. 

To  všechno  by  se  mohlo  státi  asi  tak  do  konce  tohoto  mě- 
síce, což  by  mné  bylo  milé,  poněvadž  bych  se  po  skoncování 
této  záležitosti  mohl  výhradně  věnovati  jednáním  a  přípra- 
vám k  usídlení  v  novém  svém  bydlišti,  v  Tróji  u  Prahy. 

Kdybyste  však  —  místo  celý  zbytek  při  podpisu  smlouvy, 
jakž  jsme  se  dohodli  —  platiti  chtěl  část  3000  K  až  1.  září  a 
600  K  až  1.  prosince  t.  r.,  musela  by  se  bud  smlouva  odlo- 
žiti, což  by  mi  bylo  nemilé  z  důvodu  shora  uvedeného,  nebo 
by  se  musely  s  kupní  smlouvou  i  ty  dvě  lhůty  do  knih  vtěliti 
a  později  při  placení  zas  novými  žádostmi  vymazati,  s  čímž 
byste  měl  jen  zbytečné  nové  útraty,  zvláště  ta  prosincová 
lhůta  600  K  by  nestála  za  útraty  knihovního  vtělování  a  poz- 
dějšího z  knih  vymazání. 

Je-li  Vám  tedy  poněkud  možné,  račte  již  při  placení  celého 
zbytku  hned  při  podpisu  smlouvy  —  tedy  asi  koncem  tohoto 
měsíce  srpna  -  zůstati;  pro  mne  to  bude  výhodné  také  proto, 
poněvadž  můžeme  se  sestrou  těch  peněz  použíti  k  doplaceni 
a  zařízení  onoho  nově  koupeného  domu  v  Tróji,  který  roz- 
ličných oprav  nutně  potřebuje. 

Kdyby  Vám  však  bylo  příliš  obtížno  složiti  hned  celý  zbytek 
při  podpisu  smlouvy,  přistoupili  bychom  ovšem  na  Váš  návrh  ; 
jen  právě  upozorňuji,  že  by  se  musil  opětně  nový  nástin  se- 
staviti a  že  byste  měl  útraty  s  pozdějším  knihovním  vyma- 
záním těch  lhůt. 

Ale  -  můžete- li  doplatiti  celý  zbytek  již  při  podpisu  smlou- 
vy, bude  to  zajisté  lepší  pro  obě  strany  —  nemusejí  se  lhůty 
tak  krátké  do  knih  vkládati  a  později  zase  vymazávati,  čímž 
Vám  budou  uspořeny  zbytečné  útraty  a  záležitost  naše  bude 
jedním  rázem  skoncována. 

Pokud  se  týče  železničního  úpisu,  již  jsem  p.  dra  Kvíčalu 
upozornil,  aby  počítán  byl  dle  kursu  s  připočtením  úroků 
části  na  Vás  připadající. 
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Také  odevzdání  domku  stane  se  po  Vašem  přání  a  sice 
v  prvních  dnech  září. 

Onen  pán,  který  chtěl,  abych  na  něho  s  prodejem  počkal, 
nečinil  pak  žádných  obtíží ;  za  to  přihlásil  se  po  Vašem  od- 
jezdu jiný  pevný  kupec,  p.  Ign.  Hromádko,  poštmistr  z  Kutné 
Hory,  který  přistupoval  i  na  cenu  2500  zl.  Oznámil  jsem  mu 
ovšem,  že  domek  jest  prodán  Vám,  a  nikterak  nelituji,  že 
jsem  smlouvu  již  před  tím  s  Vámi  učinil.  Neboť  jednak  byla 
by  se  smlouva  protáhla,  poněvadž  chtěl  přijeti  až  v  srpnu,  a 
pak  poznal  jsem  ve  Vás  muže  pro  mne  sympatického,  který 
můj  domek  přejme  s  podobnými  úmysly,  s  jakými  jsem  jej 
kdysi  převzal  já ;  mimo  to  Jste  ze  zdejší  krajiny,  znáte  ji  a 
znáte  zajisté  i  ze  sdělení  p.  Novotného  nynější  její  poměry, 
jakož  Jste  asi  od  něho  zvěděl  i  to,  že  jsem  domek  svůj  hleděl 
zříditi  podle  mého  vkusu  -  a  pokud  mé  síly  stačily  —  pěkně. 

Děkuji  Vám  srdečně  za  všechny  tak  přátelské  projevy  Va- 
šeho dopisu  a  posílám  se  sestrou  Vám  i  ctěné  pí.  choti  Vaší 
uctivé  pozdravy. 

Svatopluk  Cech, 

V  Obříství,  13./7.  1903. 


Velectěný  pane ! 

Vrátiv  se  z  Troje,  kde  jsem  měl  nějaké  jednání  v  příčině 
koupené  reality,  odpovídám  hned  na  oba  ct.  Vaše  dopisy. 

Jsem  povděčen  za  ochotu,  s  jakou  Jste  vyhověl  mému 
přání  stran  platebních  podmínek ;  tento  způsob  bude  ostatně 
i  pro  Vás  výhodnější  z  důvodů,  které  jsem  uvedl  ve  svém 
dřívějším  dopise.  Zejména  nebude  třeba  lhůty  (pro  tu  krát- 
kou dobu)  do  knih  vkládati  a  později  zase  vymazávati. 

Píšu  zároveň  advokátovi  p,  dru  Kvíčalovi,  aby  tedy  smlou- 
vu k  podpisu  na  onu  Vám  příhodnou  dobu  uchystal.  Nyní 
pošle  Vám  pouhý  nástin  —  nebo  snad  již  poslal  —  a  nevy- 
tknete-li  v  něm  ničeho,  může  smlouvu  načisto  zhotoviti  a 
Vám  kolem  6.  srpna  k  podpisu  zaslati,  jak  si  přejete. 
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Peníze  můžete  pak  současně  s  podepsanou  smTouvou  za- 
slali do  kanceláře  p.  dra  Kvíčaly,  kdež  i  my  pak  smlouvu 
podpišeme,  načež  bude  ihned  knihovní  převedení  vlastnictví 
provedeno. 

Stěhovati  se  budeme  —  jak  jsme  se  umluvili  —  začátkem 
září  a  domek  se  zahrádkou  odevzdáme  pak  Vašemu  synovci, 
jak  Jste  to  ustanovil. 

Přijmete  ode  mne  a  mé  sestry  upřímné  přání  všeho  dobra 
a  sdělte  laskavé  i  Své  ctěné  paní  choti  naše  uctivé  pozdravy. 

V  dokonalé  úctě  Vám  oddaný 

V  Obříství,  16./7.  1903.  Svatopluk  Čech. 

Strýc  po  obdržení  smlouvy  a  knihovního  výtahu  pozastavil 
se  nad  knihovní  závadou,  kterou  chtěl  míti  vysvětlenu.  Vázlat 
na  pozemku  z  doby,  pokud  byl  ještě  obecním  pastviskem  a 
nezastaven,  služebnost  volné  jízdy.  Strýc  přál  si  míti  závadu, 
která  v  té  době  nic  vlastně  již  neznamenala,  odstraněnu.  Na 
dopis  jeho  odpověděl  básník,  jemuž  tato  věc  rovněž  nemilou 
starost  způsobila : 

Velectěný  pane! 

Pan  dr.  Kvíčala  uvědomil  mne  o  námitkách  Vašich  proti 
nástinu  smlouvy. 

Nemile  dotkla  se  mne  v  nich  výtka  stran  zamlčení  knihovní 
závady,  na  kterou  se  námitky  Vaše  hlavně  vztahují. 

Po  knihovním  stavu  Jste  se  mne  dosud  netázal  a  já  jsem 
neměl  žádné  příčiny  sám  o  tom  začínati,  poněvadž  jsem  si 
byl  vědom,  že  je  domek  prost  jakýchkoU  dluhů  a  že  také 
žádné  jiné  skutečné  břemeno  na  něm  nevážné. 

Kdybych  byl  přikládal  té  služebnosti  jízdy  vůbec  nějakého, 
třeba  i  dost  malého  významu,  byl  bych  Vás  zajisté  sám  na 
ni  upozornil,  jako  jsem  Vás  hned  po  Vaší  nabídce  —  ne- 
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znaje  Vás  ještě  ani  —  upozornil  v  dopise  svém  i  na  některé 
méně  výhodné  stránky  pozemku,  jak  se  na  to  jistě  pamatu- 
jete. 

Podstatnou  knihovní  závadu  nebyl  bych  zamlčel  již  proto, 
poněvadž  se  přece  ve  smlouvě  o  takových  závadách  něco 
ustanoviti  musí ;  vždyť  jsem  věděl  a  hned  řekl,  že  Vám  bude 
napřed  nástin  smlouvy  se  všemi  závažnými  podmínkami  ku 
schválení  zaslán  —  kdybych  byl 
tedy  oné  knihovní  služebnosti  ně- 
jakou váhu  přikládal,  byl  bych 
o  ní  s  Vámi  pojednal  již  před  se- 
stavením nástinu,  v  němž  uvedena 
ovšem  býti  musila. 

Ale  tato  stará  služebnost  není 
žádnou  skutečnou  závadou  a  ne- 
obtěžuje pozemek  náš  nikterak. 
Pochází  z  doby,  kdy  nynější  náš 
pozemek  byl  ještě  pustý  a  patřil 
k  pozemkům  obce,  od  které  jej 
můj  předchůdce  a  zbudovatel  nar 
šeho  domku,  zdejší  mlynář  p.  Po- 
hvka,  koupil.  Nyní  nemá  již  ta 
služebnost  jízdy  pražádného  prak- 
tického významu,  jak  Vám  asi 
také  p.  dr.  Kvíčala  ve  své  odpo- 
vědi objasnil, 

A  máte-li  přece  pochybnosti,  snad  byste  mohl  dopsati 
p.  Novotnému  v  Neratovicích,  aby  se  poptávkou  u  zdejšího 
obecního  úřadu  a  p,  mlynáře  Polívky,  po  případě  u  knihov- 
ního úřadu  v  bhzkém  Mělníce  o  pravém  stavu  věci  pře- 
svědčil. 

Když  jsme  před  8  lety  kupovali  domek  od  p.  mlynáře,  pře- 
vzali jsme  také  tu  služebnost  (jako  zcela  bezvýznamnou  a 
ve  skutečnosti  neexistující)  beze  srážky  z  kupní  ceny,  a  dr. 
Kvíčala,  který  nás  tehdáž  zastupoval  a  dotyčnou  smlouvu 
sepisoval,  nebyl  by  nám  k  tomu  jistě  radil,  kdyby  ona  stará 
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služebnost  byla  nějakou  skutečnou  závadou. 

Tak  se  věci  mají  a  proto  mi  ani  na  mysl  nepřipadlo,  že  by 
tato  nepatmost  mohla  tvořiti  nějakou  překážku. 

Nemusím  snad  ujišCovati,  že  jest  mne  dalek  úmysl  v  něčem 
Vás  poškoditi  nebo  zkrátiti.  Bylo  by  mi  nesnesitelno  i  jen 
pomyšlení,  že  kupujete  s  nedůvěrou  nebo  nechutí.  A  proto 
pravím : 

Máte-li  třeba  jen  stín  nedůvěry  nebo  litujete-li  učiněné 
koupě,  jsem  dosud  ochoten  propustiti  Vás  z  naší  úmluvy, 
vrátiti  Vám  onen  železniční  úpis  na  1000  K  a  zaplatiti  sám 
ze  svého  útraty  prozatímního  nástinu  smlouvy. 

Zmaření  našeho  ujednání  bylo  by  mi  velice  nemilé,  po- 
něvadž jsem  následkem  jeho  další  jednání  s  ostatními  reflek- 
tanty  přetrhl,  nyní  pak  bych  znovu  na  ně  se  obraceti  nebo 
opětnými  inseráty  kupce  hledati  musil,  a  poněvadž  by  vedle 
zbytečných  útrat  nastal  nový  průtah  celé  věci  —  ale  vše  to 
bych  raději  nesl,  nežli  myšlenku,  že  Jste  proti  Své  vůli,  snad 
jen  s  ohledem  na  mne  nebo  na  dané  slovo  při  koupi  setrval. 

Máte-li  však  opravdovou  chuf  ke  koupi  mého  domku  a 
pokládáte-li  tu  věc  za  výhodnou  pro  sebe,  nediktovala-H 
výtku  Vaši  nedůvěra  ke  mně,  nýbrž  jen  úzkostlivost  opatr- 
ného kupce,  můžeme  záležitost  stran  té  domnělé  služeb- 
nosti snadno  vyříditi.  (Ostatně  ta  služebnost  vlastně  ani  na 
pozemek  náš  se  nevztahuje  a  snad  na  něm  již  ani  knihovně 
nevážné ;  nový  knihovní  výtah  dr.  Kvíčala,  jak  mně  píše,  již 
objednal  a  snad  Vám  jej  pošle  co  nejdříve.)  Žádná  cesta  na 
našem  kolkol  ohrazeném  pozemku  není  —  jak  Jste  sám  viděl 
—  a  nikdy  přes  něj  za  našeho  Sletého  pobývání  ani  před 
tím  za  našeho  předchůdce  nikdo  nejezdil,  vůbec  ani  žádného 
projíždění  nepotřebuje,  poněvadž  ona  služebnost  měla  smysl 
jen  tehdáž,  před  mnohými  již  lety,  když  nevedla  ještě  kolem 
domku  silnice  a  pozemky  okolní  byly  pustým  prostorem, 
patřícím  obci.  A  našeho  pozemku  zvlášt  —  myslím  —  se  ani 
tehdáž  ona  služebnost  netýkala. 

Snad  Vás  uspokojí  vysvětlení  mé  a  p,  dra,  Kvíčaly,  po  pří- 
padě informace  od  p.  Novotného  ;  a  kdyby  Vám  ta  věc  přece 
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příliš  vadila,  požádám  p,  dra  Kvíčalu  o  radu,  jak  by  se  bez  vět- 
šího odkladu  naší  smlouvy  dala  nejlépe  odstraniti.  Do  8.  srpna, 
na  kdy  Jste  zaslání  smlouvy  k  podpisu  ustanovil,  je  na  to 
ještě  dostatečný  čas. 

Na  každý  způsob  budte  ubezpečen  a  snad  to  i  z  mého  dne- 
šního dopisu  poznáváte,  že  bych  spíše  chtěl  všechno  jiné, 
nežli  vědomě  nějak  Vás  poškoditi. 

Cenu  domku  v  inserátu  stanovil  jsem  přesně  dle  výpočtu : 
vzal  jsem  za  základ  obnos,  který  jsme  sami  za  domek  dali, 
a  připočetl  jsem  k  tomu  dle  účtů  řemeslníků,  dělníků  atd. 
náklady,  které  mne  stálo  rozšíření  a  zřízení  domku,  přístavek, 
upravení  dvorku,  založení  zahrádky,  ohrazení  její,  besídka, 
pumpa,  špalíry,  upravení  dolejší  kuchyně,  rolety  a  dřevěné 
okennice,  vikýř,  hromosvod,  okap  atd.  atd.  A  to  nepočítal 
jsem  ještě  všechny  výdaje  a  Vám  jsem  pak  200  zl,  slevil.  Pan 
Novotný  zná  asi  domek  ještě  před  mou  úpravou  a  dosvědčí 
Vám,  že  jsem  na  ni  mnoho  vynaložil. 

A  také  jinak  nechci  Vás  zkrátiti  v  nejmenším. 

V  dokonalé  úctě  a  s  poručením  nás  obou  pí.  choti  trvám 

oddaný  Vám 

S.  Cech. 

V  Obříství,  18./7.  1903. 

Na  omluvný  dopis  strýcův  odpověděl  Svatopluk  Čech : 

Velectěný  pane ! 

Dopis  Váš  mne  uspokojil  a  potěšil,  neboť  poznávám  z  něho, 
že  skutečně  výtky  Vaše  neplynuly  z  nedůvěry,  nýbrž  z  pouhé 
opatrnosti,  a  že  rád  při  koupi  našeho  domku  trváte. 

Mne  vlastně  jen  rozčílila  výtka  „zamlčení"  —  nebof  při 
našem  poměrně  krátkém  ústním  a  písemném  jednání,  kde 
o  všech  maUčkostech  ani  podrobně  jednáno  býti  nemohlo, 
nebyl  jsem  si  vědom  zamlčení  nějaké  podstatné  závady. 

Nyní  ovšem  po  novém  rozmyšlení  uznávám,  že  mohla  ona 
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služebnost  vzbuditi  Vaši  obavu.  I  já  sám,  když  jsem  domek 
od  p.  mlynáře  svého  času  kupoveJ,  jsem  se  nad  ní  pozastavil; 
ale  když  mi  tehdáž  můj  právní  zástupce  sám  řekl,  že  věc  ta 
nemá  žádného  praktického  významu  a  že  výmazu  té  staré 
služebnosti  třeba  není,  převzal  jsem  ji  klidné  beze  srážky 
z  kupní  ceny  a  po  celou  dobu  svého  držení  jsem  dále  na  ni 
ani  nemyslil.  Proto  mi  ani  na  mysl  nepřišla  při  našem  dří- 
vějším jednání. 

Po  vzájemném  našem  vysvětlení  půjde  nyní  vše  hladce. 

Píšu  p.  dru  Kvíčalovi,  aby  záležitost  té  služebnosti  na  mé 
útraty  dle  možnosti  uspořádal  k  Vašemu  úplnému  upokojení 
a  doufám,  že  k  tomu  vynajde  způsob  nejlepší. 

Zbytek  kupní  ceny  mohl  byste  —  ovšem  teprve  až  Vám 
bude  v  srpnu  zaslána  smlouva  k  podpisu  —  laskavě  zaslat! 
p.  dru  Kvíčalovi,  jemuž  jsem  stran  toho  již  psal.  Bude  to  tak 
nejlépe. 

A  do  té  doby  najde  zajisté  p.  dr.  Kvíčala  nejvhodnější 
způsob,  jakým  by  se  mohly  všechny  Vaše  obavy  stran  té 
staré  služebnosti  rozptýliti,  tak  abyste  mohl  platiti  bez  nej- 
menší starosti. 

Jakmile  mi  p.  dr.  Kvíčala  odpoví,  hned  Vám  opět  dopíši. 

Prose,  abyste  ode  mne  a  mé  sestry  sdělil  uctivé  poručení 
i  velectěné  pí  choti,  trvám 

uctivé  Vám  oddaný 

S.  Cech. 
V  Obříství,  22./7.  1903. 

Závada  služebnosti  byla  ovšem  lehce  odstraněna  a  básník 
sděloval  dále : 

Velectěný  pane ! 

Právě  mi  píše  p.  dr.  Kvíčala,  že  dle  nového  knihovního  vý- 
tahu —  který  Vám  již  zaslal  —  ona  služebnost  na  domku 
našem  již  ani  nevážné. 
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Jsem  ovšem  rád,  že  tedy  žádných  dalších  kroků  stran  toho 
třeba  není  a  že  sproštěn  Jste  i  té  jediné  pochybnosti  ohledně 
knihovního  stavu  našeho  domku. 

Po  1.  srpnu  pošle  Vám  p,  dr,  Kvíčala  k  podpisu  a  legaliso- 
vání  čistopis  smlouvy  a  až  mu  ji  se  zbytkem  kupní  ceny  la- 
skavě zašlete,  podepíšeme  i  my  v  jeho  kanceláři  tuto  listinu, 
načež  bude  hned  podána  žádost  o  knihovní  převedení  vlast- 
nictví. 

Začátkem  září  odevzdáme  pak  domek  p.  Novotnému,  J£ik 
Jste  si  přál, 

S  uctivým  pozdravem  ode  mne  i  sestry  Vám  a  velectěné 
pí,  choti  Vaší  trvám 

vždy  Vám  oddaný 

S.  Cech, 

V  Obříství,  24.  7.  1903. 

Na  přisvědčující  odpověd  strýcovu  poslal  Cech  na  své  vi- 
sitce  následující  uspokojivé  sdělení : 

Velectěný  pane ! 
Všechno  je  tedy  v  úplném  pořádku. 
Uctivě  Vám  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

V  Obříství,  27./ 7.  1903. 

Svatopluk  Cech,  dbalý  úzkostlivě  pořádku,  nezapoměl 
ovšem  odevzdati  svému  nástupci  „berniční  knížku".  Píše 
o  tom  panu  mlynáři : 

Velectěný  příteli ! 

Poněvadž  chci  tu  berniční  knížku  za  příčinou  účtování 
odeslati  p.  Šestákoví,  aby  viděl,  že  domovní  a  gnmtovní 
daně  jsou  zaplaceny  —  bylo  by  mi  přeci  milé,  aby  v  berním 
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úřadě  potvrdili  zaplacení  osobní  dané,  jako  před  tím  vždy, 
přímo  na  platebním  rozkaze,  tak  že  si  podržím  v  něm  dů- 
kaz o  zapravení  té  pouze  mé  osoby  se  týkající  daně  v  ru- 
kou. 

V  benií  knížce  byly  by  pak  —  jako  vždy  posud  — potvr- 
zeny jen  daně  týkající  se  domku  samého  (tedy  gruntovní), 
o  které  pouze  se  p.  Šestákoví  jedná. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

27./7.  1903.  Svatopluk  Čech. 

Upokojen  obstaráním  této  záležitosti,  odjel  básník  se  sleč- 
nou Zdeňkou  Cechovou  do  Prahy,  kde  smlouvu  oba  pode- 
psali. Večer  vrátili  se  opět  do  Obříství. 

Po  podepsání  smlouvy  sděluje  básník  kupci  svého  domku: 

Velectěný  pane  I 

Navrátiv  se  právě  z  Prahy,  kde  jsme  se  sestrou  v  kance- 
láři p.  dra.  Kvíčaly  podepsali  kupní  smlouvu  a  přijali  peníze 
Vámi  laskavě  zaslané,  děkuji  Vám  svým  i  jejím  jménem 
srdečně  za  tak  rychlé  a  přesné  doplacení  kupní  ceny,  čímž 
tedy  prodej  definitivně  jest  proveden. 

Bude  Vám  tedy  jen  ještě  zaplatiti  percentuální  poplatek 
z  převodu  vlastnictví,  až  Vám  jej  berní  úřad  vyměří  —  dle 
sdělení  p.  dra  Kvíčaly  bude  správně  obnášeti  184  koruny  — 
a  pak  útraty  smlouvy  a  žádosti  za  knihovní  vklad  p,  dru. 
Kvíčalovi,  který  mi  sdělil,  že  Vám  z  peněz  zaslaných  zbyla 
k  dobrému  na  ně  částka  11  K  67  h.  Útraty  za  dopisy  atd. 
týkající  se  oné  domnělé  služebnosti  nepřijdou  na  účet  Váš 
a  zaplatili  jsme  je  p.  dru  Kvíčalovi  zvlášf. 

Myslím  tedy,  že  všechno  je  v  pořádku,  a  kdyby  se  snad 
mimo  nadání  ještě  nějaká  pochybnost  vyskytla,  račte  mi  jen 
laskavě  dopsati. 

Pokud  se  našeho  stěhování  do  Troje  týče,  zařídili  jsme  již 
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vše  tak,  abychom  tam  s  věcmi  svými  odjeli  dne  1.  září.  Od- 
jezd může  se  opozditi  leda  o  den.  Lituji,  že  se  tedy  nemohu 
s  Vámi  již  v  Obříství  setkati,  tím  méně,  poněvadž  po  stěho- 
vání do  Troje  budeme  tam  muset  také  ještě  stěhovat  věci 
ze  svého  pražského  bytu,  kterýmžto  stěhováním  a  zařizo- 
váním v  novém  bydHšti  budeme  tam  jistě  několik  prvních 
dní  září  nadobro  upoutáni. 

Domek  odevzdáme  dle  Vašeho  přání  bud  před  svým 
odjezdem  p.  Novotnému  z  Neratovic  nebo  se  postaráme, 
aby  Vám  v  den  Vašeho  příjezdu  byl  řádně  odevzdán  oso- 
bou úplně  spolehlivou,  naší  dosavadní  Sletou  posluhovač- 
kou,  která  by  jej  těch  několik  dní  do  Vašeho  příjezdu  —  bez 
nároku  na  jakoukoliv  odměnu  s  Vaší  strany  —  opatrovala 
a  pozor  dávala,  by  se  na  něm  neb  v  zahrádce  nejmenší 
škoda  nestala. 

Asi  za  14  dní  pošlu  Vám  ještě  zevrubný  seznam  místno- 
stí atd.  jakož  i  stromků  a  věcí  v  zahrádce,  dle  něhož  by  se 
pak  odevzdání  mohlo  státi. 

S  uctivým  pozdravem  nás  obou  Vám  a  velectěné  pí.  choti 
Vaší  jsem  vždy  Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Obříství,  6./8.  1903. 


Velectěný  pane ! 

Odjíždím  na  několik  dní  do  Prahy,  kdež  mám  nyní  stále 
rozUčné  jednání  stran  zařizování  nového  bydliště  v  Tróji. 

Ale  po  svém  návratu,  během  příštího  týdne,  pošlu  Vám 
slíbený  seznam  místností  atd.  Obřístevského  domku,  dle 
kteréhož  seznamu  Vám  pak  domek  ten  odevzdá  naše  dosa- 
vadní posluhovačka  Nováková,  bydlící  v  Obříství  ve  vlast- 
ním domku,  která  po  všech  8  let  nám  posluhování  obstará- 
vala. 

Těch  několik  dní  do  Vašeho  příjezdu  bude  domek  opatro- 
vati a  zajisté  se  Vám  na  něm  žádná  škoda  nestane ;  po  Va- 
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šem  příjezdu  odevzdá  Vám  pak  domek  dle  onoho  seznamu. 
Jest  osoba  docela  spolehlivá. 

Byl  bych  rád  s  Vámi  ještě  v  Obříství  se  setkal  a  domek 
osobně  Vám  odevzdal ;  ale  poněvadž  hned  po  přistěhování 
do  Troje  musíme  tam  též  přestěhovati  své  věci  z  pražského 
bytu  a  při  stěhování  tam  přítomnosti  mé  i  sestřiny  jest  po- 
třebí, jsme  Vám  povděčni,  že  na  způsob  mnou  navržený 
stran  domku  laskavě  přistupujete. 

Budc-li  nám  možno,  podíváme  se  ještě  v  září  do  Obřístvi 
a  tu  bychom  si  dovoHli  Vás  navštíviti. 

Příští  týden  tedy  pošlu  seznam. 

S  uctivým  pozdravem  nás  obou  Vám  i  velectěné  choti 
Vaší  trvám 

Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Obříství,  12.8.  1903. 


Velectěný  pane! 

Posílám  Vám  konečně  slíbený  seznam,  dle  něhož  Vám 
pí.  Nováková  domek  se  zahrádkou  po  Vašem  příjezdu  ode- 
vzdá; chcete-U  jí  snad  ještě  dopsati,  v  který  určitý  den  a 
v  kterou  dobu  Vás  má  v  našem  či  vlastně  již  ve  Vašem 
domku  očekávati,  stačí  adressa:  Anna  Nováková,  majitelka 
domku  v  Obříství. 

Po  našem  odjezdu  (dne  1.  září)  ještě  trochu  v  domku 
uklidí;  ale  prosím,  abyste  jí  nic  ani  za  to  ani  za  opatrování 
a  za  odevzdání  nedával,  poněvadž  jí  ovšem  sám  před  svým 
odjezdem  zaplatím. 

Přeji  Vám  i  ct.  paní  chotí  Vaší,  abyste  v  novém  bydlišti 
byli  spokojeni,  a  těšilo  by  mne,  kdyby  se  Vám  v  něm  zcela  lí- 
bilo. Arcif  úplně  dokonalé  není  nic  na  světě  a  co  se  jednomu 
h'bí,  jinému  třeba  nevyhovuje.  Zajisté  iVy  ledaco  jinak  upra- 
víte a  opravíte;  ale  doufám,  že  s  tím  ze  začátku  příliš  mnoho 
starostí  míti  nebudete. 
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My  jsme  v  tom  zajisté  hůře;  nebof  v  novém  bydlišti  v  Trojí 
musili  jsme  sobě  i  ohrazení  teprve  zříditi,  vodovod  opraviti 
a  množství  jiných,  naprosto  nutných  oprav  na  stavení  pro- 
vésti. Měli  jsme  a  máme  s  tím  plno  starostí  —  ale  jinak  již 
v  takových  případech  nebývá.  Jen  si  přejeme,  aby  se  ne- 
vyskytlo ještě  mnoho  jiného,  co  by  se  nám  tam  nelíbilo;  ovšem 
vinu  bychom  pak  nikomu  dávati  nemohli  —  prohlédli  jsme 
si  to,  vyptali  se,  koupili  z  vlastní  vůle  a  všechno  ostatní  jest 
již  věc  naše,  s  kterou  se  musíme  obejíti  sami,  — 

Pokud  se  týče  palmárního  účtu  p.  dra  Kvíčaly,  není  za- 
jisté přemrštěn,  jak  sám  uznáváte,  ve  Svém  dopise.  My  jsme 
advokátu  dru  X.  zaplatili  právě  jakožto  kupující  za  kupní 
smlouvu  (a  knihovní  vtělení)  stran  reality  v  Tróji  obnos 
193  K  23  h.  Ovšem  byla  kupní  cena  větší  a  jednání  poněkud 
složitější;  ale  přece  u  porovnání  s  tímto  účtem  dra  X.  nejeví 
se  účet  p.  dra  Kvíčaly  velkým. 

Za  to  uznávám,  že  kromě  částky,  kterou  p.  dr.  Kvíčala  déJ 
na  účet  náš  a  kterou  jsme  již  zapraviH,  měl  nám  účtovati 
ještě  obnosy,  jež  vytýkáte  a  které  dle  úmluvy  skutečně  na 
Váš  účet  njepatří,  totiž 

za  druhé  sepsání  smlouvy  .    .    .    .  3  K 

za  opis  té  opravené  smlouvy     .    .  1  K  80  h 

za  účtování  a  vyplacení 2  K  50  h 

celkem-  .    .  7  K  30  h. 

Bude  nejlépe,  když  —  jak  píšete  —  celý  palmami  účet 
p.  dru  Kvíčalovi  bez  poznámky  zaplatíte,  já  Vám  však  onu 
částku  7  K  30  h  z  palmáru  toho  nahradím. 

Poslal  bych  ji  hned  poštovní  poukázkou,  ale  čekám  ještě, 
nepřijde-li  si  před  našim  odjezdem  kominík  z  Mělníka  pro 
svůj  celoroční  plat  3  K  20  h, 

MysUl  jsem,  že  přijde  jistě  již  začátkem  srpna  —  chodíval 
obyčejně  již  v  červenci  —  a  že  se  tedy  sním  vypořádám,  jakž 
jest  mojí  povinností  za  tento  rok.  Nepřijde-li  odevzdám  také 
tuto  částku,  celkem  tedy  (s  oním  dílem  palmáru  7  K  30  h) 
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úhrnný  obnos  10  K  50  h  v  zalepeném  dopise  pí.  Novákové, 
která  Vám  dopis  len  při  Vašem  příjezdu  do  Obříství  doručí. 
V  dopise  tom  Vám  také  oznámím,  kdyby  mi  snad  nějaké 
opomenutí  o  přiloženém  „Seznamu"  později  napadlo  neb 
vůbec  nějakého  podotknutí  bylo  třeba. 

Jsme  uprostřed  beden,  v  plném  stěhování,  a  prominete 
tudíž  laskavě,  že  se  zaslám'  seznamu  ještě  o  den  opozdilo. 

Sotva  budeme  šfastně  se  stěhováním  do  Troje  u  konce, 
začne  zase  stěhováni  z  našeho  pražského  zimního  bytu  a 
pořádání  v  novém  bydlišti,  tak  že  jistě  celé  září  tím  uběhne 
a  na  výlet  do  Obříství  nebude  pomyšlení. 

S  uctivým  pozdravem  nás  obou  Vám  a  velevážené  pí. 
choti  Vaší  jsem  vždy  Vám  oddaný 

S.  Cech. 

V  Obříství,  26.  8.  1903. 

Seznam  —  vskutku  originální  —  psán  je  hustě  na  čtyřech 
archových  stranách.  Zní : 

SEZNAM. 
A.  Domek. 

I.  Povýšený  přízemek. 

1.  Pokoj  s  2  dvojitými  (vnitřními  a  vnějšími  okny)  a  zele- 
nými kachlovými  kamny.  Okna  jsou  opatřena  roletami  a 
skládacími  dřevěnými  okenicemi. 

2.  Pokoj  s  3  dvojitými  okny  a  bílými  kachlovými  kamny. 
Pode  dvěma  okny  (do  vsi)  jsou  ve  zdi  tři  zavírací  (na  zá- 
vorky) přihrádky  a  pod  třetím  oknem  (na  zahradu)  jedna 
taková  pnhrádka,  celkem  tedy  čtyři  zavírací  přihrádky. 
U  všech  oken  jsou  dřevěné  skládací  okenice  a  v  oněch  dvou 
do  vsi  také  rolety. 

3.  Kuchyňka  s   jedním  oknem  a  kuchyňskými  bílými 
kamny  s  troubou  a  s  výklenkem  pod  nimi.  V  okně  roleta. 
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4.  Předsíňka  kamennými  plotničkami  dlážděná.  Ve  stropě 
této  jsou  padací  dvéře,  jimiž  se  vystupuje  na  půdu  po  žeb- 
říce,  který  jsme  zanechali  na  pavlači.  Padací  dvéře  otví- 
rají se  pomocí  provázku,  který  je  upevněn  dole  u  dveří  před- 
síňky. 

5.  Z  předsíňky  plnými  dveřmi  se  vychází  na  zasklenou 
pavlač,  na  jejímž  konci  je  záchod. 

6.  Dřevěná  světnička  s  3  jednoduchými  okénky,  přistavená 
k  domku  na  4  cihlových  pilířích.  Do  světničky  se  vchází 
z  hlavní  pavlače  petlicovými  selskými  dveřmi  a  ve  stropě 
jejím  jsou  padací  dvéře,  jimiž  se  na  půdu  toho  přístavku  vy- 
stupuje po  dřevěných  přenosných  schůdkách,  které  jsme  za- 
nechali ve  světničce. 

7.  Světnička  obklopena  je  na  třech  stranách  prostou  kry- 
tou pavlačí,  do  níž  se  vchází  z  hlavní  pavlače  zvláštními  za- 
sklenými dveřmi. 

n.  Přízemek. 

Z  hlavní  pavlače  vedou  zasklené  dvéře  na  kamenné  schody, 
opatřené  po  obou  stranách  železným  opěradlem,  jimiž  se 
sestupuje  na  dvorek,  V  přízemku  jsou  následující  místnosti : 

1,  Letní  kuchyně  s  dvojitými  dveřmi,  vnějšími  cele  dřevě- 
nými a  vnitřními  zasklenými,  s  prkennou  podlahou  (pod  níž 
jest  ještě  podlaha  z  cihel),  s  dvěma  jednoduchými  okny  (jedním 
větším  a  jedním  malým),  a  s  malým  sporokrbem.  Stěny  jsou 
ovrženy  v  dolejší  částí  proti  vlhku  cementem. 

2,  Pod  pavlačí  vchází  se  do  sklepní  místnosti  s  jedním 
okénkem  a  z  ní 

3.  do  druhé  takové  místnosti  s  dvěma  okénky.  Obě  ty 
místnosti  mají  pouze  hliněnou,  částečně  kameny  vyloženou 
podlahu. 

4.  Pod  přístavkem  mezi  cihlovými  pilíři,  na  kterých  spo- 
čívá, zřízena  jest  jakási  poloviční,  na  dvou  stranách  zasklená 
besídka,  v  m'ž  do  cihlové  podlahy  zapuštěn  je  stůl  s  paře- 
zovým podstavcem  a  okrouhlou  kamennou  plotnou. 
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ni.  Půdyastřcchy. 

Střecha  hlavního  stavení  je  tašková,  opatřená  kolem  do 
kola  nově  natřeným  plechovým  žlabem  a  nahoře  hromo- 
svodem. Půda  má  na  straně  k  louce  dva  vikýřové  otvory; 
v  jednom  jest  dřevěný  vikýř  s  malým  dřevěným  zapažením 
pro  holuby  uvnitř,  v  druhém  jest  pouze  zdvíhací  okénko, 
které  jsme  nechávali  vždy  otevřeno,  poněvadž  tudy  přile- 
tovala  a  vyletovala  větší  část  našich  holubů,  hnízdící  volně 
na  půdě  samé.  Dále  jsou  ve  střeše  padací  dvířka  pro  komi- 
níka ;  poněvadž  jimi  při  větším  dešti  kapala  voda  na  dolejší 
padací  dvéře  a  jimi  na  předsíňku,  dal  jsem  ta  hořejší  dvířka  ve 
střeše  několikrát  opravovati  a  naposled  pobíti  plechem  s  vy- 
čnívajícím dokola  okrajem.  Třeba  však  dáti  pozor,  aby  je  ko- 
miník při  svém  odchodu  vždy  řádně  zavřel.  — 

Stříška  nad  zasklenou  pavlačí  je  dřevěná,  pobitá  dehto- 
vanou lepenkou  a  opatřená  nově  natřeným  žlabem.  Zřízen  je 
na  ní  také  malý  holubníček  —  nyní  prázdný  —  do  kterého 
se  může  dosahovati  z  dola  z  pavlače  uvnitř. 

Střecha  přístavku  je  šindelová  a  tvoří  dosti  prostrannou 
půdu. 

B.  Pozemek. 

Celý  pozemek  jest  ohrazen  a  sice  vpředu  obarvenou  la- 
ťovou ohradou,  obrostlou  před  domkem  divokým  vínem, 
s  vrátky,  jimiž  se  sestupuje  z  uUce  na  dvorek  po  kamenných 
schůdkách ;  na  obou  stranách  proti  sousedům  jsou  ohrady 
zděné,  ranou  vystavěné,  a  vzadu  dělí  zahrádku  od  panské 
louky  nízká  zídka  z  kamenů,  patřící  velkostatku  —  pro  její 
nedostatečnost  zřídili  jsme  tam  ještě  ohrazení  z  ostnatého 
drátu  na  železných  tyčích  s  drátěnými  dvířky,  jimiž  se  může 
sestoupiti  na  louku.  Také  na  zdi  k  sousedu  Zvonečkovi  posta- 
vili jsme  ještě  dvě  železné  tyče  s  dráty,  po  nichž  vedeno  jest 
do  výše  divoké  víno.  Podle  zdi  k  sousedu  Mrázovi  jest  la- 
ťový špalír  se  čtyřmi  ovocnými  stromky  po  něm  rozvede- 
nými. 
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Dvorek  jest  částečně  až  ke  kuchyni  vydlážděn  cihlami  a 
od  přední  i  zadní  zahrádky  oddělen  nízkými  obarvenými 
laťovými  plůtky,  v  nichž  jsou  trojí  dvířka :  jedna  do  přední 
zahrádky  a  dvě  z  různých  stran  dvorku  do  zahrádky  zadním 

V  této  zadní  větší  zahrádce  jest  část  určena  pro  květinové 
záhony  a  zeleninu  (avšak  zeleniny  jsme  pěstovali  již  jen 
málo,  po  většině  toUko  rannou,  jako  špenát  atd.,  poněvadž 
zákrslíky  značně  se  rozrostly  a  na  stinných  místech  pod 
nimi,  když  Ústí  zhoustne,  pozdějším  druhům  zeleniny  valně 
se  nedaří) ;  tato  květinová  a  zeleninová  část  ovroubena  jest 
kolem  do  kola  zimostrázem. 

Stejně  ovroubeny  jsou  také  uzoučké  záhonky  květin  a  keřů 
vzadu  při  ohradě  k  louce.  Zde  stojí  u  zadní  zídky  laťová 
obarvená  besídka  se  stříškou  šindelovou  a  větrnou  korouh- 
vičkou ;  v  ní  jsou  přidělány  prosté  lavičky  a  stojí  tam  prostý 
prkenný  stůl.  Obrostlá  je  besídka  pěkně  {modře  kvetoucím 
druhem  klematis  a  divokým  vínem. 

Ostatní  část  zahrady  zaujímá  trávník  a  houština  různých 
lesních  stromů  a  keřů. 

Na  pokraji  trávníku  je  studna,  prkny  pokrytá,  s  Htinovou 
pumpou  a  se  sudem  před  ní  do  země  zapuštěným ;  nad  ní 
nechal  jsem  uschlý  kmen  bývalého  visutého  stromku  a  po 
něm  i  malé  besídce  z  tyčí  vedeny  jsou  čtyři  keře  vína,  prý 
dobrých  druhů,  které  budou  míti  za  rok  nebo  dva  již  hrozny. 

V  přední  zahrádce  (před  domkem  a  po  jedné  jeho  straně) 
jsou  méJé,  zimostrázem  lemované  záhonky  květin  a  stěny 
domku  jsou  zde  na  špalírech  obrostlé  vínem  (jeden  keř  má 
začervenalé  a  ostatní  zelené  hrozny) ;  na  oné  postranní  zdi 
—  na  západ  —  jsem  víno  to  vysadil  teprve  později  a  bude 
míti  hrozny  až  snad  za  rok. 

Ovocné  stromy  jsou  na  pozemku  tyto : 

4  hrušky  (šesti-  a  sedmileté,  ale  dosud  neměly  ovoce), 

1  ořech ;  pak  zákrslíky : 

1  hruška  (má  veliké,  výtečné  hrušky), 
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2  amarelky, 
2  mirabelky, 
1  slíva, 

1  zelená  ringle, 

2  ryvízy, 

3  angreštové  stromky  (původně  byly  4,  ale  jeden  letos 
uschnul;  tyto  angrcšty  a  ryvízy  trpí  asi  ostatními  ovocnými 
zákrslíky,  které  se  při  vzrůstu  svém  na  jejich  škodu  rozši- 
řují a  je  dusí) ;  konečné  jsou  ještě  na  zahradní  zdi  proti  sou- 
sedu Mrázovi  čtyři  špalírové  stromky  a  sice : 

2  hrušky  a 

2  jablůňky  (ovoce  však  tyto  špalírové  4  stromky  dosud 
neměly,  jen  jedna  jablůňka  loni  několik  jablek). 

Z  větších  lesních  stromů  uvádím  několik  bříz,  2  doubky, 
2  jeřabiny  a  2  thuje  u  vchodu.  U  besídky  jsou  dva  malé  mo- 
dříny. Z  keřů  je  nejvíce  bezů,  kalin,  jasmínů  atd.  U  vchodu 
k  pumpě  roste  na  dvou  železných,  drátem  propletených 
obloucích  plané  americké  víno  a  ze  záliby  pěstoval  jsem 
u  dvorku  chmel  na  8  tyčích. 

Růžových  stromků  je  ve  květinové  části  před  besídkou 
celkem  7  (jeden  letos  uschnul). 

U  všech  růžových  a  ovocných  stromů  (vyjma  ovšem  zá- 
krslíky) jsou  kůly. 

Pokud  se  květin  dotýká,  upozorňuji,  že  je  v  zahrádce 
mnoho  rostlin  vytrvalých,  takže  by  snad  nebylo  ani  třeba 
příští  jaro  nějaké  přijednávati.  Jsouf  tam  3  velkokvěté  máky, 
2  bílé  lilie,  1  pivoňka,  2  delfinium,  2  statice,  1  růžově  kve- 
toucí netřesk,  5  Jiřinek,  1  slez,  1  keř  „srdíček",  1  zvláště 
bujná,  krásně  žlutě  kvetoucí  rudbeckie,  2  kosatce,  1  kampa- 
nula,  2  begonovité  rostliny,  více  „hořících  lásek",  1  bíle  kve- 
toucí flox,  2  spiraey,  2  natricarie,  1  slez,  více  aurikulí,  or- 
líčků,  nočních  fial  a  měsíčků,  mnoho  monbretií  (žluté  klasy 
a  šavlovité  listy)  a  ještě  některé  jiné  vytrvalé  květiny,  jichž 
jména  částečně  neznám;  všechny  tyto  rostliny  vyjdou  asi  na 
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jaře  opět,  takže  by  se  mohlo  přikoupiti  leda  vždy  něco  kara- 
fiátů, macošek,  zinií  a  pod.  letních,  jednoročních  květin. 
Všechny  ony  vytrvalé  rostliny  nechávají  se  přes  zimu  v  ze- 
mi;  jen  hlízy  Jiřinek  a  cibulky  monbretií  se  musí  vykopat  a 
na  zimu  někde  v  suchu  uložit. 

Poznámka. 

Prázdný  úl  (včely  letos  přes  zimu  zahynuly)  vezmeme 
s  sebou  do  Troje,  jak  jsme  Vám  již  ústně  sdělili.  Úl  ten  i  se 
včelami  daroval  mi  Obřístevskýp.  mlynář  Polívka ;  ale  v  malé 
naší  zahrádce  bylo  pro  včely  vhodné  místo  jen  u  pumpy,  kde 
zase  při  docházení  pro  vodu  překážely,  V  Tróji  budeme  míti 
pro  včelaření  příhodnější  větši  zahradu, 

Z  holubů  vezmeme  snad  s  sebou  jeden  párek  nebo  nej- 
výše dva  páry ;  ostatní  —  asi  dvanáct  párů  —  necháme  Vám 
na  půdě,  ale  radíme,  abyste  jim  zrní  neházel  na  dvorek,  jak 
jsem  to  činil  já,  poněvadž  přiletovalo  též  množství  cizích 
holubů  na  toto  zobání,  které  mne  stálo  nepoměrně  mnoho 
peněz.  Zajisté  zavedete  nějaký  praktičtější  způsob  jich  krme- 
ní ;  já  holubářem  nejsem  a  vedl  jsem  holubí  hospodářství, 
nad  nímž  by  každý  řádný  přítel  toho  sportu  spráskl  ruce. 

Klíče  jsou  od  obou  pokojů,  od  zimní  kuchyně,  od  před- 
síňky, od  dřevěné  světničky,  od  dveří  ze  zasklené  pavlače 
na  pavlač  přístavku,  od  dveří  ze  zasklené  pavlače  na  schůd- 
ky, od  vnitřních  dveří  letní  kuchyně  a  od  vrátek  ze  zahrádky 
na  ulici,  celkem  tedy  10  klíčů,  pak  3  visací  zámečky  s  klíčky: 
od  zevnějších  dveří  letní  kuchyně,  od  sklepa  a  od  drátěných 
vrátek  ze  zahrady  na  louku. 

Dodatečně  k  seznamu  tomu  Cech  připomíná : 

Velectěný  pane ! 

K  zaslanému  seznamu  zbývá  jen  málo  podotknouti. 
Holuby  nechali  jsme  Vám  v  Obříství  všechny;  kolik  párů 
jich  jest,  přesně  nevím,  jen  Vám  doporučuji  ty   bílé  (tak 

159 


zv.  „slepičky"),  kteří  jsou  velmi  přítulní  a  z  ruky  nám  zo- 
bali. Nelítají  nikam  do  poli,  zůstávají  stále  při  stavení  a  třeba 
jim  doma  zob  dávati. 

V  zahrádce  opomenul  jsem  Vás  upozorniti  na  dvě  cenné, 
vytrvalé  rostliny :  jsou  to  v  půlkolovitém  záhonu  naproti  be- 
sídce dvě  keříkovité  čínské  pivoňky.  Mívají  velmi  pěkné  rů- 
žové květy,  ale  kvetou  později  než  pivoňky  obyčejné.  Ne- 
chávají se  přes  zimu  v  zemi. 

Ovoce  bylo  dosud  jen  velmi  málo ;  zastihnete  pouze  na 
jednom  hruškovém  zákrslíku  několik  hrušek  a  na  ořechovém 
stromku  dobře  spočítané  —  2  ořechy.  Vína  před  domkem 
bude  snad  dosti. 

Ve  sklepě  nechali  jsme  dva  kůly  a  něco  málo  jiných  dřev, 
zbylých  od  přístavby  dřevěné  světničky,  a  v  kuchyni  jedno 
okno,  zbylé  z  té  části  zasklené  pavlače,  která  se  při  zřizo- 
vání přístavku  musila  odstranit. 

Zároveň  zanechávám  pro  Vás  v  tomto  dopise  onu  na  mne 

připadající  částku  palmáru 7  K  30  h 

a  poplatek  za  letošní  rok  pro  kominíka     .    .    .    .    3  K  20  h 

celkem     10  K  50  h 

Novoroční  dárek  pro  komim'ka  nechal  jsem  u  pí.  Nováko- 
vé, aby  mu  jej  příležitostně  zaplatila ;  račte  tedy  vzíti  na  to 
zřetel,  kdyby  k  Vám  přišel  o  nový  rok  s  gratulací. 

Končím  ve  spěchu  přáním  všeho  dobra  v  novém  bydlišti 
Vám  i  velectěné  paní  choti  Vaší  od  nás  obou. 

V  upřímné  úctě  Vám  oddaný 

S.  Cech, 
VObríství,  1./9.  1903. 

Hle,  jak  myslil  tento  velký  muž  na  každou  maličkost.  Na 
nikoho  nezapomínal  a  vše  s  pečlivostí  až  úzkostlivou  chtěl 
přivésti  do  nejlepšího  pořádku. 

A  seznam,  psaný  charakteristicky  v  hustých  řádcích  z  levé 
strany  ku  pravé  na  papíře  stoupajících,  vyplňující  celé  čtyři 
160 


stránky  archu,  zdaž  není  nejlepším  a  nejdokonalejším  popi- 
sem básníkova  sídla  ?  Místa,  kde  vznikla  poslední  jeho  díla 
a  kde  básník  ujímal  se  přípravných  prací  k  vydávání  svých 
sebraných  spisů. 

Schází  jenom  popis  bytu  básm'kova.  Dole,  jak  již  bylo  po- 
věděno, byla  letní  kuchyně,  nad  ní  v  pokoji  levém  (z  ulice) 
byla  Čechova  pracovna.  U  druhého  okna  stál  básníkův  pra- 
covní stolek,  obrácený  čelem  k  hlavní  stěně,  u  níž  stály  skří- 
ně s  knihami.  Podlaha  pod  stolkem  byla  silně  vyšlapaná. 
Důkaz,  jak  pilně  dlíval  Svatopluk  Cech  u  svého  stolku. 

Z  oken  tohoto  pokoje,  vedoucího  na  zahrádku,  často  za 
nocí  až  do  prvního  rozbřesku  nového  dne  padala  tlumená 
zář  stolní  lampy,  při  níž  básník  v  osamění  snil,  přemýšlel  a 
perly  svého  ducha  na  bílé  čtvrtky  papíru  kladl. 

Vedle  pracovny  byla  malá  zimní  kuchyňka  a  v  druhém 
pokoji  pak  ložnice.  Světnička  dřevěného  přístavku  z  „Ná- 
rodopisné výstavy"  upravena  byla  pro  hosty.  Castěji  hostí- 
vala  nejmladšího  bratra  básníkova,  administrátora  „Květ  ů", 
pana  Václava  Čecha,  v  jehož  mile  družné  společnosti  rovněž 
ztrávil  jsem  několik  příjemných  a  často  vzpomínaných  chvil. 

• 

A  nyní  vraťme  se  k  Čechovu  hospodářství.  Jak  již  ze  se- 
znamu zřejmo,  měl  básník  vedle  svého  psíka  „Broka"  ho- 
luby.^ Holubí  toto  hospodářství  bylo  skutečně  podivné.  Cit- 
livý Čech  holubů  nikdy  nenechával  zabíjet  a  popřával  jim 
plné  volnosti.  Ti  ovšem  dobře  poznávali  dobrého  svého 
přítele  a  jakmile  objevil  se  na  prvním  schůdku  pavláčky,  již 
slétali  se  k  jeho  štědré  ruce,  která  sypala  jim  hojně  zrní . . . 

Když  nový  majitel  domku  po  čase  zašel  na  půdu,  aby  pře- 
svědčil se  o  stavu  a  počtu  svých  holubů  —  užasl.  Holubník 
byl  prázdný ! Holubi,  houfně  každého  dne  na  dvore- 
ček před  zahrádku  přiletující,  byli  holubi  po  střechách  sou- 
sedů usazení,  a  básník  sypal  zrní  .  .  .  holubům  cizím. 

Nový  majitel  domku  po  několika  dnech  podal  básníkovi 
zprávu  o  svých  pracích  při  osídlení  domku  podnikaných  a 
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zmínil  se  -  ovšem  šetrně  -  panu  Čechovi  o  holubech,  kteří 
byli  jednou  z  četných  příčin,  pro  které  i  nový  majitel  zátiší 
v  Obříství  brzy,  třeba  s  bolestí,  musil  opustit. 

Neshody  se  sousedstvem,  jež  jen  básník  takové  zcela  vý- 
jimečné povahy  dovedl  snášet  a  mírnit  svou  příslovečnou 
plachostí,  stupňovaly  se  mérou  lakovou,  že  novému  majiteli 
pobyt  v  Obříství  přes  všechny  snahy,  kterými  v  jeho  prospěch 
rozvážné  živly  v  obci  život  v  domku  Svatopluka  Čecha  chtěly 
zpříjemnit,  stal  se  nemožným  i  bylo  se  zvláštním  taktem  se 
strany  obce  rozhodnuto,  že  domek  Svatopluka  Čecha  má 
býti  zařízen  pro  obecní  knihovnu,  kterémuž  účelu  také  byl 
přizpůsoben  a  tak  se  stal  v  zájmu  věci  samé  i  k  zachování 
památky  na  velkého  básníka  majetkem  veřejnosti. 

Na  první  dopis  Sestákův  z  Obříství  odpověděl  básník: 

Velectěný  pane ! 

Měl  Jste  tedy  s  upravením  bytu  ještě  dosti  práce  a  sta- 
rostí;  ale  myslím,  že  se  tak  vede  na  začátku  téměř  každému. 
Leccos,  co  jednomu  vyhovovalo,  nebo  aspoň  nepřekáželo, 
nehodí  se  druhému  a  každý  rád  se  také  zařídí  dle  svých 
osobních  potřeb  a  vlastní  záliby. 

Stran  holubů  jsem  Vám  sdělil  sám,  že  přiletovalo  mnoho 
cizích  a  nedivím  se  ani  dost  málo,  že  Jste  věc  jinak  zařídil. 
Byl  bych  sám  již  musil  nějaké  vhodné  opatření  učiniti  nebo 
vůbec  od  holubářství  zcela  upustiti. 

I  na  chybná  dvířka  ve  střeše  jsem  Vás  upozornil.  Měl  jsem 
s  tím  dosti  přemýšlení  a  několikrát  dal  jsem  tu  věc  upravo- 
vat, ale  pokaždé  bez  valného  a  trvalého  úspěchu ;  myslím, 
že  zde  a  při  jiných  věcech  také  vadil  nedostatek  praktič- 
nosti a  zkušenosti  na  mé  straně ;  nepochybuji,  že  Vám  se 
podaří  zjednati  trvalou  nápravu. 

Těch  několik  schůdků  z  ulice  do  zahrádky  dal  jsem  arci 
jen  primitivně  zhotoviti,  jak  Jste  to  při  Své  návštěvě  viděl ; 
rovněž  schody  ze  dvorka  k  bytu,  ač  nahoře  poněkud  příkré, 
dal  jsem  jen  opatnti  železným  zábradUm.  Nám  ten  jejich 
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trochu  náhlejší  spád  nevadil  ani  snad  ještě  jiné  věci,  které  si 
jinak  zařídíte.  Sám  jsem  za  svého  pobytu  mnoho  na  domku 
změnil  a  Vy  zajisté  zase  provedete  změny  podle  Své  potřeby 
a  libosti  —  tof  již  obyčejný  běh  věcí. 

Za  Vaše  laskavé  a  pro  mne  lichotivé  pozvání  srdečně  dě- 
kuji ;  v  zimních  měsících  nebude  mi  asi  možno  do  Obříství 
se  podívati,  ale  začátkem  léta  asi  výlet  ten  učiním  a  pak  bych 
si  dovolil  použíti  Vašeho  vlídného  vybídnutí. 

Myslím  však,  že  Vy  asi  dříve  do  Prahy  se  podíváte,  a  tu 
by  mne  i  sestru  těšilo,  kdybyste  nás  poctil  v  Tróji  Svojí 
návštěvou. 

Oba  Vás  i  milostivou  paní  choť  Vaši  uctivě  pozdravujeme 
a  přejeme  Vám  zdraví  a  štěstí  v  novém  bydlišti. 

Váš  oddaný 

S.  Cech. 
V  Tróji,  ll./lO.  1903. 

Tímto  dopisem  uzavřena  je  korrespondence  básníka,  po- 
kud týče  se  zcizení  domku.  Svatopluk  Cech,  ač  přisliboval, 
již  více  do  Obříství  nezavítal.  Měl  v  Tróji  mnoho  práce  a 
později  již  zdravotní  stav  básníkův  nedovoloval  podnikati 
delší  výlety,  ano  Svatopluk  Cech  byl  nucen  za  zjmy  opou- 
štěti „Havránku"  a  usídliti  se  vždy  v  Praze,  v  Simáčkově 
ulici  v  Holešovicích,  kde  v  druhém  poschodí  domu  č.  902 
najal  si  útulný  příbytek. 


Nemilou  náhodou  byl  velký  básník  donucen  ještě  jednou 
vrátiti  se  ve  své  korrespondenci  k  Obříství.  Bylo  to  v  jeho 
jubilejním  roce,  kdy  Svatopluk  Cech  dovršil  60,  rok.  Ve 
spoustě  novinářských  a  časopiseckých  zpráv  objevila  se 
v  „Máji"  zpráva,  která  poněkud  disharmonicky  zapadla 
v  ruch  a  šum  těchto  jubilejních  oslav.  Novému  majiteli  bylo 
v  této  zprávě  vytknuto,  že  se  chová  vandalsky  k  Cechově 
zahrádce.  Na  zprávě  té,  jak  se  ukázalo,  neměl  vlastně  nikdo 
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viny,  poněvadž  pisatel  článku  byl  mylně  informován.  Je  po- 
zoruhodno,  jak  se  namáhal  Svatopluk  Čech,  který  byl  o  ne- 
správnosti oné  výtky  zcela  přesvědčen,  aby  nedorozuměni 
bylo  vysvětleno  a  nový  majitel  od  onoho  podezření  očištěn. 
S  tohoto  stanoviska  jsou  dopisy  Čechovy  z  února  1906  pro 
srdečný  tón,  který  z  nich  dýše,  a  pro  úzkostlivou  přímo  sta- 
rostlivost, nejzajímavějším  dokladem  básníkovy  dobroty  a 
roztomilé  povahy. 

Dopisy  těmi  konči  korrespondence  básníkova  s  mým  strý- 
cem. 

Velectěný  pane ! 

Srdečně  Vám  i  ctěné  pí.  choti  Vaši  děkuji  za  laskavý  pro- 
jev k  mým  60,  narozeninám  a  přeji  Vám  oběma  navzájem 
štěstí  a  zdaru  ve  všem. 

Jsem  právě  v  tu  chvíli  zasypán  dopisy  a  telegramy,  že  si 
nevím  rady  v  té  spoustě  a  že  bude  zodpovídání  jich  vyžado- 
vati delší  doby ;  ale  poněvadž  křivda,  která  se  Vám  stala 
v  „Máji",  stejně  mne  bolí  jako  Vás,  odpovídám  nejdříve  Vám. 
Nemusím  snad  ujišfovati,  že  jsem  při  článku  p.  Štecha  neměl 
pražádného  účastenství ;  vždyf  jsou  tam  vedle  zmínky  ne- 
správné o  nynějším  stavu  zahrádky  i  jiné  věci,  s  nimiž  ne- 
souhlasím. Z  dopisu  Vašeho  seznávám,  že  besídka  dosud 
stojí,  že  ani  stromky  nejsou  vykáceny  —  patrně  p.  Stech 
nepsal  z  vlastního  očitého  seznání,  nýbrž  na  základě  něja- 
kých nesprávných  informací  jiných  osob.  Mně  říkal  každý, 
kdo  mne  z  Obříství  navštívil,  že  chováte  domek  i  zahrádku 
ve  stavu  nejlepším  a  naopak  vzhled  domku  i  pozemku  roz- 
hodně chválili.  Zeleninu  jsem  sám  pěstoval,  velkou  břízu 
jsem  již  také  musil  oklesťovati,  poněvadž  jiným  stromkům 
(ovocným)  vadila  a  na  zachování  dřívějších  květin  nebylo 
již  proto  pomýšlení,  poněvadž  to  byly  většinou  rostliny  jed- 
noroční a  poněvadž  vůbec  i  jiné  rostliny  za  dosti  krátký  čas 
samy  sebou  zacházejí, 

A  kdybyste  byl  provedl  i  sebe  podstatnější  změny,  nikdo 
by  Vám  proto  nemohl  činiti  výčitky.  Vždyf  každý  si  kupuje 
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nové  bydliště,  aby  si  vše  zařídil  po  své  chuti  a  dle  své  po- 
třeby :  pěkně  by  se  poděkoval  nový  majitel,  aby  měl  býti 
pouze  úzkostlivým  opatrovatelem  koupeného  majetku  v  tom 
stavu,  v  jakém  jej  od  předešlého  majitele  převzal. 

Byl  jsem  rád,  že  našel  jsem  ve  Vás  kupce  ochotného  a  že 
Jste  byl  v  novém  ma- 
jetku dosud  spoko- 
jen; rmoutilo  by  tedy 
také  mne,  aby  nyní 
ta  spokojenost  ne- 
spravedlivými útoky 
měla  býti  kalena  a 
abyste  choval  obavy, 
že  každý  krok  Váš 
v  novém  bydlišti  bu- 
de nějak  křivě  vyklá- 
dán. 

Nemějte,  prosím, 
žádných  starostí:  o- 
brátím  se  současně 
na  časopis  ,Máj*,  aby 
křivdu  Vám  učině- 
nou náležitě  opravil; 
žádný  jiný  časopis 
asi  tuto  zprávu  ne- 
převzal a  ti,  kdo  ji 
četli  v  ,Máji',  poznají 
z  dodatečné  opravy 
tam  uveřejněné,  že 
ony  poznámky  o  Vás  byly  nesprávné, 

V  tomto  týdnu  nemohou  tam  opravu  ovšem  již  uveřejniti, 
poněvadž  jest  na  to  pozdě;  sám  jsem  v  tom  návalu  článků, 
jež  v  posledních  dnech  se  všech  stran  mi  byly  zaslány,  obsah 
onoho  článku  p,  Stechova  pozdě  seznal.  Ale  v  čísle  „Máje", 
které  vyjde  po  nejbližším  —  koncem  příštího  týdne  —  bude 
bohdá  věc  napravena.  Sám  Vám  to  číslo  pošlu. 
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Svatopluk  Čech  při  jubileu  svých  šedesátin. 


Kdyby  však  —  mimo  vše  nadání  —  redakce  „Máje"  opravu 
uveřejniti  nechtěla,  zjednám  Vám  na  veřejnosti  jinou  vhod- 
nou a  náležitou  satisfakci. 

Doufám,  že  Vás  tento  můj  dopis  upokojí. 

Za  laskavé  pozvání  srdečné  dekuji,  nyní  po  tom  jubilej- 
ním ruchu  a  šumu,  budu  delší  dobu  zdržen  různým  dopiso- 
váním, ale  kdyby  mi  pozdéji  bylo  možno  do  Obříství  se  po- 
dívati, rád  použiji  laskavého  vybídnutí  Vašeho, 

Upřímné  Vás  i  ctěnou  paní  chof  pozdravuje  Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 
V  Praze,  dne  22.  února  1906. 

Od  sestry  mám  také  vyříditi  uctivé  poručení. 

Uveřejňoval  jsem  tehdy  u  příležitosti  básníkova  jubilea 
v  obrázkové  části  „Pražského  lllustrovaného  Kurýra"  vzpo- 
mínky na  pana  Čecha.  Básníkovi  neušlo,  že  jsem  již  řádky 
pana  ředitele  Štecha  v  „Máji"  opravil  a  celou  věc  vysvětlil. 
Dostal  jsem  proto  ihned  dopis  : 

Velectěný  pane  I 

Pan  lesní  Šesták  mi  psal  v  příčině  křivdy,  která  se  mu 
stala  v  „Máji",  i  dopsal  jsem  následkem  toho  p.  Stechovi, 
který  mi  právě  odpovídá,  že  poznámku  jeho  o  Vašem  panu 
strýci  zavinila  toliko  nesprávná  informace,  že  v  příštím  čísle 
„Máje"  věc  tu  opraví  a  že  také  již  o  tom  p.  Šestákoví  psal. 

Píšu  Vám  o  tom  také  proto,  poněvadž  obrana  p.  Sestáka 
v  posledním  „Kurýru"  pochází  asi  z  péra  Vašeho.  Myslím, 
že  nyní  může  býti  p.  strýc  zcela  upokojen  stran  té  věci, 
která  i  mne  velmi  mrzela. 

A  vzhledem  k  obraně  Vaší  i  příští  opravě  v  „Máji"  není 
ani  třeba  žádného  mého  prohlášení  (vždyf  bych  z  vlastního 
očitého  seznání  beztoho  psáti  nemohl,  poněvadž  jsem  od 
svého  přestěhování  v  Obříství  nebyl).  Jak  mi  byla  ta  věc 
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nemilá,  vyjádřil  jsem  v  dopise  p.  Šestákoví;  ale  dopis  ten 
není  ovšem  určen  pro  veřejnost. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  Čech. 

V  Praze,  dne  25./2.  1906. 

Také  pan  ředitel  Stech  psal  ještě  v  té  záležitostí  Cechoví, 
který  sděloval  zase  strýci  Šestákoví  následující: 

Velectěný  pane ! 

Pan  Stech  odpovídá  právě  na  můj  list,  že  v  příštím  čísle 
„Máje"  svoji  poznámku  o  Vás,  podanou  na  základě  nesprá- 
vné informace,  náležitě  opraví.  Snad  tím  budete  tedy  zcela 
upokojen. 

Ostatně  také  poslední  „Kurýr"  přináší  již  na  prospěch  Váš 
vřelou  obranu. 

Srdečně  Vás  i  ctěnou  pí,  choť  pozdravuje  Váš  oddaný 

Svatopluk  Čech. 

V  Praze,  25.  2.  1906. 


Svatopluk  Čech,  jakož  i  všichni  členové  rodiny  Čechovy 
byli  v  Obříství  neobyčejně  váženi  a  ctěni.  Každý  z  domácích 
lidí  a  zvláště  děti  s  jakousi  zbožnou  úctou  vzhlížely  k  oknům 
příjemného  domečku,  bílými  záclonami  ověšeným.  Jak  uctivě 
hlavy  obnažovali,  když  z  hustého  křoví  malé  zahrádky  vy- 
hlédla ojíněná  hlava  pěvcova,  jehož  tvář  zdobil  v  té  době 
delší  hustý,  šedivý  vous. 

Žel  však,  vyskytli  se  přece  lidé,  kteří  našemu  milému  a 
dobrému  Svatopluku  Čechovi  mnohou  chvíli  znepříjemnili. 
Pravda,  nestýskal  si  nikdy  muž  ten,  jenž  takřka  plaše  vy- 
hýbal se  všem  stykům  s  veřejností,  než  intimním  přátelům 
jeho  neušlo,  že  často  jeví  starosti  a  že  často  je  nepříjemně 
dotčen. 
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S  domkem  Čechovým  tam,  kde  stojí  dřevěný  přístavek, 
sousedí  doškové  staré  stavení,  které  íjy  básník  rád  byl  za- 
koupil. Jednak  chtél  rozšířiti  zahrádku  svou,  kde  časem  ne- 
bylo již  pro  stromky  a  keře  místa,  jednak  bál  se  s  této  strany 
ohně.  Ač  mnozí  vážení  občané  místní  snažili  se  získati  domek 
pro  pana  Čecha,  majitel  jeho  byl  neoblomný. 

To  byla  dojista  jedna  z  příčin,  proč  Svatopluk  Čech  Obří- 
ství  opustil,  nebof  nelze  si  mysliti,  že  by  byl  odešel  s  mista, 
kde  získal  novou  pudu  pro  drobnou,  ale  vytrvalou  práci 
svou  —  zahradnickou. 

Než  Obříství  opustil,  rozloučil  se  se  všemi  milými  přáteli, 
zvláště  s  rodinou  pana  otce  Polívky  z  panského  mlýna,  s  níž 
žil  ve  stálém  styku.  Také  já  přišel  jsem  se  rozloučit  a  skoro 
hodinu  hovořil  jsem  s  básníkem  v  malé  kuchyňce.  Pokoje 
byly  již  plny  beden. 

Pak  odejel  tiše  a  domek  osiřel . . . !  A  když  po  letech  hlu- 
boce dojat  jsem  přicházel  v  ta  místa  a  chodil  po  bílých  ce- 
stách malé  zahrádky,  kde  z  jara  zpíval  kos  a  kvetly  mladé 
jabloně,  vždy  zdálo  se  mi,  že  přede  mnou  stojí  nachýlená 
postava  dobrého  Mistra,  jehož  milé  pomněnkové  oči  s  vHd- 
ným  úsměvem  vyhlížely  z  ustarané,  ušlechtilé  tváře  .  .  . 
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VZPOMÍNKY  Z  TROJE, 


Vzpomínky  obřístcvských  přátel  často  zalétalypod 

/^  zelenou  trojskou  stráň,  kde  v  zahrádce  známou 

^1  rukou  pečlivě  pěstěné  stál  jednopatrový  žlutý 

^í?/J  domek  —  „Havránka"  nové  sídlo  Svatopluka 

lká.  Čecha.  Mezi  Trojí  a  Obřístvím  křížily  se  písemné 


ř 


pozdravy  a  vlídný  básník  zval  své  milé  sousedy  z  Obříství  do 
Troje  k  sobě  na  návštěvu. 

Obřístevští  nezapomínali  oznamovati  „Havránce"  všechny 
místní  novinky,  jež  mohly  básníka  zajímati.  Před  každými 
svátky  posílali  do  Troje  jako  obvykle  svá  blahopřání,  za  něž 
básník  upřímně  děkoval. 

Milý  příteli ! 

Přijměte  ode  mne  i  mé  sestry  a  sdělte  laskavě  též  ctěné 
paní  choti  a  celé  rodině  naše  upřímné  blahopřání  k  novému 
roku.  A  prosím,  zavítejte  opět  brzy  tam,  kam  ukazuje  na 
této  pohlednici  šíp  (ke  stavení  ovšem  jen  málo  zřetelném)  a 
kde  Vás  s  radostí  uvítá  Váš  oddaný 

^  Svatopluk  Cech. 

V  Tróji,  30./12.  1903. 

Ve  svých  dopisech  se  básník  i  obšírně  přátelsky  rozho- 
vořil: 

Velectěný  příteli ! 

Srdečně  Vám  děkujeme  všichni  za  blahopřání  a  gratulu- 
jeme k  nové  vnučce ;  račte  i  Chrudimskému  p.  synovi  příle- 
žitostně sděliti  naši  upřímnou  gratulaci. 

Těšim  se,  vida  z  milého  dopisu  Vašeho,  že  Jste  výborného 
rozmaru  a  tedy  zajisté  letos  ušetřen  nepříjemného  hosta, 
který  Vás  rád  v  zimě  trápíval  a  nepřál  Vám  při  tom  ani  po- 
těšiti se  douškem  chmeloviny.  Zmínka  o  soudku  plzeňského 
svědčí,  že  nekazí  Vám  tentokrát  zimu  mrzutá  zdravotní  dieta 
i  přeji  upřímně,  aby  příznivý  ten  stav  již  potrval. 

Já  se  cítím  zde  v  Tróji  také  zdráv  a  nový  náš  byt  není  tak 
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příliš  zitnavý  jak  jsme  se  domnívali ;  můj  pokoj  vytápí  se  do- 
konce velmi  dobře. 

Ostatně  máme  ještě  se  svou  „Havránkou"  rozličné  staro- 
sti ;  právě  začali  nám  kopati  studnu  a  přejeme  si  ovšem,  aby 
se  voda  hodně  brzy  objevila.  Pumpař,  který  nám  studnu 
kope,  odponičuje  usilovně  pumpu  dřevěnou  jakožto  levnější 
a  výhodnější ;  jiní  nám  zase  radí  k  pumpě  železné,  která  prý 
se  lépe  hodí  pro  tlak  do  výše  —  máme  totiž  ve  stavení  vo- 
dovod, jenž  přivádí  vodu  do  koupelny  a  kuchyně  v  prvním 
patře. 

Na  jaře  bude  zase  as  mnoho  práce  a  starostí  se  zahradou; 
ale  za  to  myslím,  že  zde  bude  teplejší  doba  roku  příjemná. 
Až  rozkvetou  třešně,  neopomeňte  si  —  prosím  —  k  nám 
učiniti  výlet,  abyste  viděl  naše  nové  bydliště  v  náležité  slávě 
a  poznal,  proč  mne  k  sobě  přivábilo. 

Doufám  ostatně,  že  mne  navštívíte  také  jíž  dříve,  až  někdy 
do  Prahy  pojedete ;  budu  se  vždy  upřímně  těšiti  z  Vaši  ná- 
vštěvy. 

Vzpomínám  s  radostí  a  vděkem  na  naše  styky  v  Obříství 
a  na  všechnu  laskavost  a  ochotu,  kterou  Jste  mi  po  celou 
dobu  mého  tamnějšího  pobytu  prokazoval.  Jest  mým  vřelým 
přáním,  aby  změna  mého  bydliště  přátelský  náš  poměr  ne- 
přerušila. 

Se  srdečným  pozdravem  od  nás  všech  Vám  ct.  pani  choti 
a  celé  milé  rodině  Vaší  trvám  v  přátelské  úctě  Váš  oddaný 

S.  Cech. 
V  Tróji  7.  1.  1904. 

Milý  příteli ! 

Srdečně  Vám  děkuji  za  přátelskou  vzpomínku  a  přeji  na- 
vzájem i  celé  ctěné  rodině  Vaší  všeho  nejlepšího. 

Vzpomínám  vždy  s  radostí  na  styky  naše  a  budu  potěšen, 
zůstane-li  mi  Vaše  přátelství  již  až  do  konce  zachováno. 

Budete-li  míti  jednou  příležitost  k  delšímu  pobytu  v  Praze, 
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učiňte  si  opět  výlet  do  Troje  a  potěšte  mne  Svojí  milou  ná- 
vštěvou. 

Srdečný  pozdrav  od  nás  všech  Vám,  velectěné  Vaší  choti 
a  celé  rodině. 

Váš  oddaný 

V  Tróji,  17.  2.  1905.  Svatopluk  Čech. 

Milý  příteli ! 

Lituji  velmi,  že  Jste  mě  dnes  nezastihl  doma ;  vždyť  jsem 
se  upřímně  těšil  na  Vaši  návštěvu. 

Doufám,  že  se  brzy  opět  do  Prahy  podíváte  a  při  tom  od- 
bočku do  Troje  učiníte ;  vzhledem  ku  dnešní  zkušenosti  bude 
však  dobře,  oznámíte-li  mi  o  nějaký  den  dříve  dobu  Svého 
příjezdu,  abych  Vás  doma  očekával.  Budu  z  Vašeho  příchodu 
velmi  potěšen. 

Zatím  Vás  i  pí.  choť  srdečně  pozdravuji. 

Váš  oddaný 

Svatopluk  Čech. 

V  Tróji,  15./3.  1905. 

V  té  době  již  nemoc  velmi  krušila  básníka.  O  obtížích,  jež 
mu  působila,  zmiňuje  se  v  dalších  dopisech. 

Velectěný  příteli ! 

Po  návštěvě,  jíž  Jste  mne  potěšil,  pokračovala  má  rekon- 
valescence  tak,  že  za  několik  dní  poslední  stopy  mých  žalu- 
dečních  obtíží  zmizely  a  že  jsem  se  cítil  opět  dokonale  zdráv. 

Přece  pročetl  jsem  knížku  o  Karlových  Varech,  kterou 
Jste  mi  laskavě  zaslal,  a  nastanou-li  během  zimy  nějaké  po- 
ruchy v  mém  zažívání,  použiji  Vaší  přátelské  rady  a  bud  si 
do  Karlových  Varů  na  jaře  zajedu  nebo  budu  užívat  Karlo- 
varské vody  v  lahvích,  jak  Jste  mi  doporučil. 

Vracím  knížku  s  vřelým  díkem  za  prokázanou  laskavost 
a  ochotu. 

Přeji  Vám,  abyste  zimu  ztrávil  v  dokonalém  zdraví  a  po- 
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zdravuji  srdečné  Vás,  Vaši  ctěnou  choť  a  celou  milou  rodinu. 
Upřímně  Vám  oddaný 

Svatopluk  Cech, 

V  Tróji,  dne  3.  10.  1905. 

Toho  roku  odstěhoval  se  v  zimě  básník  opět  do  Prahy. 
Druhý  jubilejní  rok  Svatopluka  Čecha  blížil  se  rychle.  Po 
Novém  roce  1906  zahájena  byla  již  řada  oslav,  které  vítaly 
Svatopluka  Čecha  —  šedesátníka. 

Ve  výroční  den  narozenin  oásníkových  navštívil  jsem  také 
útulný  jeho  byt  v  Šimáčkové  ulici  blíže  výstaviště  v  Holešo- 
vicích. Asi  hodinku  jsme  si  pohovořili  a  v  hovoru  vzpomněli 
i  Obříství.  Blahopřání  obřístevských  Svatopluka  Čecha  vel- 
mi těšilo.  Však  za  ně  ihned  a  několikráte  poděkoval. 

Milý  pHteU ! 

Děkuji  srdečně  Vám  i  ctěné  rodině  Vaší  za  laskavé  blaho- 
přání a  přeji  Vám  navzájem  všeho  dobrého. 

Vzpomínám  stále,  jak  přátelsky  Jste  se  ke  mně  choval  po 
celý  můj  pobyt  v  Obříství  a  koHk  úsluh  i  laskavostí  Jste  mi 
prokázal;  těším  se,  že  jsme  se  tam  spřáteHli  a  že  Jste  mi  Své 
přátelství  i  dále  zachoval  —  zůstaňte  mi  nakloněn  též  bu- 
doucně. 

Před  14  dny  byl  jsem  fotografován ;  snad  přijmete  laskavě 
tuto  poslední  mou  podobiznu. 

S  přátelským  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  Čech. 

V  Praze,  dne  18.  2.  1906. 

Prosím,  nemohl  byste  mi  snad 
«... ,      ...    t.  ,  sděliti  adressu  si.  Anny  Smi- 

Mlly  pritell !  ^kové,  dříve  v  Obříství.  nyní 

na  Smíchově  ? 

V  ohromné  spoustě  dopisů,  které  mne  došly  v  nedávných 
dnech,  zatoulalo  se  mi  kamsi  blahopřání  „Besedy  Obřístev- 
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ské"  a  sboru  dobrovol.  hasičů,  jichž  obou  Jste  předsedou. 
Teprve  dnes  dostaly  se  mi  tyto  dopisy  opět  do  rukou. 

Prosím  Vás  tedy,  abyste  mne  u  obou  spolků  laskavě  omlu- 
vil, že  děkuji  tak  pozdě. 

Se  srdečným  pozdravem  Váš  oddaný 

Svatopluk  Cech. 

V  Praze,  24.  3. 1906. 

Milý  příteli ! 

Děkuji  Vám  srdečně  za  program  akademie*)  laskavě  mi 
zaslaný  a  prosím,  abyste  i  si.  výboru  „Besedy"  a  všem  účin- 
kujícím při  akademii  pánům  a  dámám  sdělil  můj  upřímný, 
vřelý  dík, 

V  přátelské  úctě  vždy  Vám  oddaný 

Svatopluk  Čech. 

V  Tróji,  17.5.  1906. 

Vzpomínám  konečně  jubilea  básníkova  drobnou  episod- 
kou  z  dávných  dob.  Vypravoval  mi  roztomilou  historku  U- 
běchovský  redaktor  Ota  Havel.  Je  to  vzpomínka  matky 
jeho  paní  Ludmily  Havlové. 

Ve  svých  spisech  nejednou  zmiňuje  se  Svatopluk  Cech 
o  přátelství,  které  spojovalo  otce  jeho,  správce  v  Ostředku 
s  lékařem  drem  J.  Kolouškem  ze  Sázavy  —  otcem  pí.  Lud- 
mily Havlové. 

Stařičká  paní  vypravovala  svému  synu : 

„Otec  můj  byl  vrchnostenským  a  okresním  lékařem  a  náš 
dům  byl  v  letech  čtyřicátých  velice  znám  v  širém  okolí.  Po- 
volání otcovo,  jenž  skutečně  byl  vyhledáván  od  chudých 
i  bohatých  z  celého  kraje,  jakož  i  horlivý  styk  s  vlastenci  a 
spisovateli,  který  udržoval,  způsobily,  že  za  svého  dětství 


*)  Akademie  byla  v  Obříství  pořádána  na  oslavu  Čechových  šedesátin. 
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a  mládí  vešla  jsem  ve  styk  s  předními  muži  tehdejšího  života 
národního. 

V  únoru  roku  1846  byla  zima  velice  krutá. 

Sněhu  napadlo  mnoho  a  ještě  se  stále  chumelilo. 

Byla  taková  nepohoda,  že  kdo  nemusel,  z  domu  nevyšel. 

To  mne  však  neodstrašovalo,  prositi  otce,  aby  mne  s  sebou 
vzal  do  Ostředka,  kamž  povolán  k  nemocné  paní  tamního 
správce,  pana  Čecha. 

Jezdívala  jsem  k  Čechovům  velice  ráda.  Bylo  pro  mne  vždy 
nevýslovným  potěšením,  viděti  kolem  sebe  míjeti  lesy,  pole, 
vesnice  a  stromy  -  zvláště  v  zimě,  když  po  zasněžené  pláni 
jsme  v  saních  ujížděli,  byla  jsem  nevýslovně  šfastna.  Dlouho 
jsem  tenkráte  prositi  musela,  než  tatínek  svolil.  Byla  toho 
dne  chumelenice  a  třeskutý  mráz.  Když  jsem  sUbila,  že  z  ko- 
žichu nebudu  vylézati,  jak  jsem  činívala,  dovolil.  Ukryti  v  pe- 
řinách, jakož  i  v  kožichu,  ujížděli  jsme  za  veselého  znění 
rolniček  ku  Ostředku. 

Ještě  dnes  vzpomínám  na  ten  výjezd,  plný  bouře  a  větru. 

Otec  byl  zamyšlen  a  za  celou  cestu  sotva  jen  někoUk  pro- 
mluvil slov. 

Po  příjezdu  do  zámku  odevzdána  byla  jsem  služce 

do  kuchyně,  a  otec  již  spěchal  do  pokoje  k  nemocné. 

Sotva  že  jsem  se  trochu  ohřála,  zaslechly  jsme  z  vedlejšího 
pokoje  slabý  pláč  dětský otevřely  se  dvéře  a  pan  sprá- 
vce přinášel  v  náručí  děfátko. 

Radostně  se  usmíval,  vložil  mi  je  do  klína  a  pravil:  „Tak, 
chůvičko  malá,  pochovejte  první  našeho  hošíčka!" 

S  radostí  se  nyní  hlásím,  že  jsem  —  děvče  osmileté  — 
první  byla,  která  v  náručí  hýčkala  a  líbala  hebounkou  tvá- 
řinku: —  „našeho  Svatopluka  Čecha". 

Stařičká  paní  Havlová,  vdova  po  řídícím  učiteli,  žije  nyní 
v  Blatné. 

« 

Roku  1907  řídly  již  dopisy  básníkovy.  Svatopluk  Čech 
churavěl  a  těšil  se  již  pouze  návštěvami  obřístcvských  přátel. 
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Poslední  dopis  jeho  svědčí  o  tom,  že  zajímal  se  stále  o  místní 
novinky  —  zajímal  se  o  život  i  osud  lidí,  s  nimiž  osm  let  žil 
v  dobrém  přátelství  a  milém  sousedství : 

Velectěný  příteli ! 

Potěšila  mne  velmi  Vaše  laskavá  vzpomínka  i  děkuji 
srdečně  Vám  i  celé  milé  rodině  Vaší  za  přátelské  blaho- 
přání. 

O  sňatku  pí.  B,  jsme  něco  slyšeli,  ale  že  se  stal  druhým 
jejím  chotěm  p.  S.,  dovídáme  se  teprve  ze  zprávy  Vaší.  Znám 
p.  S.  ovšem  pouze  dle  jména,  z  jeho  politického  působení  a 
pak  pro  neštěstí,  které  svého  času  výbuchem  v  koupelně 
stihlo  jeho  rodinu. 

Doufám,  že  Jste  stále  zdráv ;  mně  letošní  zima  přinesla 
málo  radostí,  churavěl  jsem  ustavičně  a  dosud  mi  není  dobře. 
Snad  teplejší  doba  roku  bude  mi  příznivější. 

Po  svátcích  velikonočních  přestěhujeme  se  zase  do  Troje, 

Srdečné  pozdravy  od  nás  všech  Vám,  ctěné  paní  choti  a 
p.  synovi. 

Váš  upřímně  oddaný 

Svatopluk  Cech. 
V  Praze  17.2.  1907. 

Tím  končí  řada  veškerých  dopisů  Svatopluka  Čecha,  jež 
mohl  jsem  ještě  sebrati  a  v  této  knize  souborně  uspořádati. 
Mnohé  z  nich  nejsou  ovšem  nijak  zajímavý,  než -když  uve- 
řejnil jsem  větší  část  jich  -  proč  neuložil  bych  zde  všechny 
dříve,  než  rozváty  budou  a  přejdou  do  rukou 
osob  mně  neznámých. 
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Pod  tím  krovem,  jenž  boj  spatní  můj, 
v  tiché  práci  plyňte  vám  dni  blahé, 
a  duch  lásky  vždy  vás  obletuji 
O!  —  vše  zaniká  mi  v  pustém  viru  — 
vidím  slunce  jen  —  tam  vzchází  rudě  — 
a  já  hasnu  navždy  —  hasnu  v  míru  — 
y>Lešetínský  kovář.o- 


I  DOSLOV. 

r 
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pondělí  24,  února  1908  došla  odpoledne  do 
Obříství  truchlivá  zpráva,  O  tom,  že  uhasí  ži- 
vot největšího  českého  básníka.  Smutek  zasáhl 
celou  obec  a  mnohý  z  obřístevských  sousedů  za- 
slzel.  Tiché  vzpomínky  letěly  do  šedé  dálky  kvy- 


Mrtvý  básník. 


sokému  Činžáku  holešovickému,  v  jehož  zdech  vydechl  Sva- 
topluk Cech  naposledy.  Pražské  zvony  v  truchlivém  sboru 
rozhlaholily  se  nad  mrtvým  básníkem  a  do  mohutných  úderů 
těžkých  kovových  srdcí  mísil  se  stříbrný  slaboučký  hlas 
vesnického  umíráčku.  Obřístevští  odzváněli  svému  slavnému 
sousedu  „poslední  hodinku". 

Mlynář  Polívka  první  přispěchal  k  úmrtnímu  loži  Svato- 
pluka Čecha,  Sešli  jsme  se  před  domem.  Pan  otec  měl  tehdy 
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oči  silně  zamlženy.  Nemluvil,  jen  sáhl  do  kabátu  a  podával 
mi  —  nedokouřený  doutník. 

„Slečna  Zdeňka,"  povídcd  mi  bodrým  svým  hlasem,  ale 
tiše,  „dala  mi  na  památku  tenhle  doutníček.  Nedokouřené 
poslední  portoričko  pana  Čecha.  Ješté  hodinu  před  smrtí  si 
cigárko  zapálil  —  a  už  mu  nechutnalo.  Položil  je  na  židli 
vedle  sebe " 

„Nechám  si  ten  doutníček  na  památku"  -  dodal  -  „snad 
se  mi  nerozdrolí." 

Později  dali  jsme  doutníček  do  skleněného  pouzdérka 
se  stříbrným  víčkem.  Je  zaletováno  a  doutníček  se  neroz- 
drolí   

« 

Pro  pobyt  Svatopluka  Čecha  v  Obříství  jsou  charakteri- 
stická slova,  vyňatá  z  dopisu  psaného  slečnou  Zdeňkou 
Čechovou  do  Obříství : 

„Pana  Zvonečka,  našeho  bývalého  souseda,  upřímně  li- 
tuji, stihla  ho,  chudáka,  krutá  rána.  Kdyby  byl  tenkráte  bra- 
trovi domek  prodal,  mohl  míti  dnes  za  ty  peníze  hezký  ba- 
ráček a  býti  bez  starosti.  Soudím,  že  hlavně  stará  paní  Zvo- 
nečková prodeji  bránila,  myslela,  že  by  jinde  ani  zemříti  ne- 
mohla, než  pod  tou  doškovou  střechou,  kde  celičký  život 
svůj  trávila.  V  největším  nebezpečí  byl  asi  při  požáru  dře- 
věný přístavek*)  a  divím  se,  že  mohl  býti  vůbec  zachráněn. 

Jak  prospívá  knihovna"),  zda-li  pak  obecenstvo  hodně  po- 
užívá výhody  její  a  pilně  čte  ?  Víc  asi  v  zimě  než  v  létě,  kdy 
má  každý  plno  práce  na  poli  i  v  domácnosti  a  ku  knize  málo 
času  vybude. 

Přečasto  vzpomínám  na  Obříství,  kolik  klid- 
ných spokojených  chvil  jsme  tam  s  bratrem 
strávili.  Tenkrát  byl  ještě  zdráv  a  cítil  se  dobře 
meziVámi,  kteříJste  mu  při  každé  příležitosti 
tolik  upřímného  přátelství  osvědčovali. 


*)  Čechova  „chaloupka"  z  národopisné  výstavy. 

**)  V  Čechovu  obřístevském  domku  je  umístěna  obecni  knihovna. 
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Zde  nechala  jsem  vše  tak,  jak  bývalo  za  bratra ;  Jeho  za- 
milované místečko  s  vyhlídkou  na  Prahu,  kde  tak  rád  — 
zvláště  poslední  čas  —  sedával,  všechny  ty  stromy,  jež  vy- 
sazoval a  z  jejichž  vzrůstu  se  těšíval,  vše  zdá  se  mi  o  něm 
vyprávěti  a  jest  mi  proto  tak  milé  a  drahé. 

Bratr  Václav,  jemuž  při  nejbližším  setkání  sdělím  laskavý 
vzkaz  Váš,  bydlí  zase  v  Praze,  ale  za  to  přistěhovala  se  ke 
mně  sestra  Růženka  a  zůstala  mi  věrnou  i  přes  zimu,  která 
byla  v  loni  tak  dlouhou  a  smutnou  na  osiřelé  Havránce " 


ř 
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Spisy  Rudyarda  Kiplinga 


Díl  I.  Stopka,  Brouk  a  spol.  isiaiky 

&  Co.)  Román.  Přeložila  Pavla  Moudrá.  Stran 
300.  Brož.  3  K,  skvost,  váz.  K  4-60. 

Díl  II.  Šotkova  kouzla.  Cyklus  povídek. 
Přeložila  Pavla  Moudrá.  Stran  240.  Brožovaná 
K  2"60,  v  originelní  vazbě  K  410. 

Díl  lil.  Přízraky.  Povídky.  Přeložila  Pavla 
Moudrá.  Brož.  K  2'60,  v  originelní  vazbě  K  410. 

Díl  IV.  Knilia  dŽUnglí.Vúplném  přeWadu 
M.  Maixnera  a  Dr.  jos.  Šimánka.  Brožovaná 
K  210,  v  orig.  vazbě  K  3-60. 

Díl  V.  Druhá  knitia  džunglí,  v  úpl- 
ném překladu  M.  Maixnera  a  Dr.  Jos.  Šimánka. 
Brož.  K  230,  skvostně  váz.  K  390. 

Díl  VI.  Prosté  povídky  z  indických  hor  I. 

Přelož.  L.  Kolátorova.  Cena  3  K,  skv.  váz.  K  460. 

Sv.  VII.  Prosté  povídky  z  indických  hor  H. 

Přeložila  L.  Kolátorova.  Cena  K  220,  skvostně 
váz.  K  380. 

Sv.  Vlil. Nová  šotkova  kouzla.  Pře- 
ložila P.  Moudrá.  Brož.  K  2'60,  vázaná  K  4'20. 

sv.ix.  Naulahka,náhrdelník.pře- 

kládá  L.  Kolátorova.  Vyctiází  v  sešitecli  po 
30  lial.  čtrnáctidenně. 


Na  Spisy  Kiplingovy  předplácí  se  na  10  sešitů  3  K,  na  20  sešitů  6  K. 
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Autor,  překlad  P.  Moudré.  Brož.  K  1*40,  kaH.  K  2-. 

STATEČNÍ  KAPITÁNI. 

Příběh  z  pobřeží  novoíundlandského.  Autor,   překlad 
P.  Moudré.  Brož.  K  260,  kart.  K  340,  v  plátně  váz.  K  4-. 
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Kdo  by  nedyclitil  vidět  kreslířem  zlělesněny  tyPY  Mau- 
gliho,  Bagtiýry,  Kaje,  vlků  i  opic,  veškeré  divoké  džun- 
gle? Stanislav  Loiek,  malíř  přírodou  a  v  piírodě  žijící, 
sám  vášnivý  lovec,  opatřil  dílo  světové  obliby  kartony 
a  vignetami  pozoruhodné  koncepce.  íí**  K  dostání 
v  každém  knihkupectví,  jakož  i  v 

Nakladatelství  .He jda  &TuČek  -Knihkupectví 

v  Praze,  Karlovo  náměstí  26  n.  (roh  Ďeznické  ulice). 
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